Uwa romanse Walterscottowskie

3. U. Niemcewicza ,]an z Zeczyna“ i Bernatowicza ,Pojata“.

(Dokonczenie.)

Ale element podmiotowy objawia sie w obu romanséw' takze
w inny spos6b.

W ,Janie z Teczyna" nie brak w szczegdlnosSci (poza wspo-
mniang juz publicystyka) refteksyi i sentencji autorskich. Zwtaszcza
sktonny jest Niemcewicz do snucia redeksyi na temat mitosci i za-
kochanych (,dla prawdziwie zakochanych najmniejsza uczynnos$¢,
stowa tylko przyjazne, stajg sie taska bez ceny* (52), ,kiedy dwa
serca szczerg nawzajem zajete sg sktonno$cig, nie potrzeba stow
wielu, by sie zrozumiaty!, (135) itd. (prwn. 136, 172, 201, 295
i i.). Czasem wygtasza-sentencj eg'jak o tern, co jest ,dusza towa-
rzystw" (140), lub: kiedy ,mato dolegaja fizyczne boles$cig(146),
czasem, wspobtczujagc z przezyciami wprowadzonych oséb, z tern.
00 0. a .odczuwajg, zdobywa sie na okrzyki ,llez serc w tej chwili
zalewato sie radoscigl* (17)-:,Ach ktéz nie pamieta tych zywych
uniesien...1S, (117). To znéw objasnia czytelnika, dlaczego nie przy-
ucza czego$ (jak rozmowy kochankéw: bo ,tatwo czule serca
gadng¢ potrafig.146). albo daje do zrozumienia, ze opisa¢ cze-
go$ nie potrafi (,,Ktdéz opisze rozrzewnienie matki i coérki"
»rnogaz stowa dostatecznie uczucia serca wyiazic... 41 Wdaje

w.gaW (dy =z czytelnikiem pozostajagce najeze$ckj w zwigzku
kompozycya powiesci (,Sdy miody Jan “Teczynski... w daleka
71
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podr6z swa ruszy]', niech nam bodzie wolno zwré6ci¢ uwage na po-
drézujgcego rycerza naszego Don Alondzo'1103. ,niech mi daruja
czytelnicy..., ze ich zostawiam w niespokojnodei o piekna Teezyii-
ska. o czciciela jej..., lecz wotu mie w :nng strone spieszacy do
Szwecyi bohater nasz...“ 125, ,nie chcemy w dtuzszej niepewno-
§ci zostawia¢ czytelnikow nad losem pieknej Zofii..." 149 itél.: to
.zostawianie w niespokojnoseil czytelnika o czyje$ losy jest — po-
wiedzmy nawiasem — sposobem przekazanym dawniejszg trady-
cya). Poréwnywa stan wspobtczesny sobie jakiej$ miejscowos$ci z tom.
co byto ongi$§ (miasto Kazimierz 12-5 n.j, z zamitowaniem postu-
guje sie wtretami w tym rodzaju, jak ,iz tak rzeknel (146, 216
itd.), powotywa sie na zrédta historyczne (101). Stowem autor cig-
gle przypomina sije- czytelnikowi, obcuje z mm, wtajemnicza go
w swe sposoby techniczne, poucza, wyznaje przed nim swg bez-
silnos¢.

Tez same, niemal wszystkie kategorye subjektywnych uwag
autorskich-Aile précz nich i mne, znajdziemy w ,Pojaeie“. | tu sg
refieksye na temat zakochanych (,zakochany leka sie zawsze o przed-
miot swej mitosci, tembardziej wtenczas, gdy...“ |. 89), sentencje
(co podoba sie ,mtodej pieknos$ci”, a co réwnocze$nie przeciez ,do-
lega sercu®“ 1. 92), i tu nie waha sie autor przyznaé¢ przed czytel-
nikiemyze co$ przerasta jego sity (,nie bedziemy naprézno sie
-tara¢ o wydanie czutej sceny, ktéra nastgpita” I. 146); i tu sg
gawedy z czytelnikiem badz w zwigzku z kompozycyg romansu
badz bez takiego zwigzku (,wréémy sie do Litwy i zobaczmy, co
dotagd tam zasztoll I. 158, ,wréémy sie w inury Wilda i zobaczmy;,
co dotad tam zasztoll Il. 63,ej,zobaczmy, co sie stato w klasztorze
z Akseng i jej towarzyszamill 1. 81 ; lub w innym rodzaju, jak
»juz ‘czytelnik mdégt uwazaé, ze nasi kochankowie wielkg poktadali
ufno$¢ w pomocy Skirgietyl 1. 101, albo ,zapewne juz wnidst
czytelnik, ze me dopiero (Trojdan) byt znanym Helenie i zywo
jej czuto$¢ obchodzit...1 111. 66 itp.). Barwie elementu podmioto-
wego majg dalej takie uwagi, jak: ,osobliwszego uktadu by! ten
ksigzel (1. 165), autor bowiem daje poznaé, w jaki spos6b sam
zapatruje sie na postaé, lub: ,aby mie wyobrazenie tych nowych
zaburzen, trzeba sie zbliska przypatrzy¢ postaci Litwy pod rzadem
Kiejstuta i zatrzymaé¢ nad wptywem,- jaki miata zmiana panujacego
na umysty... L (Il. 165), autor bowrem wzywa wowczas od siebie
czytelnika do wspétpracy. Motywowanie czyn6w7 oséb ma tez nie-
watpliwe znamiona subjektww izmu autorskiego (dlaczego Korybut
Olgierdowicz wypfflt "ittf Kiejstutowi postuszenstwo II. 166, dla-
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czego Jagietto przyjat chrzest IlIl. 85 n). Ostatnie kategorye obce
sg Niemcewiczowi.

Wszystko rodem z romanséw WScotta lub cze$ciowo z da-
wniejszej tradycyi literackiej, Fieldinga, Smolletta, Goldsmitha i i
Materyat to, rzecz zrozumiata, niezmiernie obfity, nie sposéb
go w catosci cytowaé, wiec chyba przyktadowo przytoczmy, jak
u WScotta w tej formie przejawia si¢ zywiotl subjektywny.

Wiec refleksje, miedzy innemi na temat uczué¢ mitosnych,
jaK ta, w ktorej,autor gtosi, ze mitosci pozwala czesto ujawnicé
sie niebezpieczeAstwol), lub na temat psucia sobie przez ludzi
rados$ci zycia (,Manner". Al.;, lub w odniesieniu do jednej z os6b,
do jej temperamentu, charakteru 2v Sg i sentencje3), sg méwiace
0 zywem wspoétczuciu wykrzykniki autorad4 — te jednak rzadkie.
*Natomiast bardzo czesto spotykamy sie z wyznaniem, Ze autor czuje
sie niezdolnym do oddania pewnego typu uczu¢ (,uczué oburzenia
1 gniewu, ktéremi przepetniony Eayenswood opus$cit zamek swych
przodkow, nie mys$le sili¢ sie skreslicl *5Br. of Lamin." XXIII.,
2156; w ,Gid. Mort." zapewnita, ze nie potra,l przedstawué uczuc,
jakich doznawat Henryk Morton, stuchajac rozmowy Edyty z Evan-
-datem. nie podejmuje sie kresli¢ bolesci Eufemi' na widok zwtok meza
[,The lleart of Midi."], podkre$la wielokrotnie niezdolno$é¢ swa
do oddania szybko$ci mys$n, suggeruj<”czytolnikowi, ze z tatwosciag

7, ,A moment of peril is oiten also a moment of opeuhearted
kindr.ess and affoetion. We are tlirownoff our guard by the gfeneral
,'agitation of our feelingfc, and betray tbe intensity of those, whbieh, at
more traurjuil periods, our prudenco at least* oonceals, If it-j.cannor
nltogether ¢fupprass them" (,lvanh.*, XXIX., gg 836, wyd. lipsk.
1845).

, 2 A Kenilw." (XXABL) wedtug autora niema nic bardziej
nieszczesnego dla ludzi gtebiej czujgcych, zamknietych w sobie, jak
sktonno$¢ wczes$nie rozbudzona, nieszcze$liwa. Opanowywa ona catko-
wicie ich dusze, zatruwa wszelkie porywy szcze$cia i radosci, a jesli
.obdarzy w konAcu bolesnem rozczarowaniem, woéwrczas wszelkie Zzrodta
zycia wysychaja. Refleksje te budzi w autorze sktonnos$¢ ,gteboko czu-
jacego" Trossiliana.

3 Poréwn. dla przjki. w*3,The Heartof Midi.": ,the hiiman
inind is so Jstrangely caprioious, that, wbhen freed from pressure of
ical misery, it boeome.s open and sensitire to tbe apprehension of ideat
c-dainities” (I1. XAT., 181* wyd. lipsk. z r. 18-58).

w) Poréwn.., ,Alas! what fiend oan suggest more desperate coun-
sels, than those adopted under the guidanoe of our own violent and
uirosisted passions*7" (,The liride of Lamm.", 1l., 88, wyd. lipsk
z r. 1858).°
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odtworzy sobie przebieg i nastr6j jakiej$ rozmowy [Butlera z Jea-
nie w ,H. of M.“] itd. itéa. Gawede z czytelnikiem celem oS$wie-
tlenia kompozycji romansu — ale i innego typu — wiedzie w ka-
zdym romansie. Sa, to wtrgcone uwagi tego rodzaju, jak: ,musimy
sie cofngé wstecz, by czytelnikowi wyjasni¢ to, co mu niejasne",
albo: ,nawigzujemy znéw do loséw Jeanie Deans, ktéreSmy z konA-
cem pietnastego rozdziatu pozostawili w zawieszeniu" itp., a obok
tego inne, jak ,kiedy$my sie posuneli juz tak daleko w niedyskre-
cji wobec naszej boharterki, pozwolimy sobie jeszcze przytoczy¢é
jej list", albo ,zanim Bertram ukonczy wyktad.... poinformuje czy-
telnika o jego siedzibie", albo ,azeby zrozumieé¢ powody, dla kté-
rych llurley naciskat na Mortona, by przytaczyt sie do insurgen-
tow, musimy nakre$li¢ dzieje tego cztowieka", .dbo ,musimy
historye lak opowiedzie¢, jak nam przekazano, u z uwagi na wii k
i sktonno$¢ tych. co ja przekazali, do dziwnosci, nie bytaby to
opowie$s¢ szkocka, gdyby nie byta zabarwnona nieco szkockag za) -
bonnosciag", albo przeprasza autor czytelnikéw, ktérzy czytajg ro-
mans tylko dla zabicia czasu, za to, ze ich zajmuje tak diugo po-
lityka, albo zapewnia, ze bohaterka romansu zastuguje na co$
lepszego, niz by méwi¢ o niej przy koncu rozdziatu, albo bierze
bohatera przed czytelnikiem w obrone przed mozliwymi zarzutami
iid. itd. Gdyby zebraé z wszystkich romansow7 Scotta te gawr
dziarskie wtrety, powstataby spora broszura. Chetnie; tez Scott
poréwnywa wyglad miejscowos$ci opisywanych z wygladem tyci zfe
nrfiejscow7osci za jego czaséw, odwotywa sie toz na $wiadectwa
os6b, na zrodta, acz dos$¢ rzadko, przenoszac cze$ciowo uwag, dc
odsytaczy. Motywowaé postepklswych bohater6w lubi. czasem sze-
roko (w ,Br. of tanim." motywom postepowania lorda fAshtonn
poswieca caty-rozdziat, poréwn. Dib. Il. 197).

Ta sfera pierwiastkow7 suhjektywmyck, cze$ciowo przekazana
przez tradyeye, przez WScotta wprowadzona do jego romanséw
i utrwalona, stata sio na diugie lata dobrem wspdélnem powie$-iopi-
sarstwa obcego i naszego, przeszta do romasu obyczajowego, a wy-
rugowang catkowicie-z romansu nie zostata do chwili dzisiejsze.
Sciéle jednak rzecz biorgc, we wtretach tych, poza roth ksyati
sentencjami i ,wykrzyknikami”. ,|a raczej pozory niz istota sub-
jektywizmu.

Zbierzmy pokrdtce uwagi, ktéresmy poczynili.
Na pytanie, czy Niemcewicz i Bernatowicz dai> w p >wiusem.
swycii obraz spoteczenstwa, jego zapatrywali, sposébmy myS$lprra.
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natogéw, przyzwyczajen, wierzen, temperamentu, czy odtworzyt,
charakter narodowy” odpowiedZz wypasé musi przeczaco. An: jeden
ari drugi autor nie zdotat tego osiggnal. Ale o Niemcewiczu cheia-
loby sie powiedzieé, ze bodaj czasem byt na dobrej drodze. Jest
w ,Janie z Teczynad posta¢ wojewody, jest sejmik, jest pomyst
narodowej walki z Tatarami Prawda; ze stosunek moznowtadzcow
do szlachty bardziej odpowiada wiekowi 18-temu niz 16-temu,
prawda, ze dzieta wielkie, jakie dochodzg do skutku, zjawiajg sie
jako co$ gotowego, nie widzimy, jak duch narodu je wypracowy-
wat, jak sie w nich objawiat, ale badZz co badz to pewne, ze-
w ,Janie z Teezyna“ widzimy Polske, nie Fiancye ani Wiloetiy.
Usitowanie autora uwiefnczone zostato skutkiem w drobnej tylko
mierze (przeszkodzita zbyt silna tendencya u$wietnienia przesztosci
Polski, zadowalajgca sie zewnetrznymi objawami blasku), ale zu-
petnie bezowocnym trud autora nie pozostat.

/', w ,Pojaciel o odtworzeniu obrazu spoteczenstwa polskiego.
o oddaniu charakteru tego spoteczenstwa moéwié¢ nie mozna. Wogble
brak tu wybitniejszych polskich 'typowi Nie sg nimi ani IJabdank
ani Trojdan. ani Wszebér; niuze w Helenie najwiecej jeszcze od-
najdziemy cech charakteru polskiego — obok Stogniewa, postaci
niestety epizodycznej. Ale moze odstonit autor charakter narodowy
Litwinéw? O teru trudniej moéwié. Cechy.-jcharakteru narodowego
pragnat Bernatowicz, jak sie zdaje, skupie w postaciach Jagietty,
Kiejstuta, Lezdejki, Dowojny, Pojaty. Wszelako odrazu wida¢,, ze
Kiejstut, Lozdejko i Pojata mogliby roéwnie dobrze urodzie sie
w Krakowir i tam pedzi¢ zywot, niktby za$ nie poznat, ze maja
dusze nie polska. Jagietto ma pewne cechy, ktére mu przyznaje
historya. i pewnie cechy plemienne -(wszystko z nim zrobisz po
dobremu, byta sie wprzéd nie upart), Dowojna zbyt wiele musi
czyni¢ dla wywotania efektéw humorystycznych, by na tern nie
ucierpiata mo/.no$¢ wydobycia gtebszych poktadéw jego charakteru.
Ale zacieto$¢ i waytiwatos$¢jf rozped gniewny przy duszy gotebiej,
te. znamiona wystepujg do$¢ wybitnie, jego istotne barbarzyhAstwa
nawwt zupetnie wybitnie. Natomiast $wiat kaptanski jest interna-
cyonalny, postaci uboczne, enizodyczne sg chyba réwmiez takierm,
intryganci sg tylko intrygantami. W rezultacie Litwy XIV¢ wieku
nie widzimy — nie tworza jej dwaj Litwini — nie méwigc juz
o tern, ze tern bardziej nie poradzit sobie autor z trudnoscia
0 wiele wiekszg: z nakre$leniem obrazu doby przejsciowej. Obrzedy
poganskie i nabozenstwa chrze$cijanskie, propaganda, ktérej nie
widzimya nie zastapig istoty rzeczy.
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Materyat historyczno - polityczny metoda dawnycli pseudo-
liistorycznyeh romanséw rozwija Niemcewicz przewaznie przy po-
mocy relacji. Bernatowicz, idac w tem =za Scottem, cze$ciowo
ujmuje te partye dzielg w osobne jakby szkice, wyktady od au
tora, czeSciowo rozwija je za posrednictwem dyalogu, a rzadko
tylko kaze ktdérej$ z os6b romansu spetniaé¢ role informatora. W me-
todzie tedy jest w tym wypadku u obu naszych autoréw réznica
znaczna.

Nicig przewodnig, okoto ktérej osnuwaé sie ma cato$¢ mato-
ryatu, w obu romansach jest mito$§¢ bohatera. Obok jednak tego
wezta gtéwnego znéw w obu romansach jest caty splot mitosnych
weztow ubocznych, sie¢ w lakiem rozgatezieniu WSeottowi nie-
znana. Ale kiedy w ,Janie z Teczyna“{«mito$¢ bohatera i boha-
terki nie pozostaje w zwigzku z roztaczanymi obrazami (koronaeya
Barbary, hotd ksigzat, akt unii, wjazd tryumfalny Sanguszki, wojna
z rycerzami mieczowymi, walki z Tatarami), w ,Pojaeiel z mitr-
$ci rodzi sie wszystko, mito$§¢ sprowadza chrzest Litwy i potacze-
nie jej z Boiska, mito§¢ przyczynia sie w zatargach dj nastycznyeh
do ujarzmienia jednej ze stron a dzwigniecia drugiej. Jednakowoz
pojmowaniem roli mitoSci w romansie -obaj nasi antorowiey zblizaja
sie do Scotta, poniewaz Sc&tt wtasnie wyznacza w swych powie-
§ciach watkowi erotycznemu dwejakg role, jakkolwiek motorem
tak waznych zdarzen, jak u Bernatowicza nie czyni go nigdy.

Intryga i konstrukeya jest w ,Pojaeiell WScottowsku, im
wskrés WScottow.ska. acz — i to na korzy.$5¢ dzieta — wezty
osnowy nie tworzg Scottowskiego labiryntu; role momentu pobu-
dzajagcego odgrywa tajemniczo$¢ akcji i osoby bohatera.\Niemce-
wicz nie nadat swej pomies$ci konstrukcyi WSeottowskiej; z in.
i.ywu tajemniczos$ci jako momentu pobudzajagcego zrezygnowat, dat
wprawdzie surogat ,postaci kierowniczejll, ale z trudnos$ci, ktore
taczg sio z wyznaczeniem roli takiej postaci, nie wybrnat, a samg
posta¢ przez retuszowanie, dodawanie nowych ryséw a zacieranie
dawnych tak zamglit, ze czytelnik staje wobec tej kreacyi bezra-
dny. Kompozycya ,Jana z Teczynal nie jest WScoUowska, ale sg
w niej niektére W Scottowskie motywy koinpozycjjne, uwydatni; -
jace sie zwiaszcza w ekspozyciji.

Obaj autorowie, Niemcewicz i Bernatowicz, zapragneli poka-
za¢ w swych romansach na sposéb mistrza uietyifco w\zjtij spo-
teczne, ale takze warstwe drugg, sfery nizsze. Niemcewicz uczynit
to w scenie obiadowej, przedewszystkiem jednak podczas sejmiku.
Ten sejmik to pierwsza znaczgca w romansie polskim scena zbiu-
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rowa na wzo6r i modie WScotta, pierwsza rada. w dramatycznem
ujeciu, z roztozeniem na partye, z medyatorem. z sygnalizowaniem
thumu, acz bez Seottowskiego zr6zniczkowania wspo6tuczestnikow
obrad. Bitwy w ,Janie z Teczyna" od typu tego rodzaju obrazéw
u Scotta odbiegajg o tyle, ze kreSlone-,sa pospiesznie, bez istotnej
plastyki. — U Bernatowicza sfery nizsze nie wystepujg jako wyo-v”
drebiiione w zwartg cato$¢ artystyczna,, przeciwnie postaci poszcze-
gbélne z tyeb sfer, rozprészone po catem dziele, zjawiajg sie od
czasu do czasu (jak to bywa i u Scotta), ale nie sg ani matcryal-
nem ani estetjcznem uzupetnieniem sfery wyzszej. Tre$ciowo re-
prezentujg za inato, artystycznie wiekszo$¢ ich jest uboga — ze
wzgledu na brak barwnosci i indywidualno$ci. Sceny zbiorowe,
w ktérych czytelnik je oglada, sg wtasciwie tylko nieeharaktery-
stycznymi dyalogami. Naprawde jest w ,Pojacie” jedna tylko ozy-
wiona scena zbiorowa: w gospodzie — z technika, w zasadniczyuh
konturach WScottowska, a nawet pewnymi szczeg6tami przypomi-
najgca jedng ze scen ,gospodnich"™ =z dziet mistrza. W obrazach
bitew dbat Bernatowicz gtownie o przejrzysty plan, ale w jednym
pokusit sie o plastyke, starat sie¢ o oddanie wwazmi wzrokowych
i stuchowycli, uzyt plastycznych poréwnali. Wzorem byt mu znéw'
Scott, ale nietrudno dostrzedz tez wptywu Grazyny ‘g przez nig
i Tassa.

Z typ6w i postaci, na sposéb WSeottowski pomys$lanych i ob-
narzonych rolg podobng, najwydatniejsze sg kreacye humorysty-
czne. Pietno cervantesowskie nosi w ,Janie z TeczynaiDon Alondzo.
z;, rodziny pedantéw niezinodernizowanyeh pochodzi baron Frogheim,
z rodziny ,zwierciadet dziwactw7" wiedzie swe pochodzenie woje-
wodzina. Postitcj uboczne, epizodyczne nie spetniajg swej roli,
przewaznie bowiem brak im osobowos$ci. — W ,Pojacie" rola
Dowojny jest WScottowska, postaé sama taczy sie z typem cer-
vantesowskim bardzo tylko nikitymi weztami. Ale jest typ pokre-
whv. nawet wspo6lnego pochodzenia, typ Shaftonowski. Z ligur
ubocznych Hubek i jego matzonka moga sie rowniez wskazaé pro-
toplastami (typ matzenstwa Grane w ,Knlw7'). Z innych kategoryi
rypéw Seottow skich znajdzb-my w ,Pojacie” az dwukrotnie powt6-
rzony typ intryganta. U Niemcewicza odpowiednika w tym wy-
padku niema.

Poszczegdlnych motywmw z romanséw znacznie wiecej w ,,Po-
jacie" niz w ,Janie z Teczyna" ; w ostatnim z wszystkich najcze-
§ciej odzywa sie motyw przeczuciowos$ci (zapowiedZ katastrofy),
nadajagc romansowi znamienne pietno, wprowadzajagc charakterysry-
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ezny nastréj. Pewne motywy z romansu przygéd weszty do ,Jana
z T." zdaje sie bez posSrednictwa WScotta.

Wprowadzajg postaci obaj autorowie na sposéb WScottowski
i na sposéb mistrza starajg sie je portretowaé”?przyczem zjawia
sie préba fizyognomiin — ale charakterystycznosci portretéw
WScotta. niema u zadnego z naszych autoréw, cho¢ Bernatowicz
zdobywa sie czasem na szcze$Sliwe pociggniecie otéwkiem. W za-
kresie opisu kostyumu Niemcewicz przejmuje tylko wady Scotta,
tworzy jakby osobny dzial muzeum starozytno$ci, sale strojow:
Bernatowicz, cho¢ réwniez me dos¢ wnika w intencye mistrza,
daje przeciez obok kostyuinéw wartosci etnograficznej takze kostyumy
pod pewnym wzgledem charakterystyczne, a przynajmniej znamio-
nujgce sfere, do ktdrej pokazana osoba nalezy.

W Scottowska jest u obu metoda charakteryzowania postaci
(kombinowana), co najwazniejsze jednak obaj autorowie, Niemce-
wicz w stopniu nizszym, Bernatowicz w wyzszym, potrafili to osig-
gnaé, ze osoby ich powiesSci charakteryzujg sie same. Pod tym
wzgledem obaj od mistrza skorzystali wiele.

Nie skorzystali nic w zakresie d>keyi — Niemcewicz roz-
niczkowat jag w sposéb niewtasciwy, Bernatowicz od czasu do
czasu przypominat sobie, ze nalezatoby kazaé¢ przemawiaé pewnym
figurom wiasciwym im jezykiem, ale prébv zawodzity, a zreszta
0 wspomnianym postulacie artystycznym autor wnet zapominal.

W kre$leniu obrazéw7 natury w stosunku do poprzednikow
u Niemcewicza postep wielki. Pejzaze tworzg w ,Janie z Teczynal
tto wydarzen, sa dzieki konturom, banvom,’*fefcktom $wiatto-cmnio-
wym wyraziste, o pietnie nowozytnym, ale nie .brak w powiesci
réwniez obrazéw dawnego typu', kouweneyonalnych, sielankowych.
Przow7za WScottowski pejzaz szeroki, zdarza sio peizaz goérsk..
U Bernatowicza rola obrazéw przyrody znacznie', jest skromniej-
sza — sg one w ,Pojacie” jakby przygodne. Jedi n z nich to tzw
obraz nastrojowy (na modie romansu senzacyjnego), z innych prze-
wazajag komvencyonalne; harwy nagromadzit Bernatowicz raz tylko,
ale wiedziony celem ubocznym,

Zywo zajmuje Niemcewicza natura martwa, niestety z dwu
mot-6d, ktédrych WScott uzywat przy opisach tej natury, postuguj”
sie N. wylgcznie pierwsza, daje opisy od smbie, opisy schematy-
czne, topograficzne, a gdy nas wprowadza do wnetrza izb, komnat,
prawie zawsze zadowala sie wyliczaniem przedmiotéw. Bernato-
wicz nie wiele na nature martwag zwraca uwagi, raz jednak, idac
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w siady mistrza i wprowadzajgc do opisu zywiot uczuciowy, osigga
efekt wcale znaczny
Element podmiotowy u obu autor6w objawia sio gtéwnie

w humorze. W ,Janie z Teezyna" bezpos$rednio z autorem — w tej
sferze — niemal nie obcujemy — o checi wyywotania nastroju hu-
morystycznego moéwia pewne postaci i sytuacye; w ,Pojacie” nie-

tylko figury humorystyczne zabierajg gtos, ale i sam autor, wtrg-
cajagc na spos6b Scottowski w odpowiednim tonie uwagi o osobach
nawet powaznie traktowanych. Co wigcej pewne powazne, nastro-
jowe motywy WSeottowskie przeksztalca w motywy humorysty-
czne, — Uwagi autorskie innego typu, spotykane u Niemcewicza
i Bernatowicza, (relleksye, sentencye itd.) moga sie przewaznie
wykaza¢ dawniejszym rodowodem niz romans Scotta, ale tam zna-
lazty sie one jakby skoncentrowane i stamtad przeszty w spadku
na naszych powie,Seiopisarzy

To zwiezte streszczenie sprostrzezen, do jakich doszliSmy droga
poréwnawczg. Jakiez ostateczne wnioski ?

I ,Jan z Tgczyna" i ,Pojata“ sg tylko z pozoréw raczej ro-
mansami WScottowskimi, w tem mianowicie znaczeniu, ze Walter
seottyzm jest w nich gtéwnie zewnetrzng powtokg. O ile chodz;
0o ,Jana z Teczyna", sad taki o stosunku powiesci do jej zrodtu
literackiego da sie wyczyta¢ juz z ,Uwag“ T. Dzieduszyckiego.
jakkolwiek surowy krytyk w ocenie swej o WScocie wcale nn
wspomina. Kraszewski w pochwatach dzieta Niemcewicza posunagt
sie daleko, nazwat bowiem romans ,przebraniem WSeotta w kon-

tusz i zupan ze szkockiego turbanu i plaidu”, ale i on zarzuca
powiesci ,troche jeszcze staro$wieckiej deklamacyi i pospolitos¢
niektérych charakteréw, lédwniei jak chybne i nie $cisle wspo6t-

czesne szczeg6ty zycia owego wiekul.) O ,Pojacie" wyrazit sie
autor ,Starej basni" btzwzgUdnie: ,wszystko (w powie$ci) jest
zwyczajne.- pospolite, nie wychodzace ani na wtos z regut do-
mys$inych,"-jakie z romansow7 Scotta wyciggnaé inozna“, ale starat
sic w czeéci bodaj usprawiedliwi¢ Bernatowicza, zaznaczajac, i/,
»przedmiot i czas powiesSci sg po czeSci winne, ze nigdy prawdo-
podobng co do szczegdétéow byé nie mogta, bo gdziez bytlo szukacé
obrazu o6wczesnych obyczajéow7 strojow i tysigca szczegdtow...".
Dlatego to w ,Pojaciel précz oséb whprowTdzonych nic nie wi-

*) Wizerunki i roztrzgsania naukowe. Poczet nowy, 11. Wilno,
1880. O polskich romonsopisarzach, s. 103.
y
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dac¢“, ale — i osoby wprowadzone to ,kosmopolici*.- a wcale me
nasidl)

Sprawiedliwszym wobec romansu Bernatowicza okazat sie
M. Grabowski, podnidst bogiem to, co poczytywat za zalety (,wy-
myst nadzwyczajnie bogaty zreczny# doskonatg grupo: Helene
i Dowojne, ,obmys$lony charakter i indywidualno$¢#4 oséh, trakto-
wanie ,czeSci st.arozytniczej#X zbyt jednak wytrawnym byt kry-
tykiem, by w cze$ci przynajmniej nio powtdrzyé¢ zarzutu Kraszew-
skiego. Bo¢ powtarzat przytoczony wyzej zarzut, gdy pisat: ,wcale
daleko od togo, azeby ,Pojata4 byta juz oksztatceniem wybada-
nego gruntownie duclia Walter-Skotowskiego utworu; nic jest ona
takze w zadnym wzgledzie dzietem swobodnego natchnienia; jest
to w rzeczy samej na$ladowanie--tylko, ale celujgc wszystkie na-
sze (nie wytaczajac ,.Tana z Teczyna4) i nie mato obcych préb
Walter-Skotycznyeh, powaznym zakrojem i wcale szerokim rozmy-
stem, zastuguje z wielu miar na troskliwe ocenienied?

Szczegbtowo przeprowadzone zestawienie romansu Niemcowi-
cza i Bernatowicza z dzietami WScotta doprowadza do podobnych

wnioskéw, acz wg-szczcgétach — jak widzieliSmy — znacznie zmo-
dyfikowanych.

Ale i inne jeszcze wnio-ski sie nasuwajg. Oto ,Jan z le-
czyna4 i ,Pojatasd cho¢ obie powieSci wyrosty z teoryi wysnute;

z dziet wielkiego pisarza, posiadajg cechy swoiste nietylko dziok
indywidualnos$ci twdrcow r6znicom w pojmowali u zasadniczego
celu, ale réwrnez dzieki temu, ze ws$réd dziet Scotta dadzg si$
wyr6zni¢ dwa me typy, ale odcienie: jeden Wacerleyowski, drug>
reprezentowany przez ,lyanhoego4 T)o ,odcienia4 pierwszego
zbliza sie — we fragmentach — ,Jan z Tgézyna# Tern tlumacza
sie takie motywy kompozycyjne,, iak w ekspozycji romansu: przyjazd
do domu bohatera (pozostajgcego pod opieka ojca), powitanie przez
starego stuge, bardzo powolne zrazu tempo akcyi. wprowadzenu-
drugiej warstwy, w zasadzie oryginalnej, barwnej, pokazanie jej
w masie... Tak do czasu. Potem jednak Niemcewiczowi kompozy-
cja z ragk sie wymyka, a raczej poeta tworzy strukture na wtasng
reke, upraszczajgc seherna! Scottowski. wprowadzajgc natomiast
motywy z ,roman d’aventures# tudziez postuguja.c si¢ szulladkami.
Bernatowicz za$ wysnut teorye raczej z drugiego ,odcienia4t —-
i dlatego zaczyna od “szkicu historycznego-4 poczera ocl razu po-

i

1) Tamze, s. 104.

3 op. e 16.
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kazuje tajemnica okrytego bohatera,, kaze mu znalezé¢ sie w nie-
zwyktych sytuacjach, dziata¢ w towarzystwie'innych os6b tajemni-
czych, bierze za tto walki dynastyczne, intrygom i ,chytrym do-
radcom™ wyznacza wybilng role, marzy o zobrazowaniu doby
przejSciowej — w odlegtych wiekach itfi, przywigzujac niezmier-
nie wiele znaczenia do konstrukcji, do budowy ,rusztéwania-“.

Odtad te dwa typy, juz nie Seottowskie, ale jaskrawiej sie
odrzynajgee od siebie, bo w rodzaju ,Jana z Teczyna" i ,Pojaty“,
z ktérych jeden gtéwng wage bedzie ktadt na obrazy,- drugi na
kunsztownie i efcktowmie obmysé$lang fabute, stang sie w Polsce,
w romansie polskim znamiennymi. Beda jednak i kombinacjo
typoéw, jak sg ustawiczne ich kombinacye u samego Scotta.

To jeden ze wzgledéw, dla ktérych obu omawianymi roman-
som nalezy sie w dziejach powie$ci polsk tej miejsce znaczagce. Jest
wszelako wzglad inny takze. Oto i Niemcey icz i Bernatowicz
ktadg naprawde podwaliny pod metode nowozytnej charaktery-
styki os6b, Niemcewicz wlytycza drogi technice pejzazowej, technice
scen zbiorowych, Bernatowicz technice obrazow batalistycznych.
Obaj na diugi czas wwznaczajg znamknng role w romansie zy-
wiotowi subjektywmemu i — jego surogatowi. Nastepcy ich bedn
wzorowali sie nietylko na wspdélnym mistrzu, Walterze Scoédie, ale
w cze$ci i na mch. ,Jan z Teczyna™ i ,PojatalJ stang sie¢ jednem
z ogniw w rozwoju romansu historycznego, bedg cennymi prymi-
tywami, jak byty wezwaniem i hastem.

Pisatem w lutym i marcu 1919,
podczas bombardowania Lwowa.

Konstaniy Wojciechowski.



Generatowej

Bemgny Kazimierzowej Matachowskiej Pamietniki,

1830— 1870.

~Dokonczenie.)

21-(jo. Powracam z Paryza po o$miodniowym tam pobycie.
O! nie, juz, ani ja dla $wiata, ani $wiat dla mnie na nic sie nie
przyda. — Po co razi¢ ludzi smutkiem moim? Jak odurzona zo-
statam tym zgietkiem $wiata, a potem widok braci moicb, ich
czuto$¢ dla straty mojej, podw aja zal moj; ptakaé, gdzie sg szcze-
§liwi nie nalezy. Tu, dzi$ przy grobie :ego. lepiej mi zrobito. —
Ludziom, co nie doznali tej ciezkiej straty zdaje sie, ze potrzeba
szuka¢ roztargnienia i ze takowe znalezé mozna w towarzystwach
.Niestety, myli sie ten, kto mruema, ze go znalezé mozna.

lii-go Czerwca 1845 r. Szésty miesigc mej ciezkiej zatoby
zbiega; juz ja dzi$ powiedzie¢ nie moge: to przed tygodniem
przed miesigcem byto w reku jego. jemu stuzyto, do niego na-
lezatlo. — Wszystko gtuche i nieme okoto mnie; wszystko smu-
tne, bolesne, a przeciez mite sercu memu. bo mi przypomina tego
co cate szczeécie moje stanowit. Oh, dzieki Oi, dzieki, Boze przed-
wieczny, ze$ mi wr nieszcze$ciu inojom dozwolit tyle sity i zdrowia,
nie upadam pod tym strasznim brzemieniem nieszcze$¢ i siero-
ctwa niego; wielbie Opatrzno$¢ Twojg i z catym spokojem duszyi
poddaje sie tym dolegliwosciom, bom musiata zastuzy¢, bo bez
Twojei woli nic sie nie dzieje!... M6j aniot prosi zapewne za mna
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i on to pewnie tag taske u Przedwiecznego dla mnie otrzymat.
Niepcjmuje ja sama siebie, ani potrafie wyttémaczy¢ uczucia mego.
Aa zycia jego, troszczytam sie o wszystko — cieszyta z dobrych,
a lekata sie wszystkiego, co dla niego nieprzyjemnem by¢ mogto.
Dzi$ n.i wszystko obojetne, niczego sie nie lekam, nic mnie nie
pocieszy. Najmilej mi jest na grobie jego; ach, jezeli duch jego
unosi sie nad tym grobem-,--to on tylko jeden pojmuje, co to jest
straci¢ osobe, w ktdérej sie razem traci wszystko. — Godzien na
grob jego prowadze matg sierote i kiedy wiele jeszcze ludzi spo-
czywa, my tam nasza modlitwe sktadamy i prosimy o na$ladowa-
nie tych cnét, ktére grob pokrywa. Tam mata Edzia czyta w gtos
po godzinie nauki moralne i Pielgrzyma z Pobromila — tam na
caty dzien krzepi sie dusza moja.

5go Lipca 1845 r. Sze$¢ miesiecy ubiegto we tzach, zalu
i boleSci nieporéwnanej! Boze wielki! dziekuje Ci ze§ w miare
iroskow moich dat mi site do mwytrwania. Niema juz dla mnie po-
ciechy na tym S$wiecie, bo$ mi zabrat, com miata najdrozszego
dozwal Boze Przedwieczny, znosi¢espokojnie, co§ na mnie
dopus$cit, dopoki wola Twoja =zatrzyma inniejjw tym zyciu go-
ryczy.

10-go. Nic dozwolit mi Bég szczesciajedynej pociechy na tej
ziemi tutactwa, zachowania dni najdrozszemu MezZzowi memu; zosta-
wit umie wrsieroctwie i w ciezkim zalu samg jedng wsérdéd obcych.
Takie.,byty wyroki bosLie — poddatam sie¢ im z pokorg. DozwolJ
B6g wytrwaé w tej- ciezkiej prébie, niech beda dzieki Jemu. Smieré
Meza jako cztowieka cnotliwego, prawego i nieco zastuzonego Oj-
czyznie wywTtalo zal i poszanowanie. On jest pierwszym w Emi-
graeyi, ktéremu, po $mierci, tak rzewng cze$¢ oddano. — O, dzieki
Wam, dzieki Bracia niedoli, ktérzyScie z serca i uczu¢ polskich to
uczynili; jest Was wielu takich— serce moje instyktem Was po-
liczyto; nie-jedna tza wdziecznoséci zrosita ten_gréb, ktéren Wy
chcecie.pamiecig " raszn. uwieczni¢. — Nie bedzie zapewnie oboje-'
tnym kraj nasz, ze$cie uczcili pamie¢ cztowieka, ktédron wiele ucier-
piat dla wywalczenia wolnosci Polski i ktéren niedoczekat tej po-
ciechy, zeby zwitoki jego polska pokryta ziemia, — Znalazto sie-
przeciez nieco i ge.rc zimnych, nieskorych w oddaniu, tak jak dru-
dzy hotdu cnocie; tacy nie zmartemu, ale sobie krzyw de czynig. —
Nie byto zyczeniem mojom stn-runie pomnika sktadkowego. Nie-
oozwRtono mi samej uczwih ,p. eofty?e> by zgodne z jego szla-
chetna (i wyzszag nad pr6znosé ,aiuwg) skromnos$cig. — Nie i tu
.jeszcze na. pcooc wystawiono biedno serce moje. Ale to SeT¢-e
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umiato zawsze strawi¢ wszystko w sobie; teraz po zgonie ‘jego
mato mnie juz obchodzi kazdcn czyn niebratni; niepospieszyli mu
z hotdem za zycia, dzi$ ten tylko ucieszy serce moje, kto w cicho-
§ci zegnie kolano przed prostg jego mogita — ale takich jeszcze
liczba bardzo mata.'Sze$§¢ miesiecy ubiegto, a owej zapowiedzianej
pelegrinacyi(l) nie widaé. Po co te-deklamacye! Kiedy w czynach
mato pokazujemy wyzszo$Gi od innych narodéw. W kazdym czy-
nie, zdarzeniu dowodzi nieszczesny r6d polski, ze mu brakuje jedno-
§ci i ze jeszcze nie nabyt tej chlubnej zalety zamitowania w na-
rodowych wspomnieniach. Ozy ma Polska drugiego takiego czto-
wieka, ktorego by zycie tak prawe i czysto przetrwato pét wieku
nieugiete, w trudnych kolejach, dla kraju? To zycie, jak pasmo
nici snuto sie, z narodowymi wypadkami, zamsze czyste, petne
nadziei i gotowos$ci na kazde posSwiecenie sje dla sprawy ojczystej.
To piekne zycie, jak strumien cichej wody, przeptyneto spokojnie
wszelkie koleje smutne dla kraju, bole$niejsze jeszcze dla niego,
bo cel jego jedyny byt: byt Polski! — Cnota uboga nie wiele
znaczy na tym S$wieeie. On mogit- by¢ bogatym, mdégt byé nawet
stawnym, ale dusza jego wyzszg byta nad te dw\a dgzenia; an.
pi-orwszym, atii drugim nigdy nie byt i dobrze mu z'tem byto. —
Ostatnie posSwiecenie sie jego dla kraju, w r. 1830. nar6d rzym-
ski za chwate narodowg bytby policzyt. C6z zrobili Polacy? OfiareT
Go znalazt w/ powtdrnem tutactwie swojem? co przy zgonie?
Czy otoczyli.'go swojem staraniem, czy przyszedt mu kto z pocie-
chg, z oddaniem hotdu cnocie i zastugom jego? — Nie. — .Tedne
tylko widziat i czut przychylne serce dla siebie i dosy¢ byto dlu
niego, ale. niestety, mato dla Polski. Kto, nakoniec, stangt w obro-
nie jego. kiedy btotem zarzucano to niepokalane zycie? Jeden za-
cny Walenty Zwierkowski rzucit s;e na wszystkie pociski i stangt
silnie w obronie jego, nie mato zebrat i ogtosit dovvodéw na zbi-
cie fatszywych zarzutéw; — i c6z z tego wynikto? — Nowa Pol-
ska, Trzeci Maj i inne, pisemka ptatne i piszacego i tego co w obro-
nie jego stawal, na nowo btotem obrzucono! Nikt nie protestowat,
nie ujat' siegza 'czysta Swieta sprawa, a przeciez wddzielismy, ze
gtoszono nieraz W/Emigracyi protestacytt imniej zastugujace na ode-
zwania-sie publiczne. — Z zalem wyznaé¢ tu musze, ze to piekne
jolskie i dla Polski zycie przecigete zostato niecnym czynem Pana
Zamoyskiego, mnie w/ zalu pograzyto, a bodaj nie zostato pod za-
rzutem Emigracyi. Hotd mu oddany po $mierci tern wiecej mnie
rozrzewnia, bo on umart z innern zupetnie przekonaniem. — Oto
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jest krotki rys tego niepokalanego zycia jako Polaka, Meza i czto-
wieka.

.lako Polak, kochat namietnie kraj swdj. Mitos¢ Ojczyzny
i honor narodowy go6rowatly u mego nad wszystldemi pasyami
cztowieka; powinnosci wzgledem Ojczyzny swej dopetnial zawsze
z religijnym uczuciem — nic go nigdy niezatrzymato. nioopu-
Seito, nioznieehecito, gdy szto o doptdnienie poli cen mu danych,
albo gdy sam uwazat potrzebe wykonania czego. Nic nigdy nie
czynit dla powierzchownos$ci, lub zeby o nim moéwiono, pisano.
Skromnos$¢ posuwat az do szkodzenia sobie. Kazden czyn swdj
uwazat wewnetrznym przekonaniem, ze prawy syn tak nieszcze$li-
wego narodu jakim jest nasz nigdy- dosyé nieposwieca sie dla
swej Ojczyzny. Peten zdolno$ci wojskowych nigdy ich przeciez nie
uznawat w sohie, przeciwnie, obrazat sie kazdg pochwatg mu
dang. Sani nigdy nie przekraczat subordynacyi wojskowej-, i $cisli
ja Ilpodkomendnych swoich przestrzegat; niepobtazat wystepkom,
sprawiedliwy i nieporywezy w sadzie swoim; $miato naganiat
btedy drugim, boeséjdii byt czysty. Nie Schlebiat nigdy nikomu,
nie znat dworszczyzny, nie pochylit nigdy czota, gdzie niepotrzeba
byto, to tez. nieraz niesprawiedli wosci byt celem. Godno$¢, jego
i prawos$¢ byta znang. Wiedzieli, ze sie o nic upomina¢ nie be-
dzie, a tembardziej starjaé. Zadnej protekcyi ani stosunkéw nie
szukal — nawet wszystkiego, co pozér mieé¢ mogto do tego. 1*6
tez stopnie jego wystuzone byty i te tylko otrzymywat, ktérych
mu ze starszenstwa odmoéwié¢ nie mozna byto" Ozdoby i rangi byty
dla niego rzecza podrzedng; nie upominat sie¢ tez nawet o to, .co
mu sie nalezatlo prawem zastugi. Niew idziat nikt nigdy ozdéb, na
tej prawej polskiej piersi, a przeciez czas dowi6odt jak ona byta
szanowang z wyrokéw Boskich; kiedy wystawiona na tyle poci-
skow, wsérud bitew tylu — zadna iiiedoikueta go; QI przecie byt
zawsze tam”gdzio ich najwiecej wymierzano. O, Wy, co wolni be-
dziecie kiedy$ od namietnych wptywéw, rozpatrzcie sie w tern
pieknym, rzadkim, bezintereSowneni zyciu, pomyé$lcie, czy to nie
z woli Boskiej byto, aby on Wam za wzér postuzyt. Wyrzeknijcie
sig, tak jak on, siebie samego w potrzebie Ojczyzny, zrdbhcie tjsfef
co QW1 zrobit i z takg wiarg i z taka nadzipja., a Polska bedzie
Swietna, wielka, wolna!

Jako cztowiek miat wszystkie przymioty serca i duszy ; stodk
mity, jednostajny byt humor jego. (Prawo$¢ duszy tak wielkg byta.
ze wszystko rachowaé¢ mozna bylo na dane przyrzeczenie. -Niepo-
rywczy w sadzie byt o ludzi; cli, ale majac przekonanie w niepra-
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woséci ich, nigdy nie dysymulowat, me politykowat, bo prawda
cechg duszy jego byta. Grzecznosci fatszywych nikomu nie gadat:
komu nie miat nic z serca powiedzie¢, tam milczat. — Kiamstwo
nigdy ust jego nie splamito — i prawdy tez nie wahat sie wy-
zna¢, gdzie potrzeba tego byta. Nie ukrzywdzit .nikogo w catem
zyciu swojem; zaufania nie zdradzit, w przyjazni dotrw at. Skro-
mnos$¢, bezinteresowno$¢ w wysokim posiadat stopniu. Duzo po-
siadat wiadomosci i nauk, ale z tego parady jiie robit; zawsze
siebie uwazat za mniej zdolnego od innych. By} zawsze wyzszym
nad przeciwno$ci, ktorych wiele przetrwal w gwein zyciu. lnikal
wielko$ci, panskicli salonéw, niclubit etykiety, przymusu, cere-
monjoéw i t. p. Prostota : cnota wielki powab dla niego miata, to
tez tylko w takich domach, gdzie ona siedlisko miata, lubit prze-
bywaé¢. Nie troszczyt sie nigdy o bogactwaj o zbiory; skromne,
praw-e i czyste zycie jego nigdy.;go niepostawito w niedostaiku,
bo zawsze zyt podiug dochocjéow swoich. Nikomu nic nigdy nie
byt dtuznym; dla potrzebnego oddat co miat; delikatnos$¢ jegt
byta tak wielka wzgledem drugich, -ze czesto o swcfe n.eupomi-
nat sie. Baczny o cudze dobro, o swoje nienpojniiixt sie nigdy:
gwiazda tez szcze$cia ludzkiego niepr/.ysw ieeata mu w niczcm. Nie
doznat przeciez nigdy niedostatku, bo umiat sie zastosowacé ik
wszystkiego. Godno$¢ wysoko cenit, nioponizyt czota dla interesu,
to tez zwrolna samemu sobie byt wszystko winien. Podrzednemu
u niego byty langg ozdoby i wszelkie préznosci Swiata, to taz
B6g btogostawit ten niepokalany zywot, bo go uczyni! wyzszym
nad marnos$ci; Swiatowe. Spokojnoéé sumienia jego dozwalata mu
bardzo zawsze wesotego i dobrego humoru. Trudno jest doktadnie
skre$licie pietna pod kazdym wzgledem dusze, kiedy jej eaio$
nosita ceche-wzorowych cnét. Skromno$¢ za zycia byta tuk wielka,
ze w nim nikt nic nie dostrzegat précz cztowieka moralnego i do-
brego Polaka. — O, bodaj dzi$§ rozpatrzono sig, te nam takich
cnot i poSwiecenia sie ogémego potrzeba. \le ktéz, to Ilut GD
w ciggtej stuzbie i w tylu przeciwnos$ciach tak spokojnie, jak on.
dotrwa do konca?!

Jako Maz ukochany, tu bez przesady i ewungieliczna prawdo-
wfznaje, ze sg moze podobni jemu, ale lepszego pewno niema.
35 lat szcze$liwego pozjcia z nim przebiegto nam jak edna chwila;
ani ciezkie .przygody politycznego zycia, ani wtek podeszty, ani
pasmo nieszcze$¢ ciggtych nip ostabito tego rzetelnego przywigza-
nia. ktére z laty wzmagato sie. kontem ze wszystkiego; kochany
i mity, ufny i zgadzajgcy sie na wszystko — prawdziwe domowe
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zcze$cie stanowit. Zadnych wyrzutéw, podejrzen, niecheci nie
znato serce jego; sam wzorowym bedac mezem — ufal swej zo-
nie. Nie lubit trudni¢ sie¢ domowymi interesami — wszystko wiec
do dyspozycyi zony swej zostawiat. Wspdlna to byta ufnos$é¢ i nic
sie nie dzialo bez naradzenia sie wspdlnego. — O, blogie tez to
pozycie byto. Swieta i nieodzalowana pamieé jego: przerwal Bog
pasmo tych dni szcze$liwych — w jednej osobie wszystko razem
grob zaw art, ale i tu jeszcze, w ciezkim zalu po sobie, w pusci-
cie swej ukochanej zonie zostawit piekne imie i te pocieche, ze
go kazden ze czcig wspomina i niejedno serce wyzszem uczuciem
natchnione dzieli smutek z wdowg jego i czoto znizy przed tag
zatobg, ktdérag nie dla zwyczaju przywdziata. Bogu niech bedzie
.ze$¢ i chwata, ze mi dozwolit przezy¢ tyle lat z tym ktdérego
bym zycie rada byta mojem wtasnem okupié, ale ktéz wyrokom
Boskim oprze¢ sic zdota?! Taka byta wola Jego, aby mnie w nie-
utulonym zalu samg jedng ws$réd obcych zostawit. — Szcze$liwa
‘estem, zem przetrwata wszelkie nieszcze$cia, troski i zgryzoty
z r.im razem, ze mi Bo6g dozwolit pielegnowaé¢ dni jego, tyle bo-
lesne i przykre, zem mu mogta okryé niejedna przykrg zgryzote;
o, byto ich wicie bardzo — on je tak znosit, >ak Swiety cztowiek,
wstapit tak, jak zyt, spokojnie do grobu, Ale ja, nieszczes$liwa
zona jego zostatam z tem przekonaniem, ze mi go zagryzli wta-
$ni rodacy. Ukrytam cze$¢ wiekszg niestusznych obelg i zarzutéw,
lecz dosy¢ byto, jednego, zeby mu przedwczesny gréb otworzyé. —
Jako zona i jako Polka dzi§ ptacze; podwdjna strata, podwdjny
zal dla mnie, bom ja tylko jedna doktadnie wiedziata, jakie byi»
uczucia i checi tego polskiego serca! — Rzymianie, Grecy, w po-
czet swojej chwaty by go policzyli, jesli by nie dla bohaterstwa,
to dla cnot wzorowych, dla bezinteresownych posSwiecen sie jego
dla sprawy ojczystej — przeszto p6t wieku. Polska, pod jarzmem
despotéw, wiecej nad inne narody szczytnych posSwiecen sie po-
trzebuje; ktoz nad niego policzy¢ ich wiecej moze?! — Czy wiek
sedziwy jego miat tg pocieche, zeby go miodziez otoczyta i stu-
chata, korzystata z doSwiadczen jego ? Czy kiedy go szarpano, spo-
rwarzano, za pienigdze ludzi nieprawych, stanat kto w obronie
jego? Byt ubogi, nic juz na niego nie liczono i dlatego tu zyt

zapomnieniu. Zostawcie go i po $mierci w takiem samem, ale
nauczcie sie, na przyszto$¢, wiecej ceni¢ cnote, zastuge i wiek
stargany w ustugach Ojczyzny. Dopdéki osobiste widoki stanowic¢
beda stronnictwa, dopdty Polska istnie¢ niemoze*Dosy¢ ofiar i nauki
dla poprawy Emigracyi. Czystych serc i bezinteresownych dla Pol-
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ski potrzeba; takie Opatrzno$¢ na polskiej ziemi nam przechowa
Zbrudziliscie wszystko, co dawne, co nie wasze — czy$cie nabyli
prawa przez to do wdzieczno$ci narodu swego? Czas to pokaze! —
Jezeli kto kiedy rzuci okiem na to pismo, niechaj nie mysli, ze
go wywotata nienawisé¢ i zal. Nie. — kocham Ojczyzne mojg réwnio
,ak i braci moich w tutactwie i dlatego to rzewnie boleje nad tern
wszystkiem, co przynosi krzywde narodowi i im samym. Wszakze
juz nic ja dla siebie, na tym S$wiecie nie potrzebuje, précz tej
jednej pociechy doczekania chwili w ktérej bracia moi lepiej zdolni
beda oceni¢ realng cnote i potrzebe posSwiecenia sie dla swej Oj-
czyzny. A moznasz dojs¢ do tego w takim stanie zrozumienia
i osobisto$ci?! Nie! — Nasz nieszcze$liwy naréd potrzebuje czy-
stych, wielkich, bezinteresownych oliar ogdlnych i pojedynczy cli.
Czyz ich znalez¢ nie mozna w /.yciu zmartego?

30-go Wrzesnia 1845 r. Dziewie¢ miesiecy dobiega zutoby
mojej. Dla Swiata juz to jest rzecz prawie zapomniana — taki jest
porzagdek ziemskich rzeczy, ale inny jest skitad serca ludzkiego.
Niejednakowe tez natura data uczucia ludziom! Nic tak dobrze nie
probuje, jak nieszczes$cie; moje stato sie kamieniem probierczym —
ale niech to zostanie przy innie. Wierna memu nieszczesciu, zy¢
postanowitam bez skargi, bez narzekali!

Znowu sie grob Swiezo zawart z $§. p. Klementyng Hoflma-
nowg; potrzebna, zdolna i dla towarzystwa i dla Ojczyzny. Bdg
ja zabrat, bo takie byty wyroki Jego. Nain pozostata dalsza we-
dréowka; Panic, prowadz nas taska Twojg!

£4-go Stycznia 184U r. Juz nie na miesigce, ale na lata
liczy¢ nieszczescie moje poizynam. Drugi rok mej ciezkiej zatoby
zaczetam. Mylne sg mniemania ludzkie, jakoby czas uspakajat zal
z poniesionych strat. Nie”iin dalej, tern smutniej. Nie czesto tez
te otwieram ksiagzke, bo c6z zapisze? Oh, tego nikt nie zrozumie,
niepojmie; a potem juz ani tzy moje, ani narzekania nie wskrze-
sze tego, ktérego ptacie. Wielkie] byty cnoty jego, nieporéwnana
dobro¢ i przywiazanie do mnie, trudno wiec i niepodobna, aby
zal mdj uSmierzyt sie kiedy. Niesznkam nawet uspokojenia sie
mego, bo mi i ten zal nie jest przykrym — lzej mi. kiedy zapta-
cze. Zbyt kwieciste miatam mys$li — zdawato mi sie, ze wspierana
w moich zamiarach potrafie wszystko zrobi¢, co zamierze. Ale, nie-
stetyjNnie tak jest jak marzytam. Wszystko mi przecivime i trudno
idzie. Zostawiona sama sobie na tym padole ptaczu, dzieki Przed-
wiec-. ...i, pod Jego tylko opieka, stoje niezachwiana. Sprowa-
dzenie zwiok Meza do kraju w débecnym potozeniu rzeczy niepo-
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dobna, a wiec pozostaé na strazy przy grobie jego potrzeba, do
woli Boskiej, jak mng zarzadzi. Wszakze zyczeniem jest mojem,
aby ko$ci nasze razem spréchniaty; smutno jest daleko od swoich
i samej jednej w obcym kraju czeka¢ tej chwili spoczynku; do-
brze jest dopéki zdrowie i sity wystarczg. — Bo6g litosciwy nie
dozwoli moze doczekaé¢ przykrej staros$ci i niemocy? bo wie, ze
niema okoto mnie nikogo i chyba z litosci podatby mi kto szklanke
wody, zeby pragnienie ugasi¢. Byty chwile, gdziem stodko o wszyst-
kiem i wszystkich marzyta; spadta zastona z mych oczu — dzi
juz na nic nie rachuje, précz na Opatrznosé¢ Boska!

M-go Lutego 1846 r. Nie czesto zapisuje mys$li i przygody
moje-, bo gdyby wszystko, co dolega i dreczy rzetelnie tu kresli¢
ani miejsca, ani czasu by nie stato. Ozyliz nie postanowitam spo-
kojnie i cierpliwie znosi¢ wszystko?! Bogu niech bedag dzieki,
ktéren mi mocy i zdrowia udziela. Imie, ktére nosze jest mi
ostodg i wskazéwka, zem wyzszg powinna byé nad wszelkie prze-
ciwno$ci. to tez B6g widza ze sie' na nic nie zale. — Dzi$ jest
dzien jego urodzin ; dzi§ bytby zaczat rok 88. Niedozwolit Bog-
ini tej pociechy > duch tylko, widaé, jego czuwa nademng i prosi
za mng, bo we wszystkiem widze Opatrzno$¢ Boska.

5-go Marca 1846 r. | dzien S$wieta jego minagt i wsz\sthc>
mija szybko, tylko zal mdj, bole§¢ nie minie nigdyyipodobno!

30-go. Ohontilly. Oh, méj Boze! 06z to za bole$¢ towna; do-
poki sama tylko cierpiatam Izej mi byto — dzi$§ Zzatoba nasza
og6lna. Polska ruch zycia data, powstata, przerazita tyranéw na-
szych, ktérzy jag na nowo srozszym jeszcze cigezarem przygnietli.
Niestychane, nieznane w dziejach dopetniajg sie zbrodnie; juz
nie jednego, lecz dwdéch ma katéw" Polska nieszcze$liwa. Patrza na
to oSwiecone narody i dozwalajg takiej nieludzkiej dzikos$ci. Ludy
pokazaty wnelka sympatye i powierzaja nam ciggle, ze Polska
istnie¢ musi. | ja mam tg Swietg wiare, ze ona odzyje kiedy$: Do-
czekam ze ja tego? i ta my$l bolesng, strasznag jest dla mnie. —
Nie ja, to moi! — Polska kiedy$ powitanie, wyda msciciela z
pomordowanych braci naszych! BadZmy.«dobrej mys$b i wiary.

-go Paedsiernilca 1846 r. Znowu ubiegto sze$¢ przeszto mie-
siecy a ja tu nic nie zapisatam; dla czego? Oli, bo mysi smutna,
bolesna; bo najlepiej -jest strawi¢ jg samej w sobie. Ale s3. wspo-
mnienia drogie sercu, ktérych poming¢ nie nalezy. Dnia 29-go
Sierpnia odbyta sieftkliwm dla serca mego ceremonia: odkrycie
pomnika $. p. Meza me.go. Po nabozenstwie w koSciele, procesyo-
nalnie udano sie¢ na cmentarz. Duzo ludz i ksiezy; dwa narody
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bratnie podaty sobie dtonie, aby wuczcie pamie¢ zastuzonego wo-
jownika i cnotliwego cztowieka. O, rzewny tez to, rzewny, byt
widok. Po posSwieceniu pomnika przemoéwit po francusku X. Da-
browski ; dobrze i czule powiedziat — nie jedna #tza, z francuskiej
publiczno$ci, zmieszata sie z polskag. — Nastepnie mowit Walenty
Zwierkowski; lubo go Francuzi nierozumieli, przeciez do konca
najcierpliwiej stuchali, a z wyrazu twarzy jego i'ustow(!) wnosili,
ze co$ bardzo przyjaznego ku pamieci nieboszczyka powiedziat —
i niepomylili sie. Zakonczyt mowa. francuska Leon Zienkowicz,
cztonek Centralizacyi Demokratycznej. Blado$¢ twarzy jego, rnocm
wzruszenie i w krétkosci stowa wymoéwione ku pamieci zmartego,
zadowolitby i mocno rozczulity zebranych. Francuzi gto$no powta
rzali: ,chwata i cze$¢ tym Polakom, ktédrzy umiejg oceni¢ zastuge
i cnote i ktérzy narodowym wspomnieniom hotd winny przecho-
wujg". — O, byta to wielka pociecha dla mnie, nieszczesliwe;
wdowy. Bog dotknagt mnie ciezka stratg, ale, kiedy juz uledz mu-
siatam temu okrutnemu rozdziatowi z wyrokéw Jego, jakaz to
chluba i pociecha dla mnie wielka, Zze nosze imie¢ tak wielbione
powszechnie. Ten to tylko jeszcze mi jeden pozostal powab zycia
tego. Dzienniki francuskie bardzo pigekne ogtosity artykuty o tym
obchodzie. — Pomnik podobat sie bardzo: ma co$ w sobie po-
waznego i mys$l dobra.

10-go Stycznia 1847 r. Oliontilly. Czas ubiega; dziehn za
dniem szybko schodzi. Dwa lata mineto mego ciezkiego bolesnego
stanu wdowiego. Oli, ja nigdy nie myé$latam tak diugo go prze-
zy¢! — tak chciaty wyroki Boskie. Wierna memu nieszczes$ciu
spokojnie znosze wszystko, byle mi zdrowia i sit udzielit Przed-
wieczny tak, jak dotad. Nieprzeliczone troski, przygody i ciezkie
zgryzoty — trudno tu powtarzaé¢. Dzi$” kleska ogdlna — interes
kraju stoi przedewszystkiem/Czem ze.moga by¢é partykularne nie-
szcze$cia, w poréwnaniu tych, jakie biedng Polske dotykaig? Petna
ufno$ci i nadziei, krzepie sie my$la, ze predzej, czy pézniej Bog
dozwoli, jezeli nie mnie, to moim, cieszy¢ sie lepszg przysztoscia.
Jednak, nad obecnym stanem rzeczy niepodobna, aby nie zapta-
kaé, na kazde wspomnienie, co cierpig bracia nasi. Trudno jest
wyrazi¢ tu, jak smutny jest obraz wszystkiego, co sie oczom moiin
i sercu przedstawia. Ab, Boze moj, dozwdl ze mi cho¢ jedng do-
bra wied¢ dla kraju mego tu zapisa¢. Dozw6l temu zbolatemu sercu
cho¢ raz woimej odetchnac.

20-yo Simpnia 1848 r. Oliontilly. Trudno mi wytiémaczyé
bedzie dlaczego tak dawno nie- zapisatam do dziennika mego, rok
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i miesiecy sze$¢ uptyneto, gdzie tyle naliczy¢ mozna zmian, na-
dziei, strat i ciezkich przyg6éd dla biednej Ojczyzny naszej. Za-
pewne niechciatam pisa¢ pod wptywem smutnych mys$li lecz serce
pamie¢ nic niestracity z tych przej$s¢ bolesnych i dzi§ wypada mi
wspomnie¢ cokulwiek o tein. ZyjSi na ustroniu, samotna i wolna
od osobistych namietno$ci z catlg szczero$cig zapisaé tu moge to,
co najzywiej dotkneto serce moje. Wszystko mija na tym Swiecie
i tak niknie, ze $ladu bytu swego po sobie nie zostawia. Aie serce
cztowieka, ktére sie nigdy nie starzeje, w kazdym wieku i zdarze-
niu czuje co dobre, wznioste i szlachetne, a tembardziej, co po-
niza, niesie krzywde narodowi. Nie mys$le, aby sad méj byt dosta-
teczny o tern, lecz serce, ktére tylko instynktem pojmuje, myli¢
sie nie powinno. Kiedy po ostatnich wypadkach w kraju, roku 1846.
kazde serce polskie czuto okropnos$¢ losu, krzywdy i niesprawie-
dliwos$ci dokonanej nad biedng Polska, kiedy tez serca rozdzieraty
sie na wie$¢.. mordow i okrucieAstw tyranow, kiedy wyroki $mierci,
wiezien dokonywano nad braémi, ktérzy sie posSwiecili dla sprawg
tak Swietej, kiedy ..., B6g ulitowat sie nad biednym ludem i zagro-
zit tyranom. — 24. Lutego 1848 (Francya)! data znak zycia wol-
no$ci; poszty za jej przyktadem Niemcy i inne narody i gdyby
byli podali sobie rece bratnie, w zgodzie i jednoS$ci, dzi$ niebyto
by juz ucisku, krwi rozlewu, tutactwa. Pojmie kazdy, Ze emigra-
oya nasza nie zostata w tyle z zatozonemi rekami. Serca, pod
wptywem boleSci czujg zywiej niedole i ucisk swoj, a siedmnascie
lat tutactwa nie ujeto ani sit, ani uczué¢ dla kraju. ie wszyscy,
ale znaczna cze$¢ pobiegta na ratunek Polsce, z takim zapatem
i pewnoscig, ze nikt nie watpit o dobrym skutku. Niestety, nie
tu jeszcze miat by¢é koniec cierpien naszych. O, gdyby, przynaj-
mniej, w tem wielkiem zdarzeniu, dla chwaty polskiego imienia,
z.ostata byta korzy$¢ szlachetnego, wielkiego posSwiecenia, tak, jak
sie ono odznaczyto w wielu osobach. Ale i to znikto obok namie-
tnych, osobistych widokéw. 0. mam ze tu zapisaé wszystko, co sie
dziato? — Nie, jednak co$ powiedzie¢ nalezy.

Kiedy po wypadkach powstania roku 1846 serce polskie roz-
dzierato sie od zalu i rozpaczy na kazda wie$é¢ okrucienstw ty-
ranéw naszych, kiedy z poszanowaniem liczyliSmy otiary, po-
Swiecajgce sie z najwieksza odwaga dla nieszcze$liwej Ojczyzny
naszej, gtos wolnos$ci ludéw, gtos Rzeczpospolitej zabrzmiat nad
Bektsang. 24. Lutego 1818 r. Paryz zrobit rewolucye; cudo-
wnym sposobem to sie stalo — musiata w tem by¢ wola Boza
Kré] Filip z calg swag liczng rodzing zemknal — Rzeczpospolita
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ogtoszona. Ten znak zycia wolnos$ci, zatrzast catag Europg i powstato
wiele- ludéw przeciw swym tyranom. Daznosci byty wielkie, ale
rezultat dotad zaden. — Rozbi6r tego bytby diugi, wréémy wiec
do nasztg.- biednej Emigracyi. Pojmie kazdy jakie to byto mocne
wzruszenie, po siedemnastoletniem tutactwie zabtysta nakoniec
nadzieja. Z matym wyjatkiem: miodzi i starzy, zdrown i chorzy
wszystko sie ruszyto i czekato niecierpliwie chwili, azeby biedz
co predzej, na pomoc braciom. O, byta to chwila szczytna i wieka,
kto sie jej zbliska przypatrzyt, kto nie miat innego celu précz mi-
tosci dla kraju. | moje zbolate serce przejeto sie zywa nadzieja,
z¢ ta razg udac¢ sie mu.si; ale gdym postyszata, co sie dzieje po-
miedzy naszymi, gdym z gazet, z pism publicznych wyczytata za-
biegi okoto utrzymania sie niektérych oséb przy wtadzy rzewnie
zaptakatam, bo to nam nie wroézyto dobrego skutku. Podzielona
na drobnostki Emigracya polska biegta, na wyscigi, do rzagdu tym-
czasowego rzeczypospolitej francuskiej, ktédrej O6wczasowy naczel-
nik Pan Lamartin nie byt z dobrem usposobieniem dla Polski,
a widzac tak wielki nietad, tak gorszaca niezgode, zniechecit sic
do reszty. W ludzie, w narodzie francuskim pokazata sie wielka
przychylno$é¢ dla nas, ale Francya znajdowata sie w takiem poto-
zeniu, ze nam po6js¢ w pomoc nie mogita. Tego zrozumieé nie
chciano; jedni pokatnie intrygowali,drudzy tajali, odgrazalisic,
az, nakoniec, zniecierpliwili tern, zmordowali rzad francuski; i po-
wiedziano im: idZcie sobie biedne ofiary, bo i ktéz maégt by sie
byt zatrzymaé w chwili tak wielkiej. Posztotez wielu ze $Swietg
wiara, z nieporéwnanym zapatem!

3-go Jlaja 1854 r. Chontilly. Sze$¢ lat dobiega od ostatniej
daty mego dziennika; dlaczego majac tyle rzeczy do zapisania tu
nie otworzytam przecie ani razu tej smutnej ksigzki?! Dlaczego? —
ja sama niewiem. Nieraz mnie chetka brata rzuci¢ w ogien to pi-
smo, ktére nikogo nie nauczy, nie o$wieci, a moze nawet Zle uspo-
sobi przeciwko mnie. Wszakze to te notatki dla nikogo wiecej, juk
tylko dla mojej rodziny stuzyé majg, a ta moze kiedy z interesem
czyta¢ je bedzie. llez to rzeczy w tych szes$ciu latach przemineto.
WidzieliSmy wypedzeni&3Ludwika Filipa z tronu Franeyi — ogto-
szenie Rzeczgpospolitej, — prezydenta nibj republiki, nakoniec
cesarstwo. Tutacz, jak my, Ludwik Napoleon doszedt do wtadzy
tak wielkiej; zadziwiajgce i prawie niepojete wyniesienie jego byto.
Umilkto wszystko; zrobiono, co tylko chciat, stowem reka Bozag
musiat by¢ wskazany ludowi francuskiemu. Nieehciano wojny, da-
zono do poknju, bo Francya dzisiejsza — komersowa, obawiata
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sie. tego; lecz Napoleon Ill. powiedzia}, ze potrzeba wydaé¢ wojne
Rosyi i oto nardod caty, jak jeden cztowiek gotéw do wojny. Oo
wyniknie z tego — Bogu wiadomo tylko. Polska, oh, ta biedna
Polska, jezeli tga razg nic nie uzyska — to nigdy. Czemuz nie

mamy mie¢ nadziei; przyjdzie moze chwila mitosierdzia Bozego —
wielez to juz lat pokuty. Oh, bo tez i winy nasze sg wielkie. Ozy-

wity sie nieco biedne, skotatanej serca nasze — ale jakze jeszcze
wielka niepewno$¢ nasza. — Ufajmy, — Tyle sie niepodobnych,
niespodziewanych rzeczy stato od lat kilku — czcmuzby i biedna

Polska nie miata odzyska¢ praw swoich. Ale nam cnot posSwiece-
nia, wyrzeczenia sie osobistosci potrzeba. My, biedaki, znekani,
przyci$nieni réznego rodzaju kleskami i wiekiem, na niewiele sie
juz Ojczyznie naszej przydamy. Dozwél Przedwieczny, mitosierny Pa-
nie, za przyczyng Krélowej meba i zk 111 kosci nasze ztozyé na ojczy-
stej ziemi. Trzech Moj, dzieA kiedy$ nadziei dla Polski— dzi$ wiec
rozpoczynam notowaé, da B6g, moze pomyS$lniejsze, iak dotad rzeczy.
3-go Maja 1836 r. Chontilly. — Ot6z znowu uptyneto lat
dwa w milczeniu — dlaczego? przeciez byto tak wiele rzeczy do
zanotowania. Byty to ehwile nadziei; odednia do dnia czekalis$my
czego$ lepszego; takich utudzen ubiegto juz lat 25. — Dzi$ jest
bolesniej na sercu jak kiedykolwiek, bo i kt6z sie mdgt spodzie-
waé, ze ta wojna skonczy sie dla nas bez zadnej korzys$ci, ze stowa
jednego na kongresie paryskim o nas niewyrzekng. — Oli, to jaz
zawiele tej strasznej bole$ci; nigdy serce moje* nie byto tak sro-
dze uci$nione jak w tej chwili. — Wszakze nietrace nadziei, bo.
Bég sprawiedliwy, ale ja juz podobno, niedoczekam sie tej chwili.
Takie ponizenie, zapomnienie biednej Polski, czyliz moze uj$¢ bez-
karnie. Nie mam nadziei, ze sprawiedliwo$¢ kiedyS wymierzong
nam bedzie — a teraz z pochjtonem czotem ulega¢ potrzeba woli
Boskiej. — Ta amnestya, ta/straszne upokorzenie przebaczenia, te
grozne zapowodedzenie, zeby nie marzono o Polsce, ze ta na zawsze
wcielona Jo Rosyi.... O, to juz za wiele! Marzy¢ bedziemy do osta-
tniej chwili zycia naszego. Staby wuledz musi, ale pozwoli¢ na
przywtaszczenie tyranéw — Niedosj¢, ze nas nieszczeScie
og6lne tak srodze dotyka”ale jakze to bolesny ten kawatek chleba,
Ktérego nam Francya udziela; Francuzi meczujg tej godno$Sci na-
rodowej. Im sielzdaje, ze dajac nam amnestye, juz nam wszystko
dobre donosza sg i tacy, co moéwig: to prézniacy — im tu lepiej
i dlatego niewracajg etc. O, rodacy, w biednym kraju naszym,
gdybyscie w tej chwili mogli czyta¢ w sercach naszych jaka w nim
bole$¢, rozpacz i walka, zaptakalibyscie nad nami; Da Bdg, moze,
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uspokojenie kiedy$, bo dzi§ niepodobna, co jest w/tein zbolatem
sercu.

8-go Marca 1863 r. Chontilly. — Siedin lat dobiega od za-
pisania tu stow kilku bolesci; dlaczego nie otworzytam tej ksig-
zeczki tak diugo, tego sama sobie wyttémaczy¢é¢ nie umiem, przeciez
od lat dwéch wazne i bardzo wazne zaszty wypadki w naszym
biednjm kraju. Zatujo, zem zaniedbata notatek moich, ktéreby mi
sie dzi$ bardzo przydaty. Od pierwszej manifestacyi na pogrzebie
Pani Sowinskiej, ktéra mnie tak silnie ozywnAta, zaczat sie watek
nadziei naszych. Nastepnie pogrzeb pieciu ofiar i ducli, publicznie
objawiony, radoscig, trudng do opisania porwal serca nasze. Spie-
wano, modlono sie, a dziki Moskal bez litoéci mordowat niewin-
nych i bezbronnych. Ta chlubna manifestacya tagodzita bolesne
wrazenie, ze bracia nasi tyle cierpi,'’. Az, oto, przy koAcu sierpnia
1861 r. przekonatam sie naocznie, ze to nie igraszka, nie poje-
dyncze wyskoki, ale naréd caty mys$li o wyzwoleniu Polski. Szcze-
§liwa, ze to dziecko moje, méj "Witold, dat mi tg pocieche i prze-
konanie rzeczy, ktére dzi$ nastgpity. Zdawmto sie tyranowi naszemu,
ze gdy wytoczy armaty po placach, gdy meczyé¢ i przeSladowa¢c
bedzie, to uspokoi; pomylit’ sie bardzo, bo, nakoniec, przebrata
sie miara eierpliw o$ci; Nardd caty powstat i oto walczy meznie,
przeciw tak poteznej sile. -22.” Stycznia rozpoczeta sio ta krwawa
walka; 6 juz tygodni trwa béj straszny, czy to w dziejach byto

co podobnego — w tak ztej porze roku bez ognia, dachu, spo-
czynku, nalezytego pokarmu — wytrwal’ przecie/, dotagd! A co da-
lej bedzie? Wyroki Boskie — nie zgtebione. — Bohaterstwo na-

szej walecznej mtodziezy pokazato Swiatu i ludziom, co moze zapat
mitosci Ojczyzny. Europa cata oddata nam hotd pos/anawania
i przyznata Swiete prawo upominania sie praw naszych. Na rui-
nach i gruzach odbudujem Polske, ale odbudujein jg kiedys$, da
moze tego nie doczekam, bo zbyt wielkg cierpie boles$¢; serce
ludzkie musi by¢ bardzo mocne, kiedy dotad nie pekio. 33 lat
tutactwa i tyle przejs¢ bolesnych; ale taka wola Boska i niech
sie spetni do konca! — 3. Marca 1863 r. wyczytatam w dzien-
niku, ze moich dwéch ukochanych siostrzencéow : Wilolda i Bro-
nistawa Marczewskich aresztowano; cytadela wiec jest dzi$ ich
mieszkaniem! Boze wielki! wyzwdél ich stamtad, niech ging na
polu, jezeli taka jest Wola Twoja, aby nie w Cytadeli.

15-go. Znowu dni 12 ubiegto, a potozenie nasze w niczem
sie nie zmienito. Nasi biedni bracia walczg i ging, ale ducha nie
tracg-, bo tylko Polski, albo $mierci pragng. Dzisiejsza Ewangelia
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moéwi, ze Pan B6g 5 chlebami i dwoma rybami obdzielit 5 ty-
siecy ludzi — nie jest ze to, cud widoczny naszego powstania.
Dwa miesigce dobiega jak zaczeli b6j bez broni, zywnosci i wszel-
kiego rodzaju potrzeb i oto bez spoczynku trwajg dotagd. O, Boze,
to Twoim cudem dozwél nam wytrwaé do konca i natchnij du-
chem $wietym. Ja, o moich ukochanych dzieciach nie mam zadnej
wiadomos$ci, précz dzisiejszych gazeciarskicli, ze jest ich 2.000
zamanietych w Cytadeli i, ze ich sadza. Wole tu zamilczeé, Sb
serce moje czuje w tej chwili.

-t-go Kivietnia 1803 r. | oto znowu dni 20 uptyneto; rézne
byty wiesci: zte i lepsze na przemiany List od siostry miatam:
dzieci jej w Cytadeli, ona przeciez nie rozpacza petna wiary w mi-
tosierdzie Boze. Okropne, trudne do opisania potozenie nasze; ale
nadzieja, ze bedzie kiedy$ lepiej dodaje sit. Byt Dyktator Langie-
wicz i zniknagt w dni 8. "Walecznych po nim nie zabrakto; zdaje
sie, ze Opatrzno$¢ opiekuje sie nami.

19-go. Ot6z i 3 miesigce minety strasznej, niestychanej w dzie-
jach wRlki; ging waleczni ludzie, straty i nieszcze$cia nieohliczone;
zdaje sie, ze z pod ziemi wychodzg ludzie, a Bog mitosierdziem
swojem dodaje sit i wiary*. Oh, btagamy Go, azeby natchngt du-
chem .Swietym wszystkich do jednos$ci i zgody, a wtenczas Polska
powstanie. JjKkt sobie nie wyobraz w kraju, jak jest bole$nie tym.
co dzi§ nie dzielg z nim trudéw i niebezpieczenstwa; ta niepe-
wno$¢, ta obawa stokroé¢ jest bole$niejsza. Gdybym ja byta dzi$
w kraju, dzielita bym spokojnie wszystko ze swymi, a tu, wielki
Boze, co za boles¢. Sama jedna pomiedzy obcymi, bez zadnej
pewmej wiadomos$ci; ta Cytadela, to podtug mego wyobrazenia jest
okropniejsza wiz $mieré¢ na polu bitwy i tam sa, niestety, dzieci
nasze. Bronistaw i Witold.

,23-go. W dzien imienin mego §. p. Ojca odebratam list od
siostry, pisze mi. ze jeden jej syn mvolniony z Cytadeli, drug;
za$ jeszcze tam bicduje. Raz go w tydzien matka i zona widzieé
mogga; dzieki Bogu i za to. Dwoéch, pisze mi siostra, polegto na
plaeu boju, z rodzinnego ko6tka; mys$le, ze nie wszystko na raz
chce mi méwi¢. Ofiary dla biednej Ojczyzny naszej sg potrzebne,
niech wiec ging, byle Polska istniata.

26-go. O nowych ofiarach z gazet dowiadujemy sie. Podlew-
ski miat sie dosta¢ w niewole, a dwdch walecznych dowd6dcow
zabito.

5-go Maja 1863 r. Dzieki mech Ci bedag Przedw ieczny Boze.
ze$ mi dozwolit w lat oSémnascie po stracie §. p. Meza mego do
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czekaé* rak wielkiego bohaterstwa, w intodeiu pokoleniu naszem
Ziemia polska przesigkta krwig walecznych. Wielu, wielu pulegto
w -wietym boju. O czemuz w r. 1830 takiego posSwiecenia o0g6l-
nego nie byto. Juzby$my dzi§ wielkim byli narodem. Takie byty
wyroki boskie; w lat 33, smutneiri doswiadczeniem nauczony Na
rod powstat w/ masach. Gudownym sposobem zaczat on tez od
modInwy, od strasznych meczarni; dwa lata blisko kraj caty pod
eprawem wujennem; cierpiat spokojnie niestychane okruciefstwa —
wytrwat, pokryty zatoba. Az oto B6g mu chwile powstania wyzna-
czyt d. 22. Stycznia 1863 r.. Czwarty wiec miesigc walczy na polu
boju z nieporéwnang z uiczein odwaga. Zaczat bez broni, bez
wszelkich potrzeb w najgorszej porze zimowej, w niewielkiej liczbie
i stangt $miato do boju przeciw tak strasznemu tyranowi. Walczy
ciggle, dzisljuz dobrze.uzbrojony. Ging w szeregach waleczni
drudzy ich zastepujg i gina, lecz sie tern naréd nie zraza. O, pigkna
to i wielka karto historyi naszej, -laki temu koniec B&g przezna-
czyt, to czas pokaze. W Nim tylko w mestwie pokoleA naszych
spoczywa przysztosé¢ Polski, bo na zadne polityczne uktady racho-
waé Polska nie moze i nie powinna. Sympatya ludow7jest wielka
dla nas, poznali oni nakoniec, zeSmy godni by¢ narodem.

10-go. Ozyliz to zawrsze biedna Polska narzeka¢ bedzie na
btedy niektérych os6b? Oh, bardzom sie dzi$ ta wiadomos$cig zmar-
twita; da Bdg moze tak zle, jak sg miesSci nie bedzie, dlatego
wstrzymuje sie od zapisania tu....

23-go Czerwca 1863 r. Otéz dzi§ i szésty miesigc zaczynamy
krwawego, strasznego boju; juz tych, co zaczeli zostato bardzo
mato. Jnni ich zastgpili i godzien powneksza sie ich liczba; nikc
sie nie zraza okrutnem postepowaniem cara: kaze wiesza¢, mor-
dowaé¢, nieznanein w dziejach okrucienstwem. Patrzg sie na to
oSwiecone narody i milczg. Ludy tylko okazujg nam wielkg sym-
patye i uwielbienie; piszg, wotajag o pomoc, ale ten gtos bodaj nie
byt — wotajacego na puszczy. Miejmy nadzieje, ze nasi $wieci
meczennicy uprosza mitosierdzie ltoze, predzej czy pdzniej. Polska
nic zaginie, kied\ takich ma synéw! Lzy krwawe jakie nad ich
stratg ronimy, muszg kiedy$ oschngé. — Nar6d nasz najczystszy
duszag i sercem miedzy ludami, wierzy, Zze jest wybrany na
wyzwolenie z .eiemiestwa tyranéw7, lecz nie inng droga, jak
droga krzyza i oiiar wakzelkiogo rodzaju, a obmyty chrztem krwi.
powstanie jasniejszy. — SzczeSliwsi sg od nas dzisiaj ci, co dzielg
niedole i ucisk braci naszych na ojczystej ziemi; my tu biedn
w uiezem im stuzy¢ nie mozemy, a co to za bole$s¢ nie by¢ razem
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w zlej chwili, to tylko ten ja poja¢ moze, kto jg dzi$ doSwiadcza.
Nie tu jest miejsce méwi¢ o sobie i swoich, bo oni majg S$wiety
“obowigzek dzieli¢ los z drugimi — ale co najbole$niejszego los

przeznaczyt dla mego Witolda to jest: Cytadela, to jest ciezkie
konanie juz od 5 miesiecy.

Niestety rok i miesiecy dwTa juz miia; osadzony na lat 12
do ciezkich robd6t, wywieziony na Syberye, zapewnie do kopalni,
czy zyje jeszcze — nie wiemy, bo od miesiecy 6 Zzadnej niema
wiadomos$ci od niego. Drugi brat jego Bronistaw od kilku mie-
siecy w wiezieniu; dostat on sie tam poraz czwarty; jaki go wy-
rok czeka — nie wiemy. Biedna Wanda, Zzona Witolda uszta po-
dobno przed wyrokiem; tuta sie gdzie§ po Swiecie, zostawiwszy
dwéch matych synkéw n babki, ktérzy takze moze srogo$ci mo-
skiewskiej ulegng. Ale nie tu miejsce narzekac¢; nasze hasto: cier-
pie¢  wytrwaé! Pan Bdg dzieciom swoim podiug woli Jego sta
nowisko dla nich obiera; potrzeba wiec z pokorg przejs¢ ta droge
cierniem zastang. Nie traémy nadziei, ze nas mitosierdzie Boze
kedy$ podzwignie, byle w zgodzie'!

26-go. Ot6z i pie¢ miesiecy strasznej walki mineto, a poto-
zenie nasze w niezem sie nie zmienito, précz, ze wiciu, wielu wa-
lecznych naszych braci polegto. Wielu straszliwie pomordowano;
szubienica, kiedy$ ohydna — dzi§ stata sie relikwig. Moskal my-
§lat, ze upokorzy tg haniebng $miercig, a niewiedziat, ze tem pod-
niést ducha w narodzie; S$wieci meczennicy nasi staneli juz na
sadzie Boskim i tam otrzymajg dla nas sprawiedliwo$¢ Przedwie-
cznego Pana, ktéren wszystkiem rzadzi. — Lud wyginagt, kraj
zniszczony, ale duch, zapat, trwa ciggle. Lecz, niestety, kiedy
w kraju krew sie leje, ofiar wszelkiego rodzaju niesz-czedzg nasi
biedni bracia, ,Gtos Wolnyl spokojnie drukujgcy sie w Londynie,
nagania, podejrzywa Rzad Narodowy; czy ma racye? albo nie, io
czas dopiero pokaze — piérem wojowaé jest bardzo ‘tatwrn, lepiej
by wice uczynili redaktoréwie, gdyby pospieszyli sami na pole
boju. Oszczedzili by nam jednej bolesSci wiecej, ktédrg nain zadaja,
czytajac, ze sg jeszcze podejrzenia i niezgody w tak waznej dla
kraju chwili. Zgody, jednos$ci nam potrzeba. Czy pan”¢éwiereiakie-
wiez, czy p. Czartoryski — byle robit powinno$é swojg; sercem
i majatkiem stuzyc¢-iOjezyznie potrzeba.

1-go Lipca 1863 r. Boze moj, jakze czas szybko ubiega,
a losy nasze wazg sie na szali. Siostra mi pisze, ze dziecko na-
sze, ukochany Witold zawsze w Cytadeli; 5 miesiecy jego tam
pobytu, bezczynnie i w tak srogiej bolesci ubiegto. Potrzeba spet-
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ni¢ ten kielich goryczy do dna. byle nie na prézno, to mecli sie
stanie wola Twoja Panie
18-go Wrzeénia 1863 r. Straszny cios uderzyt znowu serce

moje — i niespodziana bole§¢. Wszystkiego mozna sie byto spo-
dziewaé¢, S$mierci nawet nieprzekonanego, ale takiego fatalnego
wyroku — nigdy. Wiezien polityczny, badany, meczony sicdm
miesiecy w Cytadeli, skazany nukoniec do ciezkich robd6t na lat

12. na Syberye; tym wieZniem jest dziecko nasze ukochane Wi-
told Marczewski. Mocne musi byé serce ludzkie, kiedy od zalu
taK srogiego nie peknie! Nie on jeden padt ofiarg losu; tanich
tysigce naliczy¢ by mozna i, jezeli meczennstwem odkupi¢ by mozna
biedna naszg Polske, niech cierpig i my z nimi, byle potomnosci
naszej lepiej byto.

6-go l'atdzierniha 1863 r. Dzi§ temu miesigc minat, jak
z Warszawy wywieziono naszego Witolda i azis odebratam list
od Siostry mojej, zwiastujacy mi, ze moéj Wiadystaw w. Cytadeli.
Boze moj, czyliz serce i my$l moja zbolata nigdy sie nie oderwie
od tych lochow, przesigktych tzami i krwig bohater6w naszych. —
Taka wola Twoja, Panie; udziel sit do wytrwania!

21-go, Biedna matka pisze mi, ze list mieli od Witoldal!
z Permu; jodzie dalej noc i dzieh, gdzie -- to sam nie wie. Do
Tobolska kazat pisaé, a i tam leszcze nie koniec podrézy jego.
a jakiej podrézy, w jakiej porze! Nikt sie oprze¢ wyrokom Bo/.ym
nic potrafi, ale ciezkie, straszne jest potozenie nasze. Biedna W ar-
szawa, biedny kraj nasz caty, co sie tam dzieje, to wyobrazenie
ludzkie przechodzi, a kiedy i jaki koniec temu wszystkiemu bedzie,
to tylko Temu, co weszyslkiem rzadzi, wiadomo.

8-go Listopada 1863 r. Dzi§ mam list od siostry; od 17.
Wrze$nia iiiema wiadomos$ci od syna i moze jej juz mie¢ nie be-
dzie. Co to za bole$§¢ dla biednej matki, zony i catej rodziny; ale
takich rodzin tysigce. Komu Boég dozwoli dotrwaé, to moze go kie-
dy$ pocieszy; wszakze z pokorg dzwigamy ten krzyz ciezki i za-
pewmie zastuzony.

22-go, Biedna siostra moja. a matka VlIto'da, pisze mi, ze
miata list z Tobolska, ale to jeszcze nie koniec jego podr6zy. Do-
piero w Irkucku, jezeli tam dojedzie zywy, dowie sie o swojem
przeznaczeniu. Jak sie on domy$la, to go wioza do kopalni ztota
W Tobolsku wubrali go w odziez ares/tanuka: kozuch, szlafrok
szary na wierzch z czarng tatg na plecach, i powiedziano, kto ma

J) Marczewskiego.
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pienigdze, to moze sobie najag¢ furmanki, a kto nie, to pojazie
piechotag. Witold z kilkoma pojechat 5. pazdziernika. Podr6z ta ma
trwaé 3 miesigce jazda, a 8 piechota; miesiac juz od wyjazdu
z Warszawy pedzili ich dzieh i noe jak huraganem do Tobolska;
czasami mieli nocleg na ziemi gotej, a zawsze na tawach niewy-
godnych w wagonach, gdzie nawet jadali — lecz teraz, niestety,
wiadomo$c¢;od nich bedzie trudna, a moze i zadna. OkropnoSci
dziejg sie w Warszawie; zdaje sie, ze catg ludnos$é¢ chce przeniesé
nasz tyran w dzikie stepy. Cale moje rodzenstwo jest tam; byto
tani jeszcze trzech siostrzefncéw moich — niewiem jaki ich los
czeka, albo juz dotknat; byle sie to na co biednej Ojczyznie mo-
icj przydato — niech dzielg losy wsp6lne braci naszych.

12-go Grudnia 1863 r. Straszne, okropne jest potozenie na-
sze, ale Bo6g im bltogostawi, bo zestat ku ich obronie mestwo
i wytrwatosé, jakich Swiat nie widziat jeszcze. Ten srogi nieprzy-
jaciel fzima) przeraza mnie i dreczy, kiedy mys$le o nich w ogrzn-
nem mieszkaniu! Ale tak Pan B6g urzadzit rzeczy — trudno jest
p6js¢ przeciwko woli Jego. Czy powrota kiedy tntaczéw na zieinit
Ojczysta? — to czas pokaze.

22-go Stycznia 1864 r. Dzi§ rok mija strasznej walki; wie-
lez to ,uz ofiar naliczyliSmy, ile to strat, zniszczenia, a trudno
powiedzieé¢, ze koniec tema morderstwu rychty nastagpi?! Codzicn
bole$niejsze nadchodzg nam wiesSci, a my tu, bezczynni, tylko
uczuciem tgczymy sie z nimi. Tak sa wznioste i wielkie poswie-
cenia braci naszych, ze niepodobna, aby im Bdég nie pobtogo-
fawit.

17-go Lutego 1864 r. Jakiez to straszne doszty mnie wiesci
trugi syn siostry mojej w wiezieniu. Wanda podobno ledwie, ze
uszta podobnemu losowi; ma tu podobno przyby¢; biedna, nieszcze-
Sliwa ona ma takze zostacditutaczka?! Boze, wspieraj jg i daj
iej potrzebng site wytrwania. Ja jg czule do serca mego przytule,
jak wtasne dziecko uwaza¢ bede, ale niestety, niezdotam jej po-
cieszyé. Lecz mam nadzieje, ze jag BO6g mitosierny nie opusci;
mioda, silna charakterem — ma wiec calg przyszto$¢ przed sobg. —
Méi ukochany Witold, dzi§ rok, podobno, jak wolnoéé¢ stracit: bie-
dne dziecko nasze, skapane we itzach naszych. 'Niepodobna, aby
ta piekna dusza kiedy$ nagrody swych cierpied nie odniosta.

20-go. Od trzech dni jestem jak na rozpalonem zelazie; dzien-
nik zapetnione okruciefistwem moskiew&kiein, a ja zadnej dotad
niemam wiadomos$ci o moich. Cierpie¢ razem, umrzeé¢ razem i by¢
uzyteczng razem — to. zdaje sig, nietrudnem dla serca polskiego:
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ale po za krajem, o mil kilkaset, to jest bole$¢ nie do opisania.
W dzi§ odebranym liscie piszg mi. ze wiele bardzo rodzin opuszcza
Polske, aby niebezpieczenstwa unikngé; to jest dezercja niedo-
przebaczenia. Czyliz te piekne wzory posSwiecenia, te bohaterskie
czyny nie sg dostateczne, aby dotrwaé na miejscu? Uciec przed

wywiezieniem na Syberye — to rozumiem, bo ocalajagc wolno$¢
swojg mozna byé jelcze, uzytecznym OjczyZznie swojej. Zarzucic
mi moze kto. ze pisa¢ tatwo w spokojnym kaciku — i moze spra-
wiedliwie.

4-go Marca 1864 r. W dzien S$-go Kazimierza, wiadomo$é
0 uwiezieniu lironistawa i o zniknieciu Wandy potwierdzona przez
moja nieszczes$liwg siostre, przepetnita straszng bolescig serce moje.
Sama jedna w dniu tym, niegdy$ rado$ci, chciatam tu stéw kilka
zapisa¢, lecz narzeka¢ na. losy nie godzi sie, bo wida¢, ze taka
jest wola Boska, o ludziach lepiej bedzie, podobno, zamilozy¢.

1-go Kwietnia 1864 r. Ale to Pan Bdg ulitowat sie nademna
lzestalt mi pocieche poznania dzi$§ mtodego cztowieka, ktéren poswieg-
ceniem swojem, bez granic, wytracit'z pamieci, obojetno$¢ niektorych
braci naszych. Tym zacnym Polakiem jest Witadystaw Z., dzieckiem
wziety do stuzby moskiewskiej, przez swoje zdolnosci, doszedt wy-
sokiego stopnia kapitana okretu. Postyszawszy, co sie dzieje w bie-
dnym kraju naszym, pier§ jego diuzej 'znies¢ nie mogta moskow-
skiego munduru. Ordery, range i mundur, ktoren go jak ciezkie
kajdany meczyt, rzucit pod nogi, zdeptat, a serce i zycie niesie
w ofierze tPolsce! Boze, dziekuje' Oi, ze$ nii dozwolit poznaé¢ tego-
zacnego brata dziesiejszej naszej niedoli.

Pierwszy kwiecien w tym loku 1864 nie byt dniem dla mnie-
zwodniczym. Poznatam cztowieka, co mi wielkg pocieche, sprawit
styszatam o nim od kilku miesiecy, pragnetam poznaé¢ go i do-
zwolit Pan B6g. Dziwnie sin uczucia ludzkie objawiaja — moje-
mnie nigdy nie zawiodty i rokuje, sobie z tego przyszto$¢ niepo-
spolit3. Dotad bolatam nad tern, zeimdj drogi Witold zostat ofiara,
bez czynu. Bég sie ulitowat nademng i zestat mi cztowieka, co
jlc zastgpi. Tym cztowiekiem jest Pan.-1) Byiorn, godna byta upro-
si¢ blogostawienstwo Boze dla niego i natchnienie Ducha Swie-
tego! Ah, boi.jakze potrzeba wielkich przymiotéw duszy i ciala,.
azel" tej Swietej misyi czynu. Mnie sie zdawato, ze
juz jesteSmy nu tej drodze jedno$ci i wiary, a przeciez moéwig, ze
tak nie jest. Oo to za bole$¢ dla s..oa mrgo!

13 W oryginale przekre$lone.
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Minat miesigc kwiecien, maj i oto jesteSmy w potowie czer-
wca, a zadna z niedziei naszych nie nadeszta. Nawet dzienniki
tyle nam przychylne — umilkty i nie $mig dotkngé¢ kwestyi tak
waznej; jest to rzetelny obraz tegoczesnych pokolen. Wszakze jam
nigdy nie rachowata na to dcKlamacye, a mniej jeszcze na pomoc
dyplomatyczng i dlatego nie miatam nigdy tej pociechy wierzyt
w ich pomoc, a samym pokonaé¢ trudno nam jest takiego tyrana,
ktéren nie orezem, lecz zbrodnig i niestychanem okrucienstwem
wojuje. «— Jaki koniec uciskowi Bég naznaczyt, to nie jeden jeszcze
nie doczeka. Oh, bo cierpienia nasze sg wielkie, a zadnej pocie-
chy — Ani od swoich, ani od przyjaciét zadnego listu.

10-go Sierpnia 1864 r. Mineta wiosna, lato przy koncu, zima
nadejdzie spiesznie, a potozenie nasze .gorsze jak kiedykolwiek.
Juz tedy wiemy, ze na zadng pomoc liczy¢é nie mozna. Broni
nie ztozono; bo6j nieustat — wtadza istnieje jeszcze. A do czego
nas doprowadzg niezgody’ Oh, to jest rana najbolesniejsza. Dotad
zdawato mi sie, ze jak jeden cztowiek dazymy wszyscy do jednego
celu w jednoséci i zgodzie. Miatozby to byé prawda, co w tych
dniach doszto do mego wustronia? Boze, odwrdé¢ tag smutng mysl
i niedozwdl, aby to'byto prawda, com styszata! Nicpowtarzam
tego, bo bym sama przed sobg zatah- to chciata ! Ale. niestety,
gdzie tyle gtoséw, rozumoéw, to Swiat musi sie dowiedzie¢ o wszyst-
kiem i splami¢ ta piekng karte dziejow naszych. Zostawmy tu
czasowi, bo sagdu o ludziach porywczo wydawa¢ nie godzi sic.

3-go Wrzesnia 1864'r. Otd6z i drugi syn siostry mojej Bro-
nistaw wywieziony na Syberye d. -36. sierpnia, na czas nieograni-
czony. — Jest to kleska, ktérg caly naréd nasz dotkniety, a zatem
wspélna to jest bole$§¢, wspo6lna niedola. Nioehajze tza, ktérg wy-
ciska straszna bole$¢, bedzie dla wszystkich braci naszych! Sn
jeszcze srozsze nad tekcierpienia. Ale, podobno, bedzie tgpiej ta-
kowe zamilczeé¢, a zostawi¢ woli Bozej dalsze wypadki: wszg., ze
bez woli Jego nic si-e nie dzieje. Od Witolda przyszty, nakoniec,.

listy, lecz jak mu tam jest i co robi tege wolno pisa¢ (wyra-
finowana tyrania Moskwy). Biedna, nieszcze$liwa matka; ale jaki.,
to jest wzor cno6t chrze$c janskicli i abnegacii — niema w jej

listach skargi, niema narzekam | oto osg wyrazy jej listu: ,hi.My
Igho spojrzy na nieszcze$cia, ktére nas wokoto otaczajg, zapomina
Iwrztowiek, ze sam cierpi i cierpi cmlzem cierpieniem".
10-go Pazdziernika 1864 r. Mogltam ze sie spodzie,. tak
strasznego, tak bolesnego ciosu w rocznice za$lubin naszych, w dniu
niegdys$ *yle s,zf.ze$liw\m. W J$cie dzi$§ odebranym odmij nieszcze
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$liwej siostry czytam: ,Miatam list od mego ukocnanego dziecka
(to jest Witolda), w ktéorym mi pisze, ze chodzi w kajdanach,
mieszka w wiezieniu i na robocie tiucze rude zelazng. Prosi zeby
byé o niego zupeinie spokojnag, ze to wszystko nie jest tak stra-
szne, jak sie zdaleka wydaje. Zdréw jest zupeinie, nawet, jak pi-
sze, ze tyje, chociaz go zycie tylko 20 ztotych na miesigc kosztuje.
Oblatam 4z»mi bolesci ten |list, lecz wkrdtce uspokoitam sie;
wszakze to wola Bossa!* — O, Swieta, anielska Matko, zeby Cif
Bég i nadal wspierat takg sitg moralng. — | dla kogoz to ja mam
juz zapisywa¢ te notatki? Dla Was to one byty ukochane dzieci.
Czy Was kiedy powTOci los tyle zawistny rodzinie i krajowi? Wy-
roki Boskie — sa niedocieczone.

15-go Stycznia 1865 r. Potrzeba jeszcze co$ =zapisaé, azeby
§lad nie zniknat tego strasznego przej$cia. Bronistaw jest w mie-
§cie Omsku, gubernii Tobolskiej, tyle szcze$liwszy od brata, ze
nie chodzi w kajdanach, ani do ciezkich robdt. Nudzi sie tam
bardzo, bo i komuz na Syberyi podoba¢ sie moze. Ale nie tu jeszcze
koniec nieszcze$¢ naszych-! Z tego, co mi moéwiono, okropna jeszcze
czeka nas przyszto$é, lecz zostawmy to woli Boskiej. Smutno jest
styszeé, ze potepiamy wszystko, co sie dziato z tego w przesztos$ci,
a nie nauczono sie dzmtae lepie¢ w obecnem potozeniu. O mato
mi serce nie pekto z zalu, stuchajac opowiadan, godnych wiary,
jakich naduzy¢ dopuszczono sie! - Zamilcze¢ tu potrzeba, bor
nawret biedny ptaszek gniazda swego nie plugawi. Ale tu przemil-
cze¢ niepodobna, ze zacna nasza miodziez polska, na bruku pary-
skim, traci urok, jaki sobie zjednata w powstaniu; ho czy sie to
godzi spotwarzaé¢ naréd i ktas¢ catg wnie na szlachte i moznych
panéw7!? Ktéz to dat te miliony na sprawe ojczysta, ktére, jak
sami pownadajg, nedznie zmarnowano. Kto posytat do boju dziee.
swoje? jezeli nie szlachta. Dzi$ te rodziny cate prawie wyludnione,
a starcy i dzieci — w nedzy. Potrzebaz jeszcze uzbroi¢ zemstg przeciw
nim nieoSwieconego wied$niaka?! Nie przecze ja temu, ze sm znalezli,
w narodzie dwudziestopiociomilionowym Judasze i niechetni sprawie
naszej, kiedy pomiedzy 12 apostotami byt jeden, ale, na Boga, nie obwi
niajcie narodu catego, ktéremu Swiat catyprzyznat wielkie posw iecenie.

26-go Lutego 1865 r. Ot6z lezy przed mcmi oczami list wta-
snoreczny Witolda. Boze mdj, gdziez go to los srogi zaprowadzit —
a przeciez i tam wielko$¢ duszy, wytrwanife, mito$¢ Ojczyzny i ro-
dziny nie opus$cita go. Kozrzewniajagcy ten caty list; tak dusza
przeglagda przez ten ucisk, w jakim list ten pisany. Boze, dziekuje
Ci. ze$ go tak wielkim hartem duszy obdarzyt.
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10-go Marca 1865 r. Odebratam z Warszawy i Lwowa za-
pytania o awanturze pana Ludwika, ktdrg, zapewnie pisma publi-
czne do wiadomos$ci catemu $wiatu podaty. | jakze tu nie zabole¢
na takie wieéci? My, co w/tak wielkiej niedoli powinniby$my
pokaza¢ $wiatu, zeSmy godni lepszego losu i tej sympatyi, jaka
nam okazaty ludy Ah, nie; lepiej zamilcze¢ o tem.

15-go Lipca 1865 r. Dlaczego 4 miesiece milczatam, to kazden
odgadnie, ze nie byto co powiedzie¢. Smutkéw, boleéci nie zabra
kto, ale na co sie przyda powtarzaé¢ je tn, kiedy wytrwaé potrzeba.
Z listu odebranego z kraju dowiaduje sie, ze los i ucisk zawsze
ten sam; grady poniszczyty zasiewy, a ciggte teraz zimna i deszcze
mzeli nie przestang, to gtéd moze nastgpi¢. Od dzieci naszych z Sy-
beryi od m, marca niema zadnych wiadomosci, ale Swieta ich ma
fka nie rozpacza, kiedy sie w ten sposéb wyraza: ,0d obydwéch
syndw nie mam listow, ale jakze to wzmacnia i pociesza stioskane
serce moje, ze we wszystkich listach z kopalni, gdzie jest Witold,
czytam, ze on tam jest wszystkiem: ojcem, opiekunem —dla siebie nic,
dla kazdego wszystko. O, nie pomieniatabym sie na zadne zaszczyty
na Swiecie, na rozkosz, jakg mi sprawia mito$¢, miedzy ludzmi, dla
niego. | takiego to cztowieka trzeba zagrzeba¢ w kopalniach!" — Ot6z
to matka-Polka zapomina swej bolesci, kiedy idzie o mito$¢ bratnia.

19-go Listopada 1865 r. A przeciez co$ powiedzie¢ potrzeba
a bytoby wiele — lecz tre$¢ tylko tych czterech miesiecy mego
milczenia lekko nakresle. — Dotad wierzytam w przyjazn; zda-
wato mi sie, ze cztowiek, co raz powie i przyrzeknie, to dla niego
wieta rzeczg by¢ powinno i t. p. Pizeciez, niestety, przekonatam
sieg, ze tak nie jest; serce ludzkie to jest chimera, fantazya. Coz
mam powiedzie¢ o uczuciach patryolyzmu i dzisiejszych wyobraze-
niach niektérych z naszej miodziezy. Sa tacy, ktérymi sie. Polska
poszczyci¢ pedzie mogta: szlachetni, wytrwali w niedoli i maja
wiare wf przyszto$é Polski; zyja ze $wqj pracy, skromnie, bez na-
rzekan. Nie tak sic dzieje z tymi, ktoérych rodzice wysytajg zagra-
nice po vozum. Tacy w nic nie wuerzg, nic nie uszanujag. Mam
przeciec uadzmje, ze takich jest mato, ho ja dotad znatam tylko

jednego. — Z kraju najsmutniejsze dochodzg mnie wieséci. Ogélne
nieszcze$cia niedozwalajg rozwodzi¢ sin,nad swemi: los dzieci na-
szych zawsze jednaki — wiadomoséci od nich ledwie, co kilka mie-c
siecy dochodza. Karteczka zielona, ktéra wyszta P5. stycznia z P.
z dalekiej Syberyi, ta k "teczka przebiegta Swiat; te..i z wej
Kifle¢oi,:: — tam ogladana, dét.vknn«i jak relikwia p ez tamtej-

szych mieszkancéw, powrécita do Ohoniu ; 16. t. m.
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31-go Grudnia 1865 r. Ot6z potrzeba zaczaé jeszcze rok
1866; na jak diugo to Bogi) tylko wiadomo, Los nieszcze$liwy

naszego biednego kraju — nie zmienia sie, przeciwnie ucisk i nie-
dola powieksza sie i tylko w mitosierdziu Bozem spoczywa przy
szto$§¢ nasza. — Witoldowi i jego towarzyszom zdjeto kajdany,

ale, co z nimi nadal sie stanie, czas dopiero pokaze. Oli, jak jest
bolesna ta niepewnos$¢.

5-go Czerwca 1865 r. Dawno nic tu nie napisatam, bo niema
odwagi pisa¢ rzeczy bolesnych. Od dzieci naszych niema wiadomo-
$§ci Witold od swego wyjazdu do Czyty pisat raz jeden, ze jest
zdréw i pracuj'c* w minach, ale jak mu tam jest co robi, juz
i tego wida¢ pisa¢ nie wolno. — Co nam terazniejsze wlpaak'
zwiastuja — czas dopiero pokaze. Mtodzi wrézg sobie przysztosé
lepszg — dopom6z im, Panie! byle w zgodzie i jedno$ci, bo znowu
stajemy przed sagdem Europy, a ta zw¥kle sadzi czyny nasze su-
rowd. — Dzi§ czytatam artykut w sicciu bardzo niekorzystny dla
nas, sa to uwagi nad listem umieszczonym w Temps. Wyrzucaja
nam, i bardzo stusznie, ze bierzemy udziatl w stuzbie' Austryi i Ga-
ribaldiego, a zatem przeciw KoSciotowi i Franeyi. Artykut ten
moéwi, ze Polacy powinm czekae spokojnie, bo przyjdzie na nicli
kolej etc. etc. O mato mi serce nie pekio z zalu, czytajac ten ar-
tykut. bo kiedy juz siecle, tyle przychylny dla nas tak pisze, c6z
to powiedzg inne dzienniki; a co, najgorsza, ze te wyrzuty nie sg
do kilku, kilkunastu, ale do Polakéw7 do narodu catego. Artykut
ten dodaje, ze powychodzg z grobéw' pomordowane ofiary przez
Austryjakéw w r. 1846 i nie przepuszcza przez granice.

Azeby rozjasni¢ zachmurzone czoto moje, musze tu zapisaé
stowT kilka o znajomosci jakg mi B6g dat przy schytku zycia mego.
Czy sie zobaczymy kiedy jeszcze-— nie wiem, altTto wiemj.3ze ta
sedziwa pani. petna cn6t, przymiotéw i patryotycznych uczué¢ zro-
bita na mnie tak silne wrazenie, ze mi ostadza¢ bedzie mysl moja.
Btogo jest wiedzieé¢, ze w kraju naszym przechowujg sie jeszcze
staropolskie domy, a tym jest rodzina Antoniny Jabtonowskiej.

15-go W rzesnia 1866 r. Ot6z wszedzie, na catej kmi ziem-
skiej siega niedola biednych braci naszych. Syberya, ta dzika kraina
wygnania i mek wszelkiego rodzaju, nie mogac znio$¢ srogiego
obchodzenia sie z nimi Moskali, powodowani rozpacza, chcieli od-
zyska¢ wolnoé¢ ucieczka; bo6j miat byé krwawy, ofiar wiele, ale
rezultat zaden. Jaki jest ich los w tej cliw ii trudno sie tego bo-
dzie dowiedzieé, ale sie domysleé tatwo, z« surowo$é powiekszono
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ua caiej Syberyi | to w takiej niepewnos$ci zyé nam potrzeba
i w takiem upokorzeniu i ponizeniu.

20-go Listopada 1866 r. Wracam z Paryza gdziem dni 6 mile
espedzita pomiedzy swemi, w domu, ktéren mi przypomniat goscin-
no$¢ polska, a uczucia narodowos$ci i braterstwa przekonaty mnie,
zeSmy jeszcze nic wszystko stracili. — Ja stara, zawiedziona, po
tyle razy, w naszych nadziejach nie moge sie cieszy¢ tak bliska;
przysztoscia, jak to sobie obiecuje mtodziez nasza, jednak mam
pewne nadzieje,-ze to nastapi kiedy$, jezeli sobie bratnig podamy
reke, a w jedno$ci i zgodzie pdéidziem szuka¢ zatraconej Ojczyzny.
Trudne nas jeszcze czekajg koleje, ktére przebyé potrzeba, a my
sie tudzimy, ze to nastapi tatwo; dowodzi nam owa taska Aleksan-
dra spodziewana z okazyi za$lubin nastepcy tronu, zc nie zdjat,
nie powiekszyt kare i silniejsze witozyt kajdany na ten kwiat mto-
dziezy naszej. Ale dosyé o tem! — Poznatam w czasie bytnosci
mojej w Paryzu osoby, ktére mi wielkg zrobity pocieche, a mia-
nowicie: autorke, ktora prace swe poswieca dla przysztych poko-
len. Mozna sie spodziewaé, ze prace te bedg uzyteczne, bo skrom-
no$¢ jej, patryotyzm i zywe bardzo po/ecie rzeczy beda przema-
wia¢ do eerca i duszy.

23-<jo Sierpnia 1870 r. Lat 4 sie-konczy, jak tu nic nie za-
pisatam. Nie dlatego, zapewne, zeby me byto co powiedzie¢. Nie,
byto i wiele rzeczy bolesnych, ktére lepiej zamilcze¢. Dzi$, kiedy
ta mordercza i nigdy niestychana wojna Francyi z Prusami sie
toczy i kiedy podtug wszelkiego podobienstwa Chontilly bedzie
miato oblegajacych Paryz, trudno przewidzie¢ co sie ze mg stanie.
Zytam diugo, za diugo nawet, zeby aie;4ak ztej chwili doczekaé,
ale taka byta wola Boska. Wiem, ze mi. sie nic nie stanie bez
woli Jego. Wiele bardzo rodzin wyjezdza, bo znajduje to miejsce
niebezpiecznein. Ja niemam nikogo, niemam na to funduszu. Niech
sie stanie wola Boza, ktéry sierot i wdoéw nieopuszcza. — Do zo-
baczenia sie, moze, w przysztem, lepszem zyciu. Polecam Was
opiece Boskiej, nasze ukochane dzieci, z tg nadziejg, ze Wram Kkie-
dy$ bedzie lepiej, bo Bo6g jest sprawiedliwy. Jezeli dopus$cit na
nas te ciezkie krzyze, to$Smy zastuzyli na to. Wrdécie do wiary
przodkéw waszych, a bedzie lepiej na tym S$wiecie.

Chontilly, 23. Sierpnia 1870 r.

Benigna Matachowska.

Dii. Joz#f Prejlioii.
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Wyprawa Zaliwskiego 1833 r.

CZESC DKIHM.

Partyzai tk a

i Dokonezruiie
1t

Kéwniez u Cywinskiego znaleziony:

Podziat cyrkutu Brzeznh.skibgo na sze$¢ s. kcyi

Sekcya J.

Kollc/rfor Illossocti

Nazwiska wsi: Babince, Babachuw Burynéwka ad Eohatyn.
Brzoczecze, Boroséw, Brzozdowee, Bukawina, Hranki, Hucisko ad
Kurzany, Haikéw7 Jabtonéwka, Jaktusz, Janczyn, dancze, de-
zierzany, Januszkéw7, Kamienna go6ra, Kleszczowa, Kniheniazt,
Koniuszki, Kuropatniki ad Bursztyn, Podhorce, Podliski. Podwinie.
Podwysokie nowe ad Kurzany, Podw%¥sokie 'stare, Pornonb ta ad
Psary, Potok ad Eohatyn. Prybyn ad Podkamien, Rohatyn. Przy-
byszowi, Putiatyjico, Buda wielka, Tonentniki Trybmdiowce, Tu-
sanowek ad Tuchanowieze, Kjazd, Wasniczyn, Wivz.br’ Witfl-
czaleczy, Wulka, Zabokroki, Zagoreczko. Zale$ce *eil. "alesie, Zi-

satéw, Zezawra.
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Sekcya II.
Cywinski koli.

Bursztyn, Oliodoréw, Czartorya, Ozercze, Cze$niki, Czerecze,
Danilc-ze, Deliewo, Demnik, Dobrowlany, Doliniany, Drohowyz,
Dusandéw. Demidoéw. Dzidzki, Hoiiie6w, Hnilcze, Katce, Laszki
dolne, Laszki go6rne. Lipica dolna, Lipica go6rna, topuszna ad
Czes$niki, Mieezeszezéw, Mtodence, Molotéw, Naharence, Nastaszczyn,
Noséw, Nowosielce. Obelnica, Okrzesince, Oryszkowce, Panowice,
Podgrodzie, Kada mata, Sarnki dolne, Sarnki goérne, Sarnki $rednie.
Stawyntyn, Sotoniec. Stannowce, Sakréw, Zalipie, Zatucze, Za-
stawcze. Zaticzyn. Zawadiwka ad Rohatyn.

Sekcya 1V. i)

Btotnia Borszczow, Brykéw7 Bryrnice cerkiewne, Bryhce za-
gérne, Brzucbowice, Butkéw, Bukéw, Ohlebowice $wirskie, Ohle
bowice wielkie, Clioderkowice, Cimerzynice, Ozeremchéw, Dobrza-
nice, Dubrynéw7 Duliby, Kotohory, Kopan, Korzeliee, Krasnopuszcze,
Kroscienko, +tadance, Lanki, +tany, +topuszna ad Dzwinogroéd,
Ostréow, Otynownetf. Pietmezany, Pisar6wka ad Dunajow, Panikéw,
Patemezy, Pniatyn, Podbarze, Doth6éw, Stare sioto, Stratyn, Stra-
tyn wie$, Strycbarice, Bzendowiee, Sarnki, Siedliska, Swirz, Swi-
rzek ad Swirz. Szotomica, Wotosze, Wojciechowice, Wepiski, Zar
g6rze, Zatan6w, Zotez6éw7 Psary, Podniestrzany, Hotdowice, tuczany,
tuezynce, Dziewiotniki.

Sekcya V.

Kollektor Gtowacki

Biatokiarniea, Burykéw7 Budytéw, Budytéwka, Buszowice.
Bybto. Cencéw?7 Choroscic, Ohorostkow, Oecory, Dmuchowice,,
Dyszcz6w. Dyszcz6w7 ad Bjszow, Dedimyn, Dzidczek ad Kanaszow7,
Holhoeze, llorodyszcze ad Koztéw, Horozanka, Kaplifice, Koniuski,
Kotéw, Kotella ad Chorostkow7 Kotaséw, Koztéw, tysa, Mondze-
Towka, Matowody, Marhéwka, Medywa. Medacka, Michatéwka ad
Poptawy, Miodzyhorce. Mietnic.a, Nadruzniéw, Nowosidtka, Plancza
mata, Plancza wielka, Pliechéw, Plotycze, Podszamtance, Podhajce,
Podzupiwna. Rohaczyn, Rudniki, Siemichowce, Sidtko ad Podhajce,
Sioto ad Horozanka. Skomorochy nowe, Skomorochy stare, Stoboda,

J) Sukcya ITT. nie wymieniona.
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Sfob6édka ad Kakolniki, Stobédka ad Koztéw, Stare Miasto, Swi-
stelniki, Szczepandw, Szumlany mate, Szumlany wielkie, Szweikow,
Tawor6w,-Toustobaby, Trante ad Kakolniki, Trosczaniec, Chrynoéw,
Urman, Uwsie,"” Wierzbéw ad Olchocze, Wulica ad Olchocze, Wo-
toszczyzna ad Horozanka, Wybudéw, WA"ymestowka, Zagérze ad
Kakolniki. Zawadéwka ad Toustobaby, Zelibory, Ztoczéwka. Zot-
nowka, Zukoéw

Sekcya VI.
KolleJdator Krseczunowio

Adamoéwka ad Brzezany. Augustéwka, Baranéwka, Barni-
béwka. Bahéw, Brzezany, Burty, Buszcze, Byszki, Pyszéw. (leniow,
Ohochoniéw, Chorobréw, Dubszcze,” Dworce, Glina, Gnitowody,
Ranowice, Helenkéw, Herbutéw, Hinowice, Holendry. Janostawy
ad Brzezany, Jastynéwka, Kalne, Kaszteléwka ad Brzezany, Ko-
maréwka, Koropatniki ad Brzezany, Kurzowa, Kozowa, Krasne,
Krzywe, Kunaszow, Kusow, tapszyn, Le$niki, Litiatyn, Maretéw.
Narajéw miasto, Narajéw wie$, Nowa grobla, Olclmwice ad Brze-
zany, Poptawniki, Poptawy, Pomczyn, Pusachéw, Potok ad Byszki,
Polutury, Baj, Saranczuki, Telacze, Totipulka, Wirzbéw ad Brze-
zany, Wulica ad Brzezanv. Zastawce. Zielone ad Dryszczéw.



P. \viiy Stanistaw Cywinski ruczy podtug' Swej
woli niniejsza konsygnacje rozdzieli¢ i jedng po-
towe sam a drugg potowe do kollekty udzieli¢.

T abocla
Sktadek dobrowolnych obywateli Cyrkutu Brzezanskiego na Instytut Sier6t na fundusz banku Narodowego i na
wsparcie tych oséb. ktére przez nieszcze$liwe wypadki do stanu tego przyszty, iz innego funduszu utrzymania
sie nie maja.

Nazwisko

Nalezyto$o Uiszczenie W«
Pozostali
Pobor- S P w zalegtosci
cow Dominiéw Wiascicieli A c.2 & lub zupetnie w
TC fi nie moga 5.
. . kr. i, ik nltr. nlk. n ke kr, 1, Ikr, a kr, £ i
Glinna i
Kaplina Btonski
widski Gurobréow,
Oboszezyna Podlewska 765
Litiatyn Znrakowski 444
Irzywe W iectawski 830
Kozowa Domieradzki 1400 14 14 Domieradzki .Tako prawemu
dziedriawca i gorliwemu oby-
s s Dziedzic jest j watelowi powie-
E_ozy_koyv (innemu w kol-; rza sie pobor
itwinow .
y lekte oddany | poszczeg6lnych
Kotuzéw Fredro 405 w tej konsygna-
Szejkow kr. Potocka 728 Grze cyi 'débr, — tak
Toustobaby  Bngdanowicze 994 ) g Bogd od dziedzicow,
sutiatyfiee Kopystynski 1600 Jozef jak od dzierz.

Markowa Dzierzawa



porzad.

Numer

Nazwisko ;
E@J € _s ;: Nalezyto$¢ tliszezenie 8&
24 Pozoﬁaﬁh
PObOr- pominiow  Wihascicieli aep % w zalegtosci
cow >S a 3 téB 8 lub zupetnie
lﬁ& Pq) nie moga
1 (K (Kr. K, LK I Kt 1 (Kr. LiKr
Telacze / Zenon . f504 10 Z. Cyw. OWnych Dzier-
Szczepanow | Cywifiski J {254 zawcach o do-
Zagorze (401 brach w tej kon-
Baczew Gromnicki Jan 750 sygnacyi po-
Bohéw Borowska 355 szczegdlnionych
Byszow Olszewski 3u6 nalezy dostate-
Dryszczow Gtowaszewski 332 90 Glowasz. czng zasiegngc
Dryszczow Proboszcz wiadomos$¢  po-
Brzezanski 219 19 dobniez jak
Horozanka Chojecka 724 51 36 80 0 dziedzicach
( -Jastrzebski i czastkowych
«Jaweze < Pnlanowski : 079 34 w tej konsygna-
( Potocki ] cyi umiescic
Wybudow Gasiewska 362 48
Btotnia dto 308 21
Oichowiee Zielinska
dzierzawi 1300
Lesniki Prawieki
izierzawi 100
Pototiezy Czarnkowsk!

dzierzawi 1700
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Archiwum krajowe Z. T. B. 2598 (204/ggg 26/111. 1835) przy

stane z prezydium.

1) Wykaz

catorocznych wydatkéw od lutego 1832 do 7° lutego 1833.

1° Wsparcie emigrantéw

1. Komisyi wsparcia

3. Pojedynczym osobom

a) przed lym marca 117 ~ 546 fr.

b) od 1° marca — 8° maja 84 ~ 114 ,
c) oct 8° maja — 4° sierp. 76 471
d) od 4° sierp. — 310sierp. 50

1 Rb. 201

e) od 31° sierp. — 10°
wrze$nia 14 55 ,,

f) od 10" wrzes$nia —
23° wrze$nia 16 60 ,,

g) od 23ftwrz. — 7°listop. 65 474 fr.

h) od 7™®list.—7" lut. 1833 14 128 ,,

3. Kupno odziezy

a) od 1° marca — 8°maja buty 22 fr.
b) ubiér tata¢ 18° lipca 10
c) za 46 burek 5 7 111
d) za 19 paszportéw 57 ,,
ol 9 par butow 12

4. Uwiezionym w Czerniowcaeh
w Sztokhauzie.

aj 8 maja — 4 sierp. 187 fr
b) 4 sierp. — 31 sierp. 35
e) 31 sierp. — 10 wrze$nia 5
d) od 23° wrz. — 7° listop. 8pj: 59
e) od 7° listop. — 7° lut.27 49

5. Postano na wsparcie

a) do Ralwaryi 446 jS5
b) do Brinn 100 rjj
c) do Drezna 210 270 Kub.

30

» 12

, 48

40

, 20
,» 50
» 30

Pojedynczo:

Bib.

Fl  lllvod 12

1561 2701

K,

316

| 213 0

| 3311 30

Ogétem:

Bib, B.

171 2129671 2



3162

2° Uwiezieni

1° Janowi Drohojowskiemu
a) od 1° maroa — 8°maja 80 jg;
b) i3° maja 120 ag:
c) 12° sierpnia 20
d) 8¢ siorpnia 40 fl.
e) w sierpniu 50 ., 4»
f) 14° wrze$nia 264 ,, 1, 40
g) 11° pazdz. 4

2° Staniszewski, Przewtocki, Parzelski

od marca 1832

1° lutego 833

3° Podro6ze
1. aj Ja. Pr ;do Gr. 450 U.
b) przez. I. Kn :do P. 20 =l
¢) Pu. M. do R. 390 Rub.
dj Podolecki objazd 200 fl.
e) Pi U. U. 280 fl.
f) W. 300 fl.
g) K. C. W. im 140 fi
hj Kor. W. 30 ,,
ij Ru. M. P. 158 9Va Kub. 219 fl.
k) Po. W R 8 505 fl
1) Oh. U. Z. P. 15
t) Pie. W. z P. 50
m) Wie. z Po. 30
2. lgn. Kul. ua posytki i zwigzku utrzy-
manie z prowincyi zebrane ogb6tem
Sprawunki, Pisma
l.aJKassa 70 fl.
b) Szafka, nozyce, pieczatka 12 fl. 42
2. Mappy dwie z oprawu
3. a) pisma peryod. do fr. 70 fl. 3
li) Przez Pi W. do P. Xsiaze 9
8 fl. 30 kr.
4. Journal de Uebats
5. Lowinowi za ryciny
6. Krzyzyki

PRZEWODNIK NAUKOWY | LITERACKI

kr

58 1 43140

[1071] 2 5L

96! 2241 710!

8 42
40

7333
501
251
40 m

tl.

mn 2

4161 62312804!

121 %
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5. Przepisywanie, Postaniec.
Poczta.

aj przed 1. marca

b) od 10marca— 8° maja

c) od 8°maja—4° sierp.

d) od 4° sierp.— 31° sierp.

ej od 31° sierp.—10° wrzes$n.
f) od 10° wrze$n.—23

g) od 23° wrze$n.—7° listop.
h) od 7° listop.— 7° lut. 1833

6. E6zne wydatki

aj lltug 1z. Pietruskiemu
b) Ztotowskiemu pozyczono
ej Glixelleuni od Pale.
dj W. Tyszkowskiemu
a conto Ba.
fj Stnncya Podoi, od 27 list.
832 do 1° lutego 1833

Razem

Wykaz catorocznego przychodu

od lutego 1832

fi
107 ituioyi

1. Sanok e, 27
2. 26 KIeW v u
3. Tarnopol . . . . n

4. Czortkéw 60 Vi

5. LW OW e

6. Rzeszow 4
T StrYJ] e, 246
8. Sambor... 8
9. Jasto e, 20
10. Kotomyja 98
11. Tarnow 118
12. wadowice . 5u
13- S ACZ i —
14. Stanistawow . 300
15. Ztoczow 3
16. Przemysl 21
17. Brzezany 33
18. Bochnia —

1022v,

UE
Rub. fl. kr. $ Rub. fl. kr.
6
20 48
34 51
12
6 10
13 1
14 108 53
11 v 4 §
50
41 24
160
05 61 y 30842
2808 855 7597 14
— lutego 1833.
6semka ofiary
Rub. fl. kr. 4 Rub. fl. kr.
yx 3004 17 37 579 34
15 1203 10 100
n n o 100
85 696 45 759 24 173 43
— 182341 71 130 —
— 3680 2 15 337 —
91979 4 102 102 —
— 172255 12 208
50 2389 20 98 158 56
— 1554 26 28 486 18
— 2181 53 — 274 54
— 1393 19 5 100
— 1165 4 1 249 30
— 1109 41 — 552 28
12 405 48 3 - —
— 3012 26 26 100 —
— 307329 12 149 —
172 29395 20 682i/2 24 368.1 23
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Bub. fl. kr. Rub. kr
Drobny przychéd
a) Bajer za 6 Gett. 200
b) za rézno effekta 123
e) za fanty sprzedane 0 110 -
d) Her. Potocki 46
e) z loteryi 82
f) w kon. Stof. 202
g) W Komor. 40
h) z daru . 2
i) Czacki Michat 22 18
k) Ks. kr. zwrdcit 20
skit. ofiar.

Suma przychodu 35.063 fl. 32 kr. 19.733 (L 59 kr.

Zaptacono na instytut 16.660 fl. 40

Zostaje 18.396 fl. 52 ,,
Pozyczone ze sktadek do ofiar 2.853 fl. 39

czyni  15.543 fl. 13 kr

3)
Dnia 10. lutego 1833 roku.

Cyrkut Sanocki.
Wykaz ogélny sktadek.

Kr. 1) Zebranych przez JW. M Krasickiego "
2) " » podpisanego 15-go
jt-czerwca jak kwit S$wiadczy w Kr. 5

ztozony . . . . n
3) Zebranych przez JW. Skrzynskiego

doreczonych Winu Podoleckiemu jako

kwit . . . . i
4) Teraz sktadam

Suma og6lna *

Suma na wsparcie nieszcze$liwych
Instytut sier6t

2853 fl. 39 kr.
22.587 fi. 38 kr.

49 FMC: 2828 ct. 7

13 » 647 et. 15
2 83 ct. .20
25

64 FMC. 3583 ct. 42

43 ,, 2920 ct. 481/a
19 672ct.13

Razem ift 62 , 3592 ct. 561/,

Mieczystaw Darowski.
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D Artykut dodatkowy

7. Moga zdarzy¢ sie wypadki, ze nim nasz adres, do N. Pana
podany, uwzgledniony zostanie, kto$ z obywateli lub emigrantéw
na nieprzyjemnos$¢ $ledztwa wystawionym by¢ moze, nalezy wiec
mie¢ na uwadze:

Emigranci meldowani lub niemeldowani.

Co do meldowanych: kto sie meldowat albo

a) podat o amnestye
b) o wyjazd za granice
c) o pobyt w Kkraju.

Ad aj ci co podali o amnestye moga siedzie¢ spokojnie do-
péki mu nie nadejdzie.

Ad b). i co podali o wyjazd za granice moga podobnie cze-
ka¢ paszportow.

Ad c) ci co sie meldowali, ze chcg zosta¢é w tym kraju,
musieli to zrobm na zasadzie: lub ze majgtek w tym kraju maja,
lub, Zze tu sg urodzer: |lub, ze ich inne jakie tu zatrzymujg sto-
sunki. Ci jezeli im wtadze ich prosby odrzuca moga rekurs wmies¢
do Wiednia.

Co do niemeldowanych. Ci co si¢ niemeldowali i nadal nie
powinni sie meldowa¢, ale jak najspokojniej i najciszej siedzieg,
w przypadku denuncyacyi odmieni¢ miejsce pobytu, w przypadku
§ledztwm powiedzie¢ ¢&ie krajowcami, wr przypadku za$* odkrycia,
wygnaniec niech os$wiadczy, ze jest emigrantem, a gdy go zapy-
tajg, co obiera, czy amnestye* czy paszport za granice nalezy
odpowiedzieé: ,Styszatem, ze tutejsi obywateleA.podali adres do
No Pana o pozwmlenie nam pobytu w tym Kkraju, wiec prosze, aby
mi wolno byto wstrzymaé¢ sie z wyborem miedzy amnestyg lub
podr6za za granice, dopdéki nie bedzie adres uwzglednionym lub
odrzuconymIl Obywatel podobnie powinien sie ttumaczyé, ze
w nadziei podanego adresu trzymal emigranta.

Dodatek VI.
Archiwum krajowe: Z papier6w Augusta Bielowskiego.
Spis udzielonych pieniedzy.
Dnia 21-o0 marca (zapewne li ’3J
Czerwienski JAzM' na 5 dni

Mokrzycie Jan na f> dni
Olchowski Stani,Maw- na 4 dni
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22-go marca

Betzecki Felix na 12 dni
Lange Alexander na 12 dni
Gotebiowski Aleks, na 12 dni
Gorski Michat na 6 dni
Stefanski Michat na 6 dni
Eizlcr J6zef na 10 dni
Zderkiewicz Jan na 4 dni

23-go marca

Grabowski Adolf na t dni

Zaleski Alex. na 12 dni

Matkowski Adam (3 Rensk)

Miklaszewski Wtad. na 6 dni

Saldcmhoif Frane-. (wyjezdza na wie$§ *8 Rensk.)
Saganowski Jedrzej na 6 dni

Baranowski Antoni na 4 dni

Suchorski Julian na 6 dni

24-go marca.

Lange Antoni na 4 dni

Ilotowinski Jézef na 6 dni

Gatemluowski Karol kapitan (na podr6z do [Tarnowa
Ksiezopolski Ludwik na 12 dni

Czaplinski Jan na fi dni

Ostrowski Antoni na 4 dni

Kaszynski Kazimierz na 10 dni

25-go marca

Karpinski Michat na 4 dni

Wizowski Jan na 8 dni

Zakrzewski Adolf 5 R 0. M.

Jacek Jan (wraca do Bawaryi 3,R. M. C))

26-go0 marca

Mokrzycki Stanistaw na 6 dni

Suchorski Julian (na podréz do Francyi 3 R. M. C.)
Gorski Michat na fi dni

Lange Ueksander na fi dni

Gora Zenon (Goérski) na buty etc. 4 cwancigery.

12 Renskich,
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27-go marca

Stefanski Jan na 6 dni
Eizler J6zef na 6 dni
Dto wzigt na buty
Ostrowski Antoni na 4 dn:
Korzecki Michat na 6 dni
Tomanowiez Kornelius (25) dostat na zycic, odziez o R. M. C.
Stejn Michat dostat 5 R. M. C. mial odjecha¢.
Goérski Antoni na 4 dni
Lis Piotr na 4 dni
Furkowski na 6 dni

2S-go marca

Hotowinski Jézef na 6 dni
Gotembiowski Aleks, na 6 dni

Dodatek VII.

Rkp. zap T. p . Okélniki w sprawie wymarszu do Szwajcaryi.

OkélInik od Rady Polakéw w Be-
saneon do Zaktadéw we Francji
w  chwili opuszczenia Besaneon
i wymarszu do Szwajcaryi.

Besaneon 7-go kwietnia 1883.

Spieszymy broni¢ wolnosci Niemiec, spieszymy, bo to sg
nasze obowiazki, spieszymy, bo nas serce i sumienie wola. Ale
pomnijcie na to bracia, ze powinno$¢ jest dwojaka, w kiebku
ostatniej nadziei Ojczyzny — Drugg wy wypetnicie, tlumigc zapat,
checi i gtos serca, aby na drodze dazen naszych nie chybié¢ celu.
Pozostancie spokojnymi, patrzac na koniec rzeczy we Francyi po-
zostancie! aby na mniej rzeczywisto$¢ majgcej za sobg drodze by¢
krajowi uzytecznymi. W systemajie biegtego wodza rezerwa jest
konieczna i tym sposobem, wcale rézne petnigc obowigzki, kazdy
sobie bedzie mdégt powiedzie¢ Smiato, ze powinno$¢é dopetnit. —
ZawszejesteSmy czeScig Emigracyi, zawsze komitet jest centrali-
zujagcymtutactwo, zawsze Dwernicki, prawy bedzie odbierat rapport
czynnos$ci naszych. Do zobaczenia Bracia! jezeli stan rzeczy
we Francyi bedzie tak. jak dotad nieubtagany, nieszczesliwy dla
nas, jezeli za nas zechca was lub sprawe kraju ukara¢, wyrzeczcie
sie ziomkow opuszczajacych Francye, majac los Ojczyzny na celu.

Prezes Rady Oborski Ludwik

Sekr. Rady Michat Jackowski pputk.
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Odezwa od Bady Polokéw z Be-
saneon do Kom. Nar. Emigi. poi.
pod prezydene.yg Jla Dwernickiego
w chwili wymarszu do Niemiec
i Szwajcaryi.

Besaneon 7-go kwietnia 1833.

Powinno$¢, rozpacz i interes namwspélny; serce i uczucia;
sumienie i dgzno$¢ powotuja nas na obrone wolnosci Niemiec.

Podzielacie zapewne, Mezowie, przekonanie, ze wykroczeniem
bytoby nieodpowiedzie¢ oczekiwaniu i tak S$wietym obowigzkom
wtenczas, gdy nawet miejsce nastrecza nam sposobno$¢ dopetnié
onych. — Udajemy sie w masie, chorggiew narodowa nam prze-
wodzi Tym krokiem wskazujemy ludom, Ze winny sobie wzajemne
wsparcie. Za niewdzieczno$é¢, wdziecznosécig sie odptacamy. Krok
ten pewnie dobrze widzianym bedzie. Jednak, opuszczajgc Francye,
nie przestajemy by¢é czeScia Emigracyi, znajdziecie nas zawsze
z nig potagczonych, bo dobrze zrozumiane cele tak nam nakazujg
razem z braterskg mitoscig. Lecz, mezowie, los rewolucyi niepewny
niecn Wam wskaze iz rezerwa w kazdym wypadku potrzebna
Raczcie wiec odezwg swa zacheci¢ ziomkoéw, aby ni ;opuszali Uraneyi
dopo6ki okoliczno$ci przyjaznemi sie nie okaza, u je$li nieszcze$cie
na ziemi Galléw bedzie niezmienne wyrzeezeie sie nas, jbjr nie,
opusci¢ interesu Ojczyzny.

Ozes$¢ i szacunek
Prezes Rady L Oborski

Sekr. Rady Mich. Jackowski pputk

Wyjatek 9 lijtu Pruszy uskiego do
Rady Polakéw w Avignim donoszac)
u wyjsciu Rodakéw do Szwajearr

Salins 10-go kwietnia 183,3.

................ z dniem 7-go kwietnia b. m. i r. koledzy nastepni
jako to: Kuniewicz, Breanski Faustyn, Jezierski Trzcinski, Mo-
stowski, Duchowski, Siedlikowski, tecki. Rudnicki, KhioUk/ Fi-
jewski, Zawichowski, Wasilewski, Belleibrd Waleiwan Breanski,
Rejhowski. Zaleski, Radlinski, Korabiewiez, Kos:, opuscili Salin*
i przez Szwajcarye udali sie do Niemiec.
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1.

OkolInik od Kom. Nar. Emigraeyi
Pol. pod proz. Jta Dwernickiego
du Zaktadéw we Francyi z okazji
odezwy Polakéw, opuszczajacyck Be-
saneon z d. 7. kwietnia 1833.

Nr. 260. Paryz 13. Kw. 1833

W zatgczonej drugostronnie odezwie braci naszych Besaneon-
skich z daty 7-go b. m. dowiecie sie ziomkowie, w jakim celu
cze$¢ Eodakéw7 opuscita Besaneon.

Nie przenikamy, jaki los to tak $miate przedsiewziecie czeka;
ale mniemamy, ze wuchjbilibySmy obowigzkom, gdyby$my Wam
nie udzielili w ich wtasnych stowach szlachetnego pozegnania
i uwag jakie takowminu towarzysza. Nie sadzimy, aby co$ dodad
mozna do tak wymownych jakkolwiek prostych wyrazen.

Prezes komitetu

Jenerat dywizyi Dwernicki

Sekretarz G. Stowaezynski

List od Rady Polakow z Avignon
do Dwernickiego.

Avignon ,15-go kw. 1833.

Bracia nasi w Besaneonie pobiegli tam, gdzie
wzywa traba wolno$ci, bo blisko bedac granicy, uniknaé¢ zdotali
zabiegdw wtadz nieprzyjaznego nam Rzadu. Dopetnili swojej po-
winnoséci a jezeli wmino$¢ tryumfowmé nie bedzie, zostanie zawsze
chlubg dla tych, co jg wywalczy¢ spieszyli. W liscie, ktéry nam
pisza, tu w kopii dotagczonym, wzywajg nas do spokojnego patrzenia
na koniec rzeczy we Francyi, moze ten gtos przez wzglad na
odlegto$¢ nasza od granicy niemieckiej przemawia do rozsadku,
ale nie przemawia do serca i uczué naszych; ze jednak komitet
uwazajg za swlg nadal centralizacje, ze Tobie generale swe zdawac
“eda rapporta, zgtaszamy sie do generata, aby$ pamietny na
wazno$¢ obowigzkéw wzgledem Emigraeyi ktdre na siebie przy-
jate$, znosit sie z zaktadami i dalsze wskazywat nam kroki. Nasz
zaktad kilka jeszcze dni spokojnie oczekiwa¢ bedzie dalszych wy-
padkéw moze sie i tern stanie uzytecznym, poczein réwniez pospie-
szymy walczyo za wolnos$¢.

74
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List od Bady Polakéw w Oha-
teauroux do Wincentego Cyprzysin-
skiego w Lewroux, aby doniést lub
sie zainformowat w  Strassburgu
o wyjsciu Braci tutaczéw do Szwaj-
caryi.

Ghateuroux 15-go kw. 1833.

Z pism wczoraj, do komisji naszej przystanych oraz z pism
publicznych dowiedziate$§ sie o wyjéciu naszych braci z Besaneon
do Niemiec. Wiadomos$¢ ta obudzita wielkg zgdze w naszym szcze-
gétowym-zaktadzie Chateauroux, a pewnie obudzi w catlym depar-
tamencie, gromadami chcg i$¢ do Niemiec. Bada przedstawita od
siebie projekt, aby czekaé¢ wyjasnienia okolicznosci. Ogét w Cha-
teauroux dat kilka dni czasu nam do wywiedzenia o czem pewniej-
szem. W przeciwnym razie'chce i$¢ bez czekama na wyjas$nienia
Wiedzac dobrze, ze ty masz znajomych blizszych w Strassburgu
przeto wzywamy cie-- aby$ zasiegnawszy od nich wiadomos$ci w tym
przedmiocie i nam o tern donidst.

Wyjatek z listu od Bady Polakow
w Avignon do Eady Pol. w Puj
radzac,, aby czekata i aby razem
ruszy¢ do Niemiec, gdv sie rozja-
$nig rzeczy.

Av. 16. kw. 1833.

....................... Przy sprawne jednak wolno$ci, sprawe narodowa.
majac takze na celu, nie chcemy sie rozpierzchngé, ale przeciwnie
jednomys$inie dziata¢; aby walczac za wolnos$¢, walczy¢ pod zna-
kam: narodowymi. Dlatego tez Bracia niebadzcie skwapliwymi
i oczekujcie od nas wiadomos$ci a gdyby nam ruszy¢ wypadio
damy wain zna¢ i potagczywszy sie. z Wami w drodze udziela
sobie bedziem wzajem rad i zasobdéw.’)

D) Na posiedzeniu Eady awinionskiej 17. kwietnia ofiarowat sie
Breanski w razie wyruszenia stangé na czele wyprawyr6j 198 protok
posiedzenia).
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/1.

List od komisyi Polakéw w Cfaa-
tilion sur Indre do Rady Polakéw
w Cliateauroux.

Chatillon 17. kw. 1833.

.Z prawdziwa rozkoszg przychodzi jej (komisyi)
zda¢ sprawe z wyrazenia, jakie krok rozpaczy i posSwiecenia sie'
kilkuset Kodakéw, biegacych w obronie wolnos$ci ludéw sprawi!
na umystach Polakéw tu zgromadzonych.

Wszyscy wogole uwielbiajgc ich zapat bohaterski i zazdroszczac
stawy, ktdéra ich czeka w obliczu ludzko$ci obwiniajg przeznaczenie,
ze im niedozwolito wraz z nimi spieszy¢ do walki za sprawe ludéw

Konrsarze P. Szmurto
Karol Gustaw Posteinski

List od Komisyi Polakéw w Lew-
roux do Rady Polakéw Gliateauroui.
Nr. 26. Lewroux 18. kw. 1833.

Wskutek waszego pisma z d. 15-go kw. pod Nr. 384 odbyto
sie w zaktadzie tutejszym ogélne zgromadzenie nadzwyczajne, Kkto-
rego protokéw przesytamy. Ogo6t tutejszy o$wiadczyt niezmienng
swojg sympatye ku Niemcom i razem cheé dopomagania S$wietej
ich sprawie. Kazdy w szczeg6lnosci gotow jest niesé¢ zycie w ofierze
sprawie wolnosci i dzisiejszei sprawie Niemiec. Lecz zarazem
o$wiadczyt nasz og6t, ze bez otrzymania pewniejszych w tym
wzgledzie wiadomos$ci nic nie przedsiewezmie. Uprasza zatem Rade,
aby ile wjej mocy bedzie starata sie powzigé wiadomosci pewniej-
sze z rozmaitych Zrédet dla objasnienia wszystkich w Zaktadzie
cywilnym bedacych Polakéw, aby takim sposobem ci co$ statego
i pewnego w tym wzgledzie®zadecydowaé¢ mogli.

Pozdrowienie i braterstwo
1 0. Zebrowski
Zarzecki

K.
Okdlnik od Polakow w Dijon do
Zaldadow we Franoyi.
Dijon 24/1Y. 1833
AUiadomo zapewne Radzie, ze Depo tutejsze pw "mmue odezwa
depa besaneonskiego wyruszyto do Szwajcaryi — wiadome zapewne
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i cele tego wyruszenia — byty one zgodne =z naszym interesem
i dlatego jest naszym obowigzkiem, teraz gdy uskutecznienie onycl:
doznato przeszkéd i do dalszego czasu odtozone by¢ musi, a nasi
bracia wychodzacy, w Szwajcaryi temczasowo zmatym bardzo
zasitkiem od Rzadu zostajgcy — pomocy naszej potrzebujg, takowg
im ile moznos$ci udzieli¢. Cz856 depa naszego w drodze ku Szwaj-
caryi przez wojsko francuskie ujeta i do powrotu do Dijon zmu-
szona, postanowit zrobi¢ dobrowolng pomiedzy sobg sktadke iuzyé
polecita uczynieniastosownego do innych depéw przypomnienia,
z czego wywigzujac sie niniejszag do Was czynimy odezwe.

Prawda, ze przez zmniejszenie zotdu i my w biednym znaj-
dujemy sie stanie, ale zrébmy, co mozemy, podzielmy sie ostatnim
groszem z Braémi, posSwiecajagcymi wszystko dla najmniejszego
promyka nadziei i zrobienia czego$ dla wolnosci ludéw Europej-
skich i naszej drogiej Ojczyzny. Wymagaja tego serca nasze i nasz
honor. Oo zbierzecie przeS$lijcie na rece putkownika Oborskiego
pod koperta p. Stockmar prefekta w Porentruy.

Hieronim Niezabuowski
A.leks. Buthak
F. Widblewski
Ludw. Miaskowski
Wawrocki.

Wyjatek z listu od Rady Polakéw
w Pity do Rady Polakéw w Awignon,
donoszacy iz sa gotowi do marszu.
Nr. 242. Le Puy 24/1Y. 1835.L

Dziekujemy Wam za rady, jakie nam udzielacie, lecz dawniej
odebrawszy wiadomoé¢é o poruszeniach Braci naszych Besagonskich
zrobiliSmy wszelkie przygotowania na przypadek wyjscia, jezeliby
to sie zgadzato z dobrem wolno$¢ ludéw lub interesem ojczy-

Pres. Fil. Laczkowski
Sckr. Josef Kondycki

Dr. Hermina Naglerowa
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U,

Ksigdz Stolarczyk.
(1847-1898).

(I)okorozenie).

W roku 1873 grasowata w Zakopanem cholera. Oto, co
0 niej pisze w swej ,Kronice" pleban:

Cholera rozpoczeta sie 1. wrzeénia. Ustata zupetnie
10. pazdziernika. Gdyby byli ludzie troche lepiej na siebie
uwazali, to by byt moze nikt, chyba pierwszy Jedrzej Raj,
nie umart. Byt tu z Warszawy doktér Chatubinski, bardzo
znakomity lekarz i zaeny$lztowiek; ten postawit krzyz zelazny
na Gubatdéwce i solennie go dat posSwieci¢. Podczas epidemii
ratowat bezinteresownie znajwiekszem posSwieceniem i n*wet
mnie samego prawie od $mierci wydobyt; zastuzyt sobie na
wdzieczno$é. Pomagat mu w leczeniu dr. Urbanowicz ze zmu-
dzi, emigrant, roéwniez bardzo zacny cztowiek. Gosci tego
roku byto wiecej, jak bywato: koto 400 oséb. Najwiecej
z Warszawy i Krakowa.

Ze pomimo 25-letniej dziatalnosci apostolskiej ks. Stolarczyka
N§rod gdrali jeszcze ich dziko$¢ raz po raz ujawniata sie nader
Jaskrawo, dowmdzi jego nastepujaca zapiska z r. 1874:
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W $wigteczny poniedziatek 6. kwietnia zeszli sie wie-
cz6r u tak zwanej Kaeki, wdowy po zbdjniku, co na Wisni-
czu umart. Wojciecha Mateji, na Zywezahskim, zaraz pod
lasem, Jan Walczak, tejze stryj ze swojg kochanicg Maryng
Jarzabek, Stanistaw Sobczak, konkurent do onej wdowy,
i Maciej Walczak Nawio$, rywal Staszka Sobczaka. Wszczeta
sie bojka, w ktérej dwaj pierwci zamordowali Macka Nawsia...
Owego Jaska Walczaka, ktéry miat zone stara, z ktorg dla
majatku sie ozenit i zyt z nig 19 lat, nic od wszystkiego
ztego wstrzymaé nie mogto. Miat majatek duzy, nic nie robit,
tylko lampartowat sie i do strasznej katastrofy doprowadzit.
Jego dziad zabit zone swoja; i on byt gwattowny. Za$§ Sta-
szek, dopiero 21 lat majacy, nic jeszcze wprzéd nie pobroit.
ale ojca, co mu w zesztym roku na cholere wuinart, nie
stuchat.

Skazani poprzedni winowajcy, Jan Walczak na dziesie¢,
a Staszek na sze$¢ miesiecy aresztu, i to dlatego, iz zabity
Maciej ich niejako napadt. Ale B6g maczaj osadzit. Ten sam
Jan Walczak dnia 12. pazdziernika 1876 znaleziony w wo-
dzie, i to w tej rzece, ktéra od tego domu' piynie, gdzie
Macka zabit, niezywy.

Jan Walczak, powréciwszy =z aresztu, jeszcze stat sie
gorszym: ani Boga, ani co dobre zna¢ nie chciat. Byt zu-
petnie ztym cztekiem: zbrodnie, grzech, bylo u niego nic.
Jakie zycie, taka $mier¢.

Opinia powszechna niesie, iz go Jan Sierocki, mg'
Katarzyny, ktérej Jan Walczak byt Stryjem i u ktérej Macka
zabit, z ktérym prowadzit o sukcesye proces, zycia pozbawit.
Jest uwieziony, podejrzany. Sledztwo w toku.

Posgdzony o zabdjstwo Jan Sierocki, ktéry z Janem
Walczakiem wiédt proces o grunt zywczaiiski po swej zonie,
uwolniony zostat réw nenii gtosami w sgdzie w Saczu, i na
tein sie skonczyto.

O trudnos$ciach, z jakiemi sie spotkat ze- strony gérali, gdv
o budowe nowego kos$ciota na wzgdérzu $w. Jana. tak pisze
rokiem 1877 ksigdz Stolarczyk

Co sie tyczy sprawy budowania nowego kos$ciota, to¢
walka o plac budowy od roku sie ciggneta, bo jedni chcieli
na starym placu, drudzy przed Szostakiem, inni u Kasprusia
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przed Gtadczanem, za$ inni tam przystawali, gdzie sie muro-
waé¢ zaczat, przy $w. Janie. Ja jako pleban, uwazatem za naj-
odpowiedniejsze przy $w. Janie; miatem wiele przeciwnos$ci do
zwalczenia, gdyz cata go6ra, poczawszy od kos$ciota na to
przysta¢ nie chciata. Jednakowoz przemogtem i na dniu
12. sierpnia 1877 r. zrobitem po sumie na to miejsce pro-
cesye. Bawit natenczas u mnie z Tarnowa reverendissiinus
Jézef Matusiewicz, kanonik katedralny i uczestniczyt w pro-
cesyi, miejsce posSwiecit, a ja miatem stosowng przemowe.
Na drugi dzien rozpoczeto bra¢ fundamenta, za$ murowanie
dopiero sie w pazdzierniku rozpoczeto, pod kierunkiem maj-
stra Usnanskiego zINowego Targu. Olcza do roboty przystac
nie chce

Trzy lata pracowatem w koSciele i poza kos$ciotem, nim
sie ta mys$l o potrzebie murowania nowego koSciota przyjeta,
gdyz z poczatku o tern ani stysze¢ chcieli. Opr6cz Olczy, juz
jedni wiekszg, drudzy mniejszg ochote pokazuja. Gorliwycli
bardzo mato; dlatego stabo pd6jdzie, ale w Bogu nadzieja.

Bnia 18. kwietnia 1877 grunt przy $w. Janie pod ko-
§ci6t oddah wtasciciele tegoz, kotkami wbitemi w ziemie
otoczyli: Jedrzej Bachleda, synowie jego. Jakéb i Jan Ba-
chledowie, Michat Walczak, .Jan Staszeczek, Jakob Bachleda
Galica, Jakéb Gasienica Jedrusiéw, przy Swiadkach: Jakéb
Goralowski, pisarz gminny, Jedrzej Stachon, Jan Kwas$nica,
Jan Walczak, Maciej Bachleda, mnie proboszczowi, jako za-
stepcy Kosciota, wzywajac Boga na $wiadka, co ja przyjatem.
Za$ w $rodku tego, JiT3.0 wyz wspomniani gospodarze dali,
najwieksza parcele kupiliSmy za 250 reAskich, na co dat
Wojciech Bachleda Ksiezyk 100 r., Jan Staszeczek 100 r.,
a 50 r. datem ja. Taka jest pokrdétce do dzi$§ dnia 19. listo-
pada 1877 cata, ze tak powiem, historya poczatkéw budowy
nowego kos$ciota. Co dalej nastagpi. Bég sam wiedzie¢ raczy.

W roku 1879 wyrdwnane zostaty fundamenty pod catg naw e
koscielna, z wyjatkiem presbiteriuin. Cate fundamenty byty gotowe
w czerwcu 1880 roku. W tym samym czasie rozpoczeto budowe
papierni. PosSwiecit jg ks. Stolarczyk, w wielki poniedziatek
w r. 1881. rByl]i wszyscy, cho¢ protestanci, zgromadzeni urzednicy
i sam teraZzniejszy dziedzic, Magnus Pelz, zieé¢ przesztego, Ludwuka
Ehhborna“. Tegoz roku zimowTata w Zakopanem hrabina R6za
z Potockich z Krzeszowic Krasinska, ordynatowi z Opinogéry, dla
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zdrowia syna Adama. Pod rokiem 1882 pisze o niej ks. Stolar-
czyk, ktory czestym u niej i mile widzianym bywat gosciem:

Mieszka tu przez zime hrabina Réza z Potockich Kra-
sinska, Ordynatowa opinogérsba, dla zdrowia swych dzieci,
Adama, Elzbiety i Zosi, wdowa, pani bardzo szlachetnego
z wszechmiar usposobienia, wszelkiego szacunku godna;
wszyscy$Smy jej radzi. Ryta u niej w od, iedzine jej matka,
Adamowa Potocka z Krzeszowie i byta u mnie na plebanii,
bardzo grzeczna.

Dnia 30. lipca 1883 r. ,w przytomnos$ci licznych gos$cia po-
Swiecit ks Stolarezyk $wiezo otwartg szkole snycerska w Zakopa-
nem. Dzwoniono juz na to kazanie od dawna, bo iz gdrale mieli
przyrodzone zdolno$ci do rzezby, do, zdobnictwa w drzewne, o tem
prze$Swiadczeni byli w'szyscy. ’)

Dnia 31. lipca 1886 r. przyjechat do Zakopanego z wizyt ,
kanoniczng ksigze biskup krakowski, Albin Dunajewski.

Przybyt po potudniu. Wyjechato naprzeciw' 120 koni,
po drodzecislrzelano. Ryty dwie bramy tryumfalne: jedna ua
Starej Polanie, druga gotycka zaraz za mostem. Lud wielki

t) Juz autor Wycieczki w Tatry, drukbwanoj w Ozasie
w r. 1863 pisat w tej kwestyi, co nastepuje: ,Zawiszom przypuszczat,
a przynajmniej przypuszcza¢ pragnatem, ze gdrale tutejsi, obdarzeni
bystrym umystem L zycia funtazya, powinni z drzewni wyrabia¢ rzezby,
jak to czesto spotyka¢ mozna u plemion géralskich Szwajcarii, Tyrolu
i Szwarcwaldu. Przy matem zatrudnieniu w polu, a w leeie przy pa-
sieniu bydta na halach, jakzeby uzytecznie ten ezas mogli zapetniaé
rzezbieniem r6znych drobnostek, szczeg6lniej 'fditopaki, co to lubig ba-
wi¢ sie nozykiem..Do tego samego (za przykiadem prof. Janoty)
namawiat i Rr. Gustawicz w r. 1879 w swych Kilku wspomnie-
niach z Tatr (w Wedrowcu). ,Juz od dawna byto wskazauein—
pisat w tej sprawie — aby ktéry z matych Zakopian byt sie nauczyt
toczyé. Drobiazgéw z kosodrzewiny gustownie toczonych nie mato po-
zby¢ by mozna nietylko miedzy gosémi ale indziej takze jeszcze,
(idyby pozwalajacy sobie na przybycie swoje stawia¢é bramy tryumfalne,
zamiast tak dziecinnego i ckliwego dogadzania préznosci swojej, byli

raczej pomysleli nad wprowadzeniem i utrwaleniem iv Zakopanem
jakiego <zatrudnienia tfatwego do wykonania, a zapewniajgcego staty
zarobek, rozsadniej i lepiej byli by postapili, niz rozmyslitem rozrzu-

caniem i wyrzucaniem pieniedzy, me przyczyniajagcem sie¢ do istotnego
dobra Zakopian ..*
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i cata publiczno$¢ byta zgromadzona. Strzelano z mozdziezy
i torpedy z Krakowa sprowadzono Przyjecie bylo tak wspa-
niate, iz nawet innowiercy byli poruszeni, jak sami zezna-
wali. Wizyta trwata od 81. lipca do 4. sierpnia: po potudniu
odjazd nastapit do Poronina.

Dnia 1. sierpnia byta niedziela. Sume celebrowat ks. ka-
nonik Pelczar. Kazanie miatem ja, pleban miejscowy, az
1V2 godziny po ludowemu. Dnia 8. sierpnia byta wycieczka
do Koécieliskiej Doliny. Jego Excel. Ksigze-biskup wybierzmo-
wat przeszto 1400 ludzi, byt z wszystkiego zadowolony,
bardzo serdecznie do ludu przemawiat. Lud ptakat, a przy
odprowadzinach do bram na gtos beczat. .Rozstanie byto
bardzo rzewne, Dbotez to biskup, jakich moze mato jest
w kos$ciele bozym. Jego szlachetne, ojcowskie, prawdziwie
apostolskie obchodzenie sie w kazdym kierunku byto do po-
dziwienin. Nie mam sté6w na to okreélenie; ewszystkich nas
oczarowat. Niech mu Bdg da zdrowie.

Panstwo lir. Raczynscy dali mi nietj lko kucharzy, ale

i wiole z swego dopomogli: hr. Edward Raczjniski i Roza
z hr. Potockich 1°voto Krasifska, 2° voto Raczynska. Do
stotu zasiadto 50 os6b,to ksiezy, to Swieckich z gosci tu
bawigcych.

Jednem stowem wizyta odbyta sie bardzo pomySinie.

W roku 1887 ,byto w Zakopanem wiecej, jak po wszystkie
lata gosci“: przeszto 8000. A wséréd nich znalazt sie jeden, spe-
cyalnic dla ks. Stolarczyka mity: Ksigdz biskup Krasinski, ,z Wilna
wywieziony r. 1863 do Wiatki, gdzie 22 lat przebiedzit, prze-
cierpiatl

Tenze ks. biskup w sierpniu posSwiecit w Koscieliskiej
Dolinie tablice pamigtkowg na pamigtke Kantaka z Poznan-
skiego, ktorv, odwiedzajac- czesto Zakopane, byt miedzy innemi
bardzo czynnym cztonkiem Towarzystwa Tatrzanskiego.

WT roku 1889 kupit Zakopane hr. Wtadystaw Zamoyski z Pa-
ryza, syn jenerata. Z powodu tego pozadanego faktu ks. Stolarczyk
zamie$cit w swej Kronice nastepujacg wzmianke:

Dnia 9. maja 1889 kupit na licytacyi dobra Zakopane
hr. Wtad. Zamoyski... z czego$Smy sie niezmiernie uradowali
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bo Zyd/.i koniecznie nabyé chcieli. Hrabia Wtadystaw Za-
moyski, jogo matka, wdowa po jenerale, ijego siostra, Marya,
sg to ludzie glebowo religijni i ze wszech miar przezacm
i znakomici.

Te dobra od Homolaczéw przeszty na Eichborna w r.
1870. Od Eichborna przeszty na ziecia jogo, Magnusa Pelza,
ktéry zbankrutowat przez zte gospodarowanie.

Eichborn Ludwik byt przechrzty, za$ Pelz chrzescianin
z rodu. Obydwaj byli bardzo serdeczni i dobrzy ludzie.

W roku 1890 tyle sie gosci zjechato w Zakopanem, ze ,po-
mieszkali ntat sie wielki hrak“. W ciggu tego lata, po konsekracyi
kosciota w LudZmierzu i Klikuszowy, zjechat do ksiedza Stolar-
czyka nieoficyalnie w odwiedziny kardynat Dunajewski, co byto
dowodem, ze don przed 4-ma laty wielkg powzigt sympatycy Ura-
dowany tern weyrdznieniem, ksigdz Stolarczyk tak o tej swojej ra-
doséci pisat w kronice: ,Chociaz niespodzianie, jak mogtem, tak
przyjatem z najwiekszg ochotg; przecioz to byt dla mnie wielki
zaszczyt, a co dalej, z takim kardynatem i biskupem zetknac sie,
to zdrowia przybywa, gdyz. jak wszystkim wiadomo, jest to rzadkiej
uprzejmoséci, stodyczy i popularnosci biskup. Niech mu R6g da
zdrowie w jaknajdiuzsze lata“.

Na tej zapisce konczy sie ,Kronika" ks. Stolarczyka. Zyt
jeszcze trzy lata, ale, coraz bardziej podupadajgcy fizycznie, juz
w niej nie zapisat zadnego zdarzenia. Czyzby w tym czasie nie
sie nie dzialo w Zakopanem ' Z pewnos$cig miato sie przeciwnie,
tylko ii przekroczywszy druga potowo o6ésmego krzyzyka, ,Jego-
mos$c¢" coraz bardziej zaczynat czu¢ brzemie wieku, a tern samem
tracit wrazliwo$é¢ na wiele wypadkéw, ktére by go dawniej pobu-
dzity do pisania. W koncu przyszta choroba, a 6. lipca 1893 r.
nastgpit zgon.

W zapisaniu smutnego faktu, ktérego QLl sam juz nie mogt
omoéwi¢ w swiej Kronice, wyreczyty go krakowskie i warszawski*'
dziennik i czasopisma. Oto. co o tej $Smierci pisat w Czasie
z d. 11. lipca 1893 r. dobrze przez najblizsze otoczenie poinfor-
mowany korespondent E, 0.

Zakopane, 7. lipca

Ustron tatrzanska pograzona od wczoraj w smutku i za-
tobie. Zmart tu ks. Jézef Stolarczyk, proboszcz Zakopanego.
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kanonik honorowy, ktoéry przez p6l wieku petnit obowiagzki
na tem zaszczytnem, a tak trudnem stanowisku. Urodzit sie
w r. 1816 w WysoKiej pod Jordanowem z rodzicéw stanu
wioscianskiego, girnnazyum kornczyt na Wegrzech, dwa tata
filozofii w zaktadzie 00. Jezuitow w Tarnopolu, a teologie Sw.
w Tarnowie. Tamze wy$Swiecony 1842 r., byt wikarym kate-
dralnym, potem w Poroninie i Nowym Targu. Probostwo
tutejsze otrzymat w r. 1848, a byt to pierwszy proboszcz
zakopianski wogéle. Wystawit plebanie i ko$ciét pierwotny
umoralnit i wychowat w wierze przodkéw trzy pokolenia,
Lud kochat prawdziwie i byt sumiennym rzecznikiem spraw
jego: to tez praca ta“chociaz cicha i skromna, prowadzona
wytrwale, unikajgca rozgtosu, wydata bardzo dobre owoce.
Do$¢ powiemy, je$li przypomnimy, ze przed 50 laty lud pod-
halski byt na pét dziki, rozhukany, samowolny, ze sprzyjat
rozbojnictwu i nie uwazat w tem nic zdroznego. WS§rdd ta-
kiego ludu kazat nieboszczyk pét wieku stowy Ewangielii $w.
i lud tem gorgcem stowmm i przyktadem przemienit i uszla-
chetnit.

Zmarty byt cztowiekiem gorgcych uczué, byt szczerym
patryota, surowym dla siebie a petnym mitosci dla bliznich.
Byt w Ziemi Swietej, znat doskonale Europe, podrézowat
wiele, a jednak mitosScig tem wieksza otoczyt Podhale i nasze
urocze Tatry. Byt on pierwszym Polakiem, ktéry sie wdart
na szczyt Gerlachu i wycieczke te w odcinku Czasu wr. 1875
opisat;J) tworzyt on pie$ni koscielne, ktére lud dotychczas
§piewa podczas procesyi i pogrzebéw". Byt jednym z zatozy-
ciel Tow. Tatrzanskiego i jego honorowym cztonkiem.
W ostatnich latach zapadt na zdrowiu, ulegt nawmt. czescio-
wemu paralizowi, mimo to odprawial Msze Swieto i w ko-
$ciele sie zaziebiwszy, dostat zapalenia ptuc, niestety,, $mier-
telnego. Do ostatniej chwili byt zupetnie przytomny. Opiek i
petng mitosci i troskliwo$ci otaczat zmartego Dr. Chramiec
i Dr. Elorkiewicz; leczyli go oprécz nich Dr, klimatyczny
Smoragiewicz, Dr. Chwistek i Dr. Kulczycki. Zmart o pét-
nocy ze $rody na czwartek, a krotko przed $miercig wyrzekt
do swojego siostrzenca, X. Sutora te stowra: ,Dziekuje-Bogu.
ze mi nic nie dolega, ani nie boli. chociaz wiem, ze zaraz
umre*®.

') Czas, 1875, w numerach 14, 15 i 16 pazdziernika.
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Przy $mierci byli obecni: brat zmartego, Jan, wdjt
z Wysokiej wraz z synem i synowa, X. Aug. Sutor, przeor
Augustyanéw, X. K. Kaszelewski, oraz Dr. Buzdygan. Ciato
ubrano natychmiast i wystawiono na widok. Lud z bliska
i daleka cisngt sie z ptaczem do tej trumny, aby zobaczyé¢
po raz ostatni swojego opiekuna i kaptana-wychowawce.
W sobote odbedzie sie obrzed pogrzebowy, a zatobng mowe
wypowie w kosciele X. Czestaw Bogdalski; oprécz niego
przemawia¢ beda: delegat Tow. Tatrzanskiego i reprezentant

gminy.

W tymze numerze Czasu znalazt sie nastepujacy opis po-
grzebu X. Stolarczyka:

Zakopane 8. lipca.

Smutny obrzed pogrzebowy §. p. Jozefa Stolarczyka,
pierwszego proboszcza tutejszego, odbyt sie dzisiaj wsrod
nader licznego udziatu goérali z catego Podhala tatrzanskiego,
jak niemniej licznych gos$ci, bawigcych tutaj. Kondukt po-
grzebowy prowadzit sedziwy dziekan, X. Chmielowski z Sza-
flar, otoczony zastepem sgsiedniego duchowienstwa Wypro-
wadzenie zwiok do kos$ciota odbyto sio wczoraj, przyezem
przemoéwit do ludu wicedziekan X. Eoszek, proboszcz z Po-
ronina. Dzisiaj za$ po odprawieniu zatobnej Sumy. miat
mowe pogrzebowa znany kaznodzieja X. Bogdalski, wyliczajac
zastug zmartego okoto moralnego wychowania tutejszego
ludu.

Zanim spuszczono drogie zwioki do grobu, przemawiali
X. Brosig, proboszcz z Czarnego Dunajca, p. Shhworm. W*
czelnik gminy tutejszejjn p. Swierz imieniem Tow. Tatrzan-
skiego. Liczne wienice ztozono na grobie, a rniedzv temi od
grona nauczycieli szkoty zawodowej przemystu drzewnego
w Zakopanem, od Szkoty koronkarskiej, od Tow. Tatrzan-
skiego, ktérego zmarty byt cztonkiem honorowym. Nie po-
trzebuje dodawaé, iz wszystkie tutejsze szkoty wziety udziat
w pogrzebie. WS$r6d catego obrzedu smutnego lud zanosit
sie od ptaczu, zegnajgc z niektamanym Zatam swego pro-
boszcza na wieki.

W ,Kronice parafii Zakopianskiej" zaczat sie¢ nov;y rozdziat
proboszczem zostat ksigdz Kazimierz Kaszelewski.
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Tymczasem ks. Stolarczyk szybko zaczgt sie stawaé legends.
Oto, co o nim juz w r. 1894. a wiec zaledwie w rok po jego
tmierci, pisat Kazimierz Tetmajer:

Byta to osobisto$¢ tak zrosta z Zakopanem, ze kiedy
umart, pytaliSmy sie siebie: co teraz bedzie? Trudno sobie
byto Zakopane bez tego olbrzymiego ksiedza wyobrazi¢.
»Minat's.i<;“, jak inni, i jak ,iny sie miniemy po maluckiej
chwili”, a rérwnie jak Sabata i Chatubinski, zyé bedzie w tworzg-
cej sie nowej tragdya*i podtatrzanskiej, w tradycyi cywilizacyjnej.

Kiedy w Zakopanem p6t wieku temu kos$ciét wystawuono
i kiedy Stolarczyk tam przybyt, chiopi po mszy S$eiggal
lampe wiszgcg przed ottarzem i fajki od niej zapalali, ,zbdj-
nicy" za$ miejscowi zapowiadali proboszczowi swoje odwie-
dziny, ktére jednak szcze$liwie, nie przyszty do skutku. Trzeba
byto takiego rozumu, jaki miat ten rubaszny i prosty, ale
niepospolicie madry ksigdz, aby powoli, w pét dzikich ludzi,
ktérych w dolinie pod Gewontem zastat, wszczepi¢ jakie$
pojecia etyki chrze$cijanskiej.

Ksigdz Stolarczyk nalezy do tych. ktérzy sie najbardziej
przyczynili do znajomos$ci Tatr. On pierwszy z Polakéw
wszedt na Gerlach. (Polacy, précz szczytéw po stronie gali-
cyjskiej. o ile wiem, pierwsi wdrapali sie na szczyt Miegu-
szowicki i Starole$nianski (Warze)). Kiedy juz wiek nie do-
zwalat mu sie puszcza¢ gdzies pod Krywan, czy Zonice,
przynajmniej raz w rok, upatrzywszy piekna pore, ksiadz
Stolarczyk w towarzystwie najczesciej koscielnego, maszero-
wat na hale Gasienicowg (nieopodal Czarnego Stawu Gasie-
nicowego), siedziat tam jaki$§ czas w szatasie przy watrze
(ognisku), wypijat niestychanag moc kwasnego mleka i prze-
pedzat noc pod uprzywilejowanym ,smrekiem"” ($wierkiem).
Przypominato to i jemu jego ,starodawne" czasy, kiedy beczke
kapusty w rekach dzwigat, ,drobnego" tahAcowat i po gra-
niach o lepsze z juhasami madgt chodzié.

Stolarczyk byt tak jedyny w swoim rodzaju, jak Sa-
bata ; i z niego bedzie legenda.

A im wii cej wody uptynie w Dunajcu, tem bardziej legendzie
tej przybywac¢ bedzie epickiego uroku...

Koniec czeéci drugiej.

Ferdynand Hoesick.



jjermai-zacya Slaska Cieszyriskiego
v U-giej potowie zesztego wieku.

Wspormienia i zapiski.

Ludowi $lagskiemu w hotdzie
(Dokornczenie).
Uprscmystourienie Slaska i rola kapitatu niemieckiego.

Dlaczego Czesi dobrowolnie ze Slaska nie ustapig? Dlaczego
wszelkie wuktady z nimi do celu nie doprowadza? — Bo Slask
cieszynski juz przed kilku dziesigtkami lat nalezat do najbardziej
przemystowych krajow w koronie austryackiej; znaczenie to nadaja
mu przedewszystkiem bogate niezmiernie poktady wegla kamien-
nego w poéinocno-zachodniej czesci ksiestwa t. j. w powiecie bo-
guiniiiskim i frysztackim, nastepnie przedzalnictwo i tkactwo
we Frydku i Bielsku, przemyst hutniczy i metalowy w Trzyhcu,
Ustroniu ’), pod Frydkiem, ostatnio pod Boguminem i t. d. Cha-
rakter przemystowy posiada gtéwni* Slask cieszynski, opawska
bowiem cze$é Slaska nie posiada wcale wegla kamiennego, za$
inne gatezie przemystu sg stabo rozwiniete. Do$¢ powiedzieé, ze
w r. 1893 ksiestwo cieszynskie liczyto gdérnikéw i hutrikéw 23.630
(w r. 1900 juz 33.621)5 opawskie tylko 18; produkcye cieszynhska

") W tg hucie zostat weykorany pierwszy ping perowy na ladzie-
stalym Tuta] warto przyponmied, e pieriszy Wysoki piec weglany
b wytapiania rudy zelaznej, Kktory byt zarazem pierwszym na ladzie
statym Europy, powstat w fejarni krdlewskiej w Gliwicach, na oigskii
gomym w korcu 18 wwueku



GERMANIZACYA SLASKA CIESZYNSKIEGO jioS

oceniano na 15.600.000 zir., a produkcje opawska na 2315 zir.
Produkcja gornicza ksiestwa stanowita wtedj 41% og6lnej pro-
dukcji Austrji, drugie miejsce zajmowaty Czechj (38'5°0), trzecie
Morawy (13°/0).

To r. 1870 mozna byto nazywaé Slagsk krajem przewaznie
rolniczjin, ludno$¢ bowiem rolna stanowita przeszto 50% zalu-
dnienia kraju, juz jednak w r. 1877 rolnictwem zajmuje sie tylko
43% ogotu ludnosci, przemjstem fabryczno-kopalnianjm za$§ 25-5%.

r. 1890 ludnos$¢ z przemystu zyjaca wzrosta do 38 2%, ludnosé
za$ rolna obejmuje juz tylko 34% og6tu zaludnienia. Dla po-
réwnania dodajmy, ze w Galicyi w r. 1900 ludno$¢ rolnicza sta-
nowita 76°/0.

Ziemia w eieszynskiem nie nalezy do nazbyt urodzajnych,
wysokie jednak stosunkowo plony wydaje dzieki pracowitosci ludu
i wysokiej kulturze. Mylitby sie ten, ktoby sadzit, ze wsrdd rolni
kéw $lgskich panuje absolutny dobrobyt; niestety, mimo w-ysokiej
kultury wogdle i S$wietnego stanu gospodarstw zamozniejszych
chtopéw t. zw. ,siedlakéwl, reszta ludno$ci rolniczej ma sie nie-
Swietnie, w znacznej cze$ci cierpi niedostatek, a w niektdrych
okolicach i nedze, prawdziwg nedze chtopska, zwitaszcza w Beski-
dach, gazie — jak mowig gorale — ,zawiele jest wodyr, ale zamato
chleba* i gdzie uboga ziemia wydaje troche tylko nedznego owsa,.
ziemniakowl i kapusty.

Nieurodzaj przytem..ezesto nawiedza Slask cieszyAski, prowa-
dzac gt6d za soba. W zimie z roku 1879 na 1880 kleska gtodowa
bardzo data sie" we znaki, zwtaszcza w gérach. Do natychmiasto-
wego wsparcia zakwalifikowano wtedy w dobrach arcyksigzecych
4.031 rodzin przewaznie z warstwy bezrolnej, pracujacej po fol-
warkach i po lasach. Wydano im wtedy jednorazowo zapomogi na
17.p62 zir. czyli po 4 zir. 35 centéw na jedng rodzinge! Wiatach
1896—7—8 rolnik $laski ciezkie przebywat czasy: mokre lata cat;
plon mu zniszczyty, brak mu byto nawet ziarna na zasiew. Stychaé
byto ogdlne narzekania na biede i niedostatek wszy " kiego.

Tu wypada podaé¢ gar$¢ szczegétéw o gospodarce kapitalizmu
na Slasku, okresli¢ jngo stosffinek do ludu polskiego, wptyw kapi-
talizmu na zycie prywatne i publiczne Iludno$ci, jego stanowisko
wobec sprawy jiolskiej.

Komora arryksia&ca i jej satrajn.
Najwiekszym kapitalisii i najwiekszym wkhimiciWieto ziemskim
jest arcyksiaze Fryderyk. Dobra jego zajmujg prawie trzecig c-zo$¢
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catego ksiestwa. W r. 1898 obejmowaty 64.332 ha obszaru. Skta-
dajg je mniejsze lub wieksze kompleksy débr ziemskich, zlozone
z folwarkéw i gospodarstw lesnych, kopalnie wegla i rudy zela-
znej, fabryki i huty, wreszcie realnosci po mianach. Wszystko to
jest rozrzijeone po calem ksiestwie; niema prawie gminy, gdzieby
nie bylo czego$, co nalezy do arcyksiecia. Przebywajac S$Slask cie-
szynski wszerz i wzdiuz, niepodobna kroku niemal zrobi¢, aby nie
nadepna¢ na grunt areyksigzecy, czyMi jak sam lud nazywa, panski.

tatwo zrozumie¢, ze do utrzymania tadu w tern prawdziwem
panstwie,,do kierowania tak skomplikowang maszynerya, do jak-
najkorzystniejszego wyciggania zysku potrzeba odpowiedniego za-
rzadu, potrzeba $cistej kontrok i sprezyste witadzy. Role te wtasnié
spetnia t. zw. Camer al-P irection, Dyrekcya kameralna débr
arcyksigzecych. .czyli méwiac krocej, 1 ainera albo komora arr.ye
ksigzeca. Siedzibg tej komory jest Cieszyn; mieséci sie ona ,na
zamku", t.j. w budynku do$¢ niebrzydkim, w stylu renesansowym,
postawionym na miejscu dawnego zamku Piastéw7 cieszynskich, po
ktérym catag pamiatkg jest znana z opiséw wieza na gdérze zamko-
\ve nad Olza.

W biurach cieszyhAskich Komory pracuje kilkudziesieciu urze-
dnikéw, na jej czele stoi dyrektor, w rekach ktédrego skupia sie
cata wtadza. Nalezy on bezwatpienia do najpoteznb jszych osobi-
stosci w catem ksiestwie, jest samowtadnym kacykiem dla tysie-
cznych rzesz' ludu, ktorych byt zalezy od Komory. Dyrekcya
my Pieszynie jest wtadzg centralng; opr6cz niej istnieje mnoéstwo
drugorzednych organéw, rozmieszczonych po calem ksiestwie,
w postaci rdéznych fcrwalter6w, huttenmajstrow, rentmajstrow,

oberfersteréw, fersteré6w i t. d, Stanowiska te zajmujg wytacznie.

Niemcy, czasami tylko wyjatkowm Polacy, ale tylko tacy, ktdrzy
sie germanizmowi zaprzedali juz z ciatem i duszg. Wogdle komora
unika powotywania Polakéw, do tego nawret stopnia, ze gajowymi
czyli ,gajnymi" sg w znacznej cze$ci Niemcy, sprowadzani z Ty-
rolu. Austryi, Styryi it. d., ktérzy nieraz duzo stracg czasu, zanim
poznaja jako tako jezyk ludnos$ci miejscowej.

Cata ta czereda stuzalcow ma dw;ojakiego rodzaju zadanie:
pilnowa¢ panskiego, arcyksigzdeego dobra, wyzyskujac ile sie tylko
da. miejscowy lud polski, a powtére trzymajac go w ciggtej grozie,
narzuca¢ nni kulture germanska i podczas wszelkich wybordw, tak
do sejmu i rady panstwa, jakotez do wszelkich wtadz autonomi-
cznych, zmuszaé¢ go do wybierania oséb, sympatycznych dla rzadu
i partyi, u steru stojagcych. Z obu tych zadan wywigzuje sie ona
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znakomicie. Czytelnik z przytoczonych ponizej szczeg6téw wyrobi
sobie o iem dostatecznie jasne wyobrazenie.

Nowoczesne niewolnictwo.

W r. 1870 w dobrach arcyksiazocych, jak posSwiadczaty to
urzedy gminne, panowaty wprost optakane stosunki pod wzgledem
wynagrodzenia robotnikéw rolnych. Zazwyczaj ptacono dziennie po
12 do 16 centéw, w czasie zniw po 20, 25 do 28 cnt. Dodawano
wprawdzie do tego po kawatku pola do uzytkowania, ale za to
niemitosiernie duzo zdzierano, przyczem tacy robotnicy nie mogli
nigdzie indziej chodzi¢ na zarobki. Srednio zamozni gospodarze
czyli siedlacy ptacili wtedy znacznie wieéej od komory, dawali
bowiem dziennie zaptaty 10 centéw i jadto trzy razy na dzien, co
fuzem czynito 40 centéw, przytem dodawTano tanie pomieszkanie
i inne ,wyrgody". Tymczasem komora o mieszkania dla tych bie
dakéw wcale nie dbata; baraki dla nich byty brudne, ciemne
i wilgotne, przytem byto ich za mato, to tez niektérzy w jamach
podziemnych mieszkania sobie zaktadali.

7zrrGrzad gminy Grodziec skarzyt sie w owym czasie, ze ,chtop
dostaje na krotkim dniu 18 cnt., a na diuzszym 20 cnt., w zniwa
z kosg 25 cnt., a kobiety od 14 do 16 centow — tak nijako wy-
zy¢ z tego nie lza (nie moznaTak bowiem wynagradzat robo-
tnikéw swoich pan Johann Kukutsch (zniemczony Slazak), rent-
uristrz débr Grodziec.

Juz wtedy u komory arcyksigzecej objawnata sie silna ten-
deneya do wykupywania gruntéw i zagrod wtosécianskich i zaokrg-
glania niemi folwarcznych gospodarstw dominialnych. Proces ten
wywtaszczania, ktory juz wtedy dawat sie silnie we znaki ludno$ci
polskiej, odbywmt sie nieprzerwanie do czaséw ostatnich. Obszar
gospodarstw drobnych zmniejszat sie, dobra arcyksigzece w miare
tego powiekszaty sio. Wypadk' za$ odwrotne, aby mozna byto od
komory kupi¢ kawatek gruntu nie zdarzaty sie, gdyz komora, co
raz zagarnie, juz tego z rak nie wypuszcza. Juz w owe czasy
wséréd siedlakéw szerzyta sie obawa, ze taka zartoczno$¢ komory
lla ziemie doprowadzi¢ musi z czasem do nowego poddanstwa
"oddanstwo to faktycznie istnieje juz od dawna. Sg juz gpuny
glzie wtasno$¢ drobna chtopska niemal zanikta, sg tylko z jednej
strony bezrolni proletaryusze, siedzacy jako komornicy w domach
“rcyksigzecych- a z drugiej strony wielkie folwarki, bedagce wta-
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sno$cig komory, na ktérych ci biedacy pracowa¢ muszg za cene.
jaku naznaczy¢ sie podoba panu ,folwarterowi".

Powyzsze zastugi Komory nalezy przypomnie¢ w obecnej
chwili tembardzigj, ze wtadze polskie w Cieszynie zajete sg po-
dobno teraz oszacowaniem doébr kameralnych, przyczem skrupu-
latnie wydzielajg to wszystko, co moze by¢ uwazane za wtasnos$¢
prywatng arcyksiecia Fryderyka, aby przy przejeciu tych débr na
rzecz panhstwa polskiego brofni Boze nie ukrzywdzi¢ wtasciciela
i odpowiednio go wynagrodzié¢. Otéz nie zapominajmy, ze to
wszystko zostato w najbrutalniejszy sposéb zrabowane ludowi pol-
kiemu! Niema wiec najmniejszego tytutu do indeinnizacyi.

Oprocz zarzadcow i t. p. urzednikéw komory istnieja jeszcze
dzierzawcy, ktérzy, aby nie straci¢ na korzystnych warunkach
trzymanej dzierzawy, nie mniej gorliwi sg od tamtych w uciemie-
zaniu ludu. O jednym 1z takich panéw, Stonawslriin, dzierzawcy
Pogwizdowa, mamy zanotowany szczeg6t nastepujacy. w r. 1885
folwark jego nawiedzony zostat groznym pozarem, Kktéry przypra-
witby go o ogromne straty, gdyby nie dzielna i bezinteresowna
pomoc siedlakdéw polskich i zagrodnikéw z Pogwizdowa, Marklo-
wic, Brzezéwki i teki, wsi sgsiednich, ktérym za to w pierwszym
porywie wdzieczno$ci publicznie dziekowat po pismach. W pare
miesiecy za$ potem przed wyborami do sejmu ,obestat swojego
sprawoe. (ekonoma) z nakazem dowszystkich prawyborcéw, abfl
ng niego gtosowali, bo jezeli go nie ustuchajg, to im poodbiera
paszunki (pastwiska”. Potem sam jeszcze chodzit i grozby te po-
wtarzat tym samym ludziom, ktérzy mienie jego ocalili od zni-
szczenia. Grozby swojP niety.Lko spetnit, ale przy wyborach, petniagc
role sekretarza, wywierat nacisk na wszystkich zaleznych od niego
wyborcéw. Kazde wybory odbywaty sie w takich samych lub gor-
szych jeszcze warunkach.

W r. 1886 przecietny zarobek na Slasku wynosit dla mezczyzn
06 cnt. dziennie, dla kobiet 45cnt.; dla matoletnich 30 centéw. ')
Ale komora takie ceny ptacita chyba tylko tam, gdzie zupeiny byt
brak sity roboczej. Jeszcze w r. 1882- w okolicy Chybia, chtop na
.panskiem" w polu zarabiat dziennie zaledwie 18 caW" kobieta

W tym samym czasie w Tyrolu mezczyzna przy 11 godzin
nym dniu roboczym z przenwg 1 gocz na obiad zarabiat 1.20 Zir.
kobieta 0.85, dziecko 0.55. Tak sanp bylo w Solnogrodzkiem i Dnl-
mecyi. W Austryi nizszej mezczyzna 0.85, kobieta 0.65, dziecko 0.451
Najgorze) bylo w Galicji, bo tylko 045 — 0.25 — 0.20 przy 14
i 16 godzinng pracy.
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16 fint., a podrostki 14 ent. A wiec gorzej nawet niz w Galicyi.
To tez lud tamtejszy zywit sie byle czem i bardzo nedznie wy-
gladat: ze 160 przystawionych w tej gminie do rewizyi wojskowej
wybrano w owym czasie zaledwie 16-tu.

W gospodarstwie lesnem komory ew ostatnim dziesiecioleciu
ub. wieku jT*-gdzie praca jest bardzo ciezka i niebezpieczna, np. przy
§cinaniu i obrébce drzewa, przy spuszczaniu budulcu z gér na
drogi i rzeki panowata przewaznie ptaca na akord, czyli od sztuki,
ale tak nizka, ze chtop zdrowy nie mdégt zarobi¢ dziennie wiecej,
jal: 85 do 45 centéw. W razie nieszcze$cia, gdy robotnik stat sie
nmzdolnym do pracy, otrzymywat zasitku po siedem centéw
na dzien! dednem stowem wyzysk bezgraniczny na kazdym kroku,
zdzierstwo najhaniebniejsze, a to przyczyniato sio do wzrostu
pijanstwa. M d uciskany rad byt zatopi¢ w kieliszku swe krzywdy
i zapomnie¢ o niedoli, cigzacej na nim jak zmora.

Protesai Komory z ludnoS$cia.

Postepowanie agentéw komory z ludem do ostatnich czasow
byto bezprzyktadnie haniebne. Oprécz zdzierstwa na zarobku do-
puszczajg sie oni czesto wszelkich innych naduzyé¢, traktujg lud
roboczy z cata. brutalno$cig, nienawidzggo i okazujag mu na ka-
zdym niemal kroku pogarde. To tez przy takich stosunkachnawe
tak tagodny i spokojny lud, jak $laski, traci cierpliwo$é i wybu-
cha czasami, gdy sie mmiara przepetni. W r. 1880 z powodu po-
dziatu gruntéw serwitutowych przyszto do zaburzenia ws$rdd gorali
z Koniakowa: sprowadzono wojsko, 28 gorali oskarzono o gwatt
publiczny. Skazano kilku na wiezienie 2-letnie, innycb krocej,
wogdle na lat 19. \\ r. 1888 w obrebie wsi Wisty chitopi zabili
przez zemste gajowego arcyksigzecego. Sprawcéw pochwycono;
zab6jco skazano na $mier¢, dwdch jego wspo6lnikéw7 zasagdzono po
4 lata wiezienia.

Pewnego razu. gdy gérale skrzywdzeni dotkliwie skarzyli sie
przed postem Lienciata, tenze odezwat sie do nich: ,Ludzie, roz-
patrywa¢ wasze krzywdy — to nie nalezy do rady panAstwa, to
nie nalezy do Sejmu, idZcie z tern do sagdéwL — Na to oni od-
rzekli: ,Hoza! kt6z moze z komorg proces prowadzi¢.? Przed
rokiem 1848, gdy byto poddanstwo, mozna byto w7 urzedach cyr-
kutowych predzej znalez¢ sprawiedliwo$¢,, niz dzisiaj. Teraz zosta-
jemy bez wszelkiej pomocy, a nie mamy tyle majatku, ani pienie-
IKv: He potrzeba do procesu z komorg arcyksiazecg“.

75*
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Powod6w do procesé6w z komorg nigdy nie brakowato, kazdy
dzien nastreczat ich mnoéstwo, ale cztowiek ubogi, bez znaczenia
i protekcyi wolat krzywde w cichos$ci przecierpie¢, anizeli proces
rozpoczynaé, bo wiedziat dobrze o tein, ze go nie wygra, chocbhy
sprawa jego byta czystg jak krysztat. JeSliby kto$ prowadzit sta-
tystyke tych proceséw, do ktéorych wchodzi komora, jako jedna
ze stron, przekonatby sie, Ze wiecej ona sama wszczyna procesow
anizeli jej wytaczajg.

W r. 1878 przed sadein przysiegtych w Cieszynie odbyta sie
pamietna rozprawa przeciwko Henrykowi Itewakowiczowi, éwcze-
snemu redaktorowi ,Dziennika Polskiego" we Lwowie i dr. Stia-
snemu z Biaty, oskarzonym przez komore o potwarzo i oszczerstwa
w druku wzgledem paru urzednikéw?7 stojacych na czele zarzadu
dobr arcyksigzecych w Zywcu.1l) Proces ten wzbudzit ogromno
zajecie, mieszkancy Cieszyna zaniedbywali zaje¢ swoich, aby sio
tylko rozprawom przystuchiwaé. Ciggnat sie dni kilka; Lewakéw;-
eza skazano na dwa miesigce aresztu, Stiasnego uwolniono. Stal-
mach w ,Gwiazdce" pisat z tego powodu' ,"Wtoscianie galicyjscy
ktérzy stawali w procesie jako Swiadkowie;, bardzo korzystne spra-
wiali wrazenie catem zachowaniom sie swo.iom, w ktérem hy&>
wida¢ pewna wyrobiong Intcdigemye, swobode :zdanii i taktowno
obejscie sie. Widoczny to wiptyw autonomii narodowej i harmonij-
nego stosunku wszystkich warstw spotecznych”. Stalmach pit tu
wyraznie do sfer rzadow#cli na Slasku, gdzie autonomia nigdy
w petni nic byta wprowadzona.

Stalmacha takze parokrotnie kom; oskarzata- sadownie,
gdy w ,Gwiazdce" wykazywatl krzywdy, przez komore ludovv wy-
rzgdzanej przegrawszy raz sprawe, mial sie na bacznosci, aby sie
w nowy proces nie wplatac.

W r. 1885 w Karwinie musiano zamkng¢ kosciul miejscowy
z nakazu wtadzy, z powodu podkopania fundamentéw' pod nim
przez roboty gdrnicze w kopalni arcyksigzecej. Gmina wytoczyta
komorze piuSes, ale nic nie uzyskata.

Niedola robotnicza w f 1 * o Mjftabi

Potozeniu matcryalne im;An-iiili<ow inhrycznycii i i.uprhiianyJi
w zaktadach komory réwniez byto obrazem petnym czarnej niedoli

*) Woéwczas jeszcze dob-,« ciesz mkuc i zywieckie nalezaly d»
areyksiecia Albrechta i stanowity epL miien-i tegoz nw tapil po-
dziat miedzy Fryderyka i barglu jmi.a
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Niska ptaca looocza, dtugi dziehA pracy, zte obchodzenie sie prze-
tozonych i majstrow i wszelkiego rodzaju naduzycia i gwatty —
oto tre$¢ zywota ludu. oddajacego swe sity komorze. WeZmy pare
obrazkéw z zycia. Robotnik w hucie trzynieckiej pracowat 22 lata,
nastepnie 5 lat chorowat na suchoty, nie otrzymawszy od fabryki
ani lekarza, ani pensy] — wreszcie zmart w r. 1883 a pienigdze
jego zostaty w kasie chorych. Pobierat przecietnie 45 centdw na
dz*eh W sierpniu 1877 r. w fabryce Inu pod Cieszynem robotni-
kowi, pracujagcemu chwalebnie od lat 25, zagrozono za jakie$§ mate
przewinienie wydaleniem. Z rozpaczy rzucit sie, pod maszyne i zo-
stat zgruchotauy.

W d. 18. sierpnia 1892- r. przy zabawie w dzien urodzin
cesarza hutmistrz czyli dyrektor hut trzynieckich Obtutowicz (Po-

z Galicyi) tak zbitjednego chitopca ze szkoly, ze tenze ze stra-
chu i bélu rozchorowat sie niebezpiecznie. Ow hutmistrz kiepskim
byt wszakze inzynierem, skoro pewnego razu zawalit sie zbudo-
wany przez niego komin. 90 metiow wysoki. Na szcze$cie obyto
sie wtedy bez ofiar.

Z dyrektoréw arcyksigzecych w ostatnim dziesigtku lat nb.
stulecia najbardziej zastyneli jako bohaterzy pandéw ie PfoLl w Kar-
winie na kopalniach i Oelwein w Trzyncu, nastepca Obtutowicza.
Pierwszy wstawit sie najmocniej biciem po twarzy dziewczat-robo-
tnic, drug;—wyrzucaniem catych rodzin z matemi dzieémi z domkéw
fabrycznych na mré6z i stote. Obaj szczycili sie ogromnem uzna-
niem ze strony dyrekcyi kameralnej! Wszelkie skargi na ich nad-
uzycia pozostawaty bez skiaku.

Naczelnik hut trzynieckich jest panem zycia i $mierci me-
tylko w obrebie swego zaktadu, lecz wplyw jego obejmuje catlg
gmino. T.atwo wiec pojaé, ze przy wyborach na przetozonego
gminy ten nim zostanie, kto jest najpotezniejszy w gminie, a kt6z
réwnaé¢ sie moze z dyrektorem hut, ktére w ciezkiej zalezno$ci
trzymajg ludno$¢ catej okolicyl To tez od czaséw, jak huty te
powstaty, urzad gminny mie$ci sie w tym samym budynku, co
zarzad fabryki i kazdorazowy hutmistrz jest zarazem z kolei prze-
tozonym gminy. Prawo tego pono nie abrobuje, ale wobec potegi
komory czuje sie bezsilnem. Jezeli za$§ prawo nic tu zrobi¢ nie
moze, to tern mniej ludno$¢ gminy, ktéra z zupeinym fatalizmem
losowi swemu sie poddaje.

Wptyw komory przenika wszystkie niemal dziedziny zycia,
nie wylaczajgc szkoty i kosciota. Urzednicy komory sg bardzo
czesto kuratorami szk6t ludowych, nakazujg sie wybiera¢ przez
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ludno$¢ do rad szkolnych powiatowych, gdzie zazwyczaj rozwijaja
dziatalnos$¢ wielce szkodliwa dla dziatwy polskiej, protegujac
wszelkiem' sitami niemczyzne,, Na wielu parafiach, ?dzie patronem
czyli kolatorem jest arcyksigze, mianowanie proboszczéw i wika-
rych zalezy gtéwnie od generalnej dyrekcyi, dlatego tez czesto
mozna spotykaé¢ ksiezy, wycierajacych biura dyrekcyi w Cieszynie
w nadziei pozyskania jakiego$ intratniejszego probostwa.

Z 66 parafii katolickich w ks. cieszyAskiem arcyksigze iest
kolatorem jedynym lub gtéwnym w 20-iu, hr. Lariscfi w 10-ciu.
w IB parafiach sg kolatorami inni wtasciciele wiekszych posiadto-
§ci, 20 parafii utrzymywanych jest z funduszu religijnego. B pa-
rafie przez gminy.

Inni mocarse hipitahi niemieckiego.

Drugie miejsce po komorze zajmuje hr. Larisch-Monnich,
posiadacz siedmiu mil kwadratowych czyli i1.673 ha. co razem
z dobrami komory stanowi potowe ksiestwa. Najistotniejszg czescig
bogactw jego sg kopalnie wegla w Karwinie, ktére w r. 1893 wy-
daty wraz, z kopalniami spadkobiercéw hi. Eugeniusza Larischa
przeszto 8.000.000 cetn. metr. t. j. wiecej anizeli V6 cze$é calej
prodnkcyi zagtebia ostraw®ko-karwinskie,go w obrebie ksiestwa
i prawie o trzy miliony wiecej, anizeli wr tymze czasie kopalnie
arcyksigzece. Dobra te tern sie jeszcze ro6znig od arcyksigzecych.
ze lasy stanowig w nich tylko potowe tego. co zajmuja pola
uprawne, podczas gdy komora ma laséw pie¢ razy wiecej, ani-
zeli roli.

Stanowisko hr. Larischa jako kapitalisty wzgledem ludu pol-
skiego nie wiele rézni sie od stanowiska komory; wyzysk w ko-
palniach jego panowat zawsze wcale nie mniejszy, urzednicy za$
jego o tyle tylko r6zng spetniajg role od urzednikéw kameralnych
ze bedac utajonymi lub otwartymi .-'"Czechami, a tylko w matej
czeéci Polakami, moze mniej germaniznja, ale za to tein wusilniej
ludno$¢ polska czechizujg; poza tem naprz. przy wyborach wszel-
kich tak samo wpoprzek stajg interesom ludu, jak tamci. Pamiegtna
bedzie na diugo ich zajadto$é, z jakg w-alczyli przeciwko Polakom
podczas wyboréw7 do rady paristwa w r. 1879, kiedy to zostatwy-
brany zajadty wtég Polakéw Niemiec Obratschaj.

Poza tymi dwoma najwiekszymi wtascicielami jest jeszcze
kilkunastu innych magnatéw ziemskich. A wiec ksigze bielski
Sutkowski (3.358 ha), hr. Wilczek (2.296 ba), wtasciciel kopaln
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Wegla w Polskiej Ostrawie, Genois d’ Ancancourt (1.476 haj,
Strzygowski (1.287 ha), TImn-Hohenstein (1.253 ha), lir. Stahrem-
berg (1203 ha) i t. d. Wielkiej wiasnosci polskiej niema prawie
zupetnie; tych pare nazwisk polskich nalezy do zniemczatej od
dawna szlachty polskiej, do ktorej zaliczy¢ takze trzeba hr. Zdenka
von Sedlnitzkiego. herbu Odrowaz!

W okresie, o ktérym moéwimy, kolej péinocna byta wtasno-
§cig konsorcyum prywatnego; w zagitebia posiadata ona kilka
kopaln, nalezgcych do Eotsehilda, Wintersteina, Todesco, Koénigs-
wartera; w r. 1881 w kopalniach tych gérnicy, obarczeni rodzing,
zarabiali 40 centéw dziennie! Na jednej z kopalA rotszyldowskich
w r. 1895 z 250 robotnikéw az 114 ukarano grzywnami na sume
134 zir. 50 cnt. za rézne drobne przewinienia. W dzien $w. Piotra
i Pawta na 21 robotnikéw natozono 29 zir. kary za uchylanie sie
od pracy. Biedni ludzie chcieli dzien $wigteczny S$wiecié¢, za co
spotkata ich kara a duchowiefnistwo wcale nie wzieto w obrone
tych ludzi religijnych’

Katastrofy kopalniane, i strajki gérnikoir.

Wiadomo, ze zagtebie ostrawsko-karwiriskie nawiedzane jest
'toestemi wybuchami gazéw7 Najsmutniejszg stawe zyskata sobie
w tym wzgledzie Karwnna, a w niej gtéwnie kopalnie hr Larischa.
Oto krotki spis wypadkoéw7 wazniejszych za dziesieciolecie 1885—
1895 r.

W marcu 1885 r. w7 szybie Jana u hr. Larischa w Karwinie
puda ofiarg gazéw 115 robotnikdéw. O ranionych nie wspomi-
namy. Dla 44 wdow i 97 sier6t po zabitych kasa gérnicza wyzna-
czyta miesiecznie tylko 200 z#tr.,. wheksza bowiem cze$¢ nieboszczy-
kéw nie doczekata sie 5 lat stuzby7

W trzy tygodnie potem nastepuje katastrofa w Dabrowne,
tv kopalni bar. Eotszylda. Zabitych szed$édziesieciu kilku
gornikow. Rodzina kazda wutrzymuje po 200 zir. zapomogi
jednorazowej. Nie zbyt drogo oceniano zycie gérnika polskiego....

W r. 1886 w7 Karwinie 8 robotnikéw na $mieré poparzonych
W r. 1887 w Porebie na szybie Zofii u Gutmanna i Wondraczka
eksplozya u$mierca 15 robotnikéw, ffr. 1888 w Polskiej Ostrawie
na kopalni Zwierzyny traci zycie od wybuchu gazéw 11 ludzi.
W r. 1889 w Morawskiej Ostrawie na kopalni Eotszylda gazy za-
bijaja 12 robotnikéw, z tych 5 wcale nie odszukano.
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W r. 1891 w PolsKiej Ostrawie na kopalin Swv. Tréjty
u lir. Wilczka traci zycie 70 robotnikéw.

W r. 1894 w Karwinie u lir. Lariscka wybuch gazéw ktadzie
trupem 256 gérnikow.

W r. _1895 takze w Karwinie na kopalni arcyksigzecej zabi-
tych gazami 60 i kilku robotnikéw

W ciggu lat dziesieciu sze$éset kilkadziesia.t
ofiar!

Straszne cyfry! A ilez wypadkéw drobniejszych, ktére za-
chodzg eodzien prawie. To wszystko wytacznie niemal lud polski,
narazajacy zycie swoje i zdrowie na to, aby spoteczenstwu dostarczy”
paliwa i $wiatta, a wtascicicdom kopalh — zyskéw i bogactwa.

W takich warunkach od czasu do czasu ttumiona w giebi
rozpacz i oburzenie wybucha¢ musi na zewnatrz w postaci straj-
kéw i zaburzen. Im dalej wstecz, tym wybuchy te sg bardziej nie
zorganizowane i zywiotowe, nieSwiadome celu. Z biegiem lat ruchj
te zaczynaja nabiera¢ $wiadomos$ci i odbywajg sie coraz rozwazniej
1 spokojniej.

Dnia 24. listopada 1S81 na kopalni w Zarubku wybucha
bezrobocie, lecz trwato tylko do 1. grudnia, Deputacye od strajku-
macych aresztowano w Wiedniu i do ministra nie dopuszczone.
Stawiano bardzo .skromne zgdania: 1) podwyzka ptacy o 20 centéw
2) oddalenie niektérych urzednikéw' za brutalstwo 1 zdzierstwo,
3) urzadzenie kasy dla chorych i wdéw =z wiasnym zarzadem,
4) zniesienie konsumu i wyptate zarobku w gotéwlee. Ani jednego
z tych zadan nie uwzgledniono.

W kwietniu 1890 wybucha strajk w Polskiej Ostrawie i roz-
szerza sie na Gruszéwr, Ortowe, Porebe i Dabrowm. Domagano sie
8-godzinnego dnia roboczego, zniesienia akordu i minimum ptaca
2 zir. Zachowanie spokojne, karnos$¢ i porzadek. Przywddcy zabra-
niali pi¢, karczmy i gospody pozamykali. Przybyto wojsko z 1’rze-
rowa, Krakowa i t. d. Od tego czasu niema prawie roku, aby
wdekszy strajk me wybuchat w Zagtebiu, ieden z wiekszych miat
miejsce zimg 1896 r. Wybucht w7 lutym i ciggnat sie kilka tygo-
dni z niebywata wytrwato$cig. Zadna strona ustgpi¢ rie chciata.
Dopiero, gdy gtoéd zaczat na dobre dokucza¢ i wtasciciele poniesl.
straty ogromne, zawarto ugode tzw. krakowskim targiem.

W Zagtebiu istnieje centralna organizacya zawodowa gorni-
kéw pod nazwg ,Unia gérnikéw w Austryi”. W r. 19U9 liczyta
ona w Zagtebiu eatem przeszto 14.000 cztonkédw karnych, uswia-
domionych. W walce z naduzyciami kapitatu prz>niosta ona ogro-
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mrie korzyli. W ciggu lat 1906, 1907 i 1908 Unia urzadzita
w Zagtebiu 2784 zgromadzenia gérnicze, przeprowadzita 39 straj-
kéw, z tych 30 z pomys$inym rezultatem. Jednoczes$nie z uSwiado-
mieniem ekonomicznem przyszto i uSwiadomienie narodowe. Dzi.-
ludno$¢ goérnicza w Zagiebiu prawde w catej swej masie przyznaje
sie do polskosci i nieztomnie domaga sie, aby cate ksiestwo cie-
szyhAskie przytgczone zostato do Polsm. Takie samo zadanie wy-
raza zresztg i caty Ind $lagski w obrebie ksiestwa cieszynskiego.

M arzenie somc spkfona sa.

W roku 1895, mieszkajagc w Cieszynie, miatem pewnej nocy
sen bardzo niezwykty, rodzaj wizyi proroczej. Bedzie rzeczg bardzo
wtasciwg na zakonczenie niniejszych wspomnien podac¢ tre$¢ tego
snu, wmdiug opisu, jaki umiesScitem w numerze jubileuszowym
,Gtosu ludu S$laskiegoll z dn. 5. stycznia 1907 r.

...Cieszyn jeszcze nigdy tyle mrowia ludzkiego nie widziat.
Cato miasto przepetnione byto ludem, poza miastem takze snuty
sie ttumy.

Ale nie byt to sam lud S$lgski. VUida¢é byto przybyszéw
ze wszystkich dzielnic i ziem polskich. Str6j odmienny pozwalat
ich odrdzniacd.

Ryto i jakiego$ wojska sporo. Ale nie byto to wojsko austrya-
cLie, ani pruskie, ani rosyjskie; po barwach, rogatywkach, ortach
biatych na czapkach i hetmach poznaé¢ byto tatwo, ze to byto
wojsko nasze wtasne, polskie.

Ze starej wiezy Piastowskiej powiewat sztandar czerwony
z Biatym Oriem. Wszedzie na domach banvy czerwono-biate, szkar-
tatne lub amarantowe. Wszedzie brzmi mowa polska o réznych
akcentach. Niemcoéw nie stychaé¢ prawie wecale.

Wewngatrz zamku co$ waznegoE*<ie odgrywa, bo najwieksza
cizba koto niego.

'Naraz robi sie pod zamkiem zywszy ruch. Na podwyzszenie
wchodzi jaki$ wyzszego stopnia oficer w otoczeniu wojskowych
i- cywilnych oséb w réznych ubiorach i dono$snym gtosem odczy-
tuje co$ z papieru, trzymanego Wwrl reku, Z ttuméw sttoczonycli
w\ dobywajg sie co chwila gromkie okrzyki, w ktérych brzmi ra-
dos¢ i zapat.

Gdy oficer skonczyt czytanie, pochylity sie sztandary, trzy-
mane nieopodal, i zagrzmiaty znowu okrzyki radosne, taczac sie
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w jeden olbrzymi, potezny akord, Za chwile odezwaty sie dzwony
ze wszystkich ko$ciotéw i rozlegty sie strzaty armatnie poza mia-
stem. Zapat doszedt do granic, nie dajacych sie opisat. Niezna-
jomi rzucali sie sobie w objecia, catujgc sie i ptaczac z radosnego
wzruszenia.

To byta wielka, wspaniata chwila dziejowa...

To odbyt sie ostatni akt wielkiej walki o niepodlegtosé
Polski. Na zamku utozono manifest, ogtaszajacy potaczenie sie
wszystkich trzech zaboréw w jedna, nierozdzielng, wolng rzeczpo-
spolitag polska i odczytano go zgromadzonym rzeszom.

* *

Trzej bracia Bolek, Leszek i Cieszek po dtugiej roztace spo-
tkali sie znowu przy tein samem Zr6dle, skad sie rozeszli i — cie-
szyli sie.

Wactaw Naake-Nakeski

Od Rcdakeyi.

W zeszycie XI. z r. b. str. 1060 ustep czwarty wiersz drugi
ma brzmie¢:

Proponowano tam jednakze kombinacye catkiem odmienng
mianowicie Slagsk austryacki miat byé przytaczony do dyecezyi
otomunieckiej, biskup za$ wroctawski miat otrzymac¢ czes¢ dyecezyi
otomunieckiej, istniejgcg na terytoryum pruskiem wraz z hrabstwem
htadsko...



Harcyza Zmichowska

wo Swietle swych zwierzen.

(Dokonczenie ezesei pierwszej.)

Zdaje sie jednak, bez wzgdedu na naiwnos$é¢ planéw Narcyzy
co do zdobycia pieniedzy, ze zalezno$¢ materyalna od rodziny bar-
dzo ja krepowata. Kiedy zbankrutowaty w jej oczach pomysty wyj-
§cia zamaz bogato, zostania aktorkag lub autorka, czerpigca ze swej
pracy dochody, chwyta sie innego $rodka: szuka posady nauczy-
cielki. Oczywiscie, ze to jej marzen zadowolni¢ nie moze, ale cho¢
w cze$ci zaspokoi pragnienie samodzielnosci.

Miata jako nauczycielka, na owe czasy, jeden wnelki brak —
nie posiadata tzw. talentéw. Czesto wspominata o tcm w pamie-
Iniku, teraz w nowej karyerze staje jej to na przeszkodzie. Skarzy
sie bratu: ,Stuch moj delikatnej pozbawiony czuto$ci, dar od
joxon ci nie odr6zni, sercem tylko przyjmuje smetne lub wesote
tony11)

Cho¢ od dziecinstwa uprawia muzyke z matym rezultatem,
nie byta jednak, zdaje sie. tak mato uzdolniong, jak pisze. Wi-
dzimy w niej ogromnag wrazliwo$¢ na muzyke i $piew, opis kon-
certu, w ,ksiedze pamigtekl, a tembardziej dwie improwizacye
Pod wptywem gry Mayera i goéralskich melodyi Kosowskiego,'?)

2 Listy. T. 1. 4.
w) T. 1. 365-73.
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'najlepiej o tem $wiadczg. Posiadata wielkie poczucie inelodyi —
niektére jej drobne poezje zachwycaty muzykéwl).

Naturalnie to zamato, by modz sie podja¢ nauki gry na for-
tepianie.

Z rysunkami nie lepiej byto — od dziecinstwa uczy sie ry
sowa¢ i malowaé i potem nie zaniedbuje tego talentu, prébuje
nawet pejzazy, ale mato sie udajg. ,Mam zdolno$¢ pojecia, zdol-
noéci w*ykonauia zupetnie pozbawiona jestem".2)

Pomimo to udaje sie jej dosta¢ posade i to korzystng, w domu
hr. Zamoyskiej. Czuje sie u niej dobrze, obawy co do nowego zawodu
prysty odrazu; mato wzgledéw sie spodziewata, nie pragneta nic po-
nad zimng grzecznos$é, a tymczasem znalazta duzo serdeczno$c¢*
,Pani Z. jak aniot dobra dla mnie i z dzieciaczkami bardzo sie
kochamy".3) Dodaje zresztg zaraz: ,umiem by¢ na miejscu i zbyt

wymagajgcg nie jestem™.

Zaswitata jej nadzieja wyjazdu zagranice, — Nie ciggnie jej
tam pragnienie ujrzenia szerszego $wiata. W Rheims bawT starszy
brat — Erazm, emigrant, mys$l o ktérym nie opuszcza jej nigdy

Znata go dzieckiem bedac, ale ubrata go w tyle najpiekniejszych
swych marzen, ze stat sie dla niej uosobieniem bohaterstwa, za-
.aim, gdy go na nowo pozna, nie stanie si¢ ideatem cztowieka. —
Wierzy¢ nie moze, by go zobaczy¢ mogta. ,Niema szcze$cia na
$niecie, a taka chwila radoSci za szcze$cie by wystarczyta”.

W po6t roku potem jest w Paryzu, z listéw do brata — pozna-
lemy ja blizej i zupeinie inng sie nam przedstaw ia, nizbynny z do-
tychczasowych wiadomos$ci o niej sadzi¢ mogli, ruz zresztg wyobra-
zi¢ mozna sobie 19-letnig dziewczyne.

Jest w Paryzu, zobaczy ukochanego brata. Zamiast dziwié
sie wszystkiemu i zachwyca¢ wszystkiem, otwiera szeroko oczy
i dusze na powodz wrazeh, zamiast obejmowaé horyzonty nowych
mys$li i chcieé¢ sercem catem objagé ludzkie cierpienie — Narcyz
stoi bole$nie, z bezradnie skrzyzowoanemi na piersiach, rekami —
i ustami stworzonemi do u$Smiechéw powtarza ciggle gorzka prawdy
Salomona: ,prézno,$*¢ nad préznosciami i wszystko préznos$cé”.

Zmichowska w 19—20 roku zycia to ciekawy typ miodej
dziewczyn), ktéra staneta na progu zycia z rozczarowaniem. Jej

1) Dziwni" dziewcze, Podarunek, Oczywisto$¢. Jau Kleczyuski
i Wiadystaw Zelenski skomponowali do nicli melodye.

2 T. T 5.

89 T. I. 4
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natura bogata, bujna, egzaltowana, ktdéra poznaliSmy w pierwszym
lej zetknieciu ze $wiatem, pragneta rzeczy niezwyktych, rzeczywi-
sto$¢ nie odpowiedziata marzeniom. Stad pessymizm, stad nie-
wiara i nieufno$§¢ wzgledem zycia, ludzi i siebie. Cechg tego wieku
Jest naiwna pewno$¢, ze sie posiadto prawde, i wyptywajacy z tego
dogmatyzm: gdy sie pozna zycie, nie wystapi on z takag sita,
t takg bezwzglednoscig.

Ale z tym pessymizmem, z tag powaga przedwczesng, cho¢
nie sztuczng, miesza si¢ w dalszym ciggu wdziek dziewczyny o go-
rgcem sercu, wiecznie ptonacej gtowie, ustach petnych usmiechow,
ktore sie ktédca ze tzami, co z lada powodu do oczu naptywajg. Ca
bs$¢ wytwarza sie dziwnie wdzieczna i dziwnie interesujaca;

W pogawedkach listownych z bratem, ktéry o szcze$ciu ludzi
zamys$la, moéwi przedewszystkiem o sprawach og6lnych, spotecznych
i narodowych.

Mtodziutki jej gtos zdaje sie brzmie¢ doswiadczeniem. Wy-
obraza sobie, Zze jej przekonania nietyiko” sg state i niezmienne,
ale tez jedynie one majg racye bytu. To tez brata,'mktérego za'
wielkos¢ duszy i serca kazdem stowem wuwielbia, stara sie prze-
konaé, ze to, do czego dazy, jest urojeniem, czy ziudzeniem.

Punktem wyjscia rozumowan Naréyzy jest, ze ludzkie checi
i potrzeby rosng nieproporcjonalnie, w miare zaspakajania. Po co
wjec czyni¢ dobro? Chce'sie zycie polepszyé, a zakléca sie jedy-
nie spokéj ducha i sen przerywa.

Z catg powaga i balastem S$wiezej lektury, rozpoczyna histo-
ryozoficzne dociekania, dochodzac do wniosku, ze przeszto$¢ naj-
lepiej uzasadnia jej poglady. Ludzie nie sg dobrymi, a réwnymi
i szczesliwymi nigdy nie beda i byé nie mogg. — Aie na pozna-
niu przeszto$ci badan swych nie ograniczyta. Upewnia Erazma,
ze. z catg przenikliwos$cig swych 19 lat, przejrzata zycie obe-
cne i ostrzega go, by raz na zawsze o szcze$ciu innych marzy¢
przestat.

Jedna jest tylko droga do naprawy stosunkéw ludzkich —
filantropia, i jedynie dzieki bogactwu zdziata¢ co$§ mozna. Pamie-
tamy dlaczego Narcyza tak pragneta dostatkéw.

Narcyza tych czaséw jest arystokratka, arystokracya zdaniem
jej, wcale tak zlg rzeczg nie jest, szczeg6lnie od*ezasu jak"jg sza-
nowaé¢ przestano ,bardzo szanowng sie statall — drudno — inusi
y¢é podziat wsréod ludzi, a skoro musi, to ona wolataby sie zali-
cza¢ do rzedu panéw i-chciataby mie¢ duzo, duzo pieniedzy. ,Wten-
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czas zdaje mi sie, zebym byta troche uzyteczna i bardzo szcze-
Sliwal. rj

' Narcyza nietylko stara sie odwies¢ Erazma od jego bezowo-
cnych marzen, ale musi sie broni¢ przeciw wptywom, ktére on.
chce nad jej duchem rozciagng¢. Z tein juz jej gorzej idzie, ko-
chajac brata nie chce by¢ od niego dalekg mys$lami, ale cé6z, kiedy
w jej sercu nic sie juz wykrzesaé¢ nie da.

Dawniej, ach, dawniej to co innego. Bo Narcyza ma juz za
sobg przesztosé, ktdéra sie jej bardzo diugg wydaje. Dawniej wie-
rzyta wszystkiemu i cho¢ zatuje snéw dziecihstwa i mitodoSci,
cho¢ woli przeszto$¢ od najpiekniejszych marzeA — ,woda nie
cofnie sie do Zrédta, a przeszto$¢ w przyszto$¢ nie zmieni".

f 'Ale che¢ ,stawy czy dobrze czynienia" pozostata — i cho¢
Erazm nie moze wla¢ w jej- dusze zywej swej wiary, budzi jg do
nadziei. Taka doswiadczona osoba nie moze zmieni¢ swego
zdania, nie moze nagle doj$¢ do wniosku, ze sie mijlita, jednak
Erazm musiat byé zbyt zywg i goragca natura, a Narcyza zbyt go
kochata, by nie chcie¢ sie zblizy¢ do niego, nietylko duszg i ser-
cem, lecz i wspo6lnem ukochaniem idei.

,Bud natury postaci ziemi nie zmieni", zto wypleni¢ sie nie
da dobrami ziemskiemi. To tez nie trzeba wierzy¢ w sitle tego
Swiata, ale ,wierzyé w Boga, szczpcie, doskonato$¢”. Oto stc: tam,
gdzie stata'na progu dziecinstwa i dobrze jej z tcm: ,,pewmoscig
dobrego szcze$liwa jestem". | teraz ona, ktéra odwolywata Erazma
od jego zadan, btogostawi kazdemu, ktédry dni swe i prace dobru
braci poswieca. Ziszczenie tego dobra to moze tylko sen, ale taki
sen, ktéry zaczyna sie tutaj, a konczj, az tam, gdzie§, w nieb*«-
sacli. Z biegiem czasu, z wtasciwym sobie entuzyazinem, dzieko-
waé bedzie bratu, ze wzbudzit w niej dawne zapaty: ,Ty Erazmie,
date$ mi niebo, ty mi wiare date§ — nie jestem lepsza, ale znani
co dobro — nie jestem szcze$liwg, ale wiom co szczescie".

Oczr wiscie to nie znaczy, by juz teraz Narcyza przejeta sie
zasadami Towarzystwa Demokratycznego, tylko, ze ideaty republi-
kanskie, ktére zbijata, stajg sie jej Blizsze i bardziej zrozumiate.
Powoli przygotowywat sie grunt do pézniejszych wpltywoéw.

Narcyza jechata do .Francyi z przeSwiadczeniem, ze ujrzenie
brata bedzie ostatnig prdba, czy potrafi by¢ jeszcze szczesliwa.
Wzgledem siebie byta bardzo 7Zle usposobiong. Nie znajagc zycia
zupetnie nie. zdajac sofie sprawy nawet ze zta i dobra, ktére ono

) T, 1. 18.
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nit-sie, mowi jakby juz miata za sobag calg, olbrzymiag skale
przezy¢.

Nie jest na nic nikomu potrzebng, nie potrafi szczescia za-
znaé. Przyczyn pessymizmu jak jej Weltschmerzu, nie mozna
szuka¢ w uczuciowych zawodadi, jak chce Chmielowski. Zdaje sig,
ze krytyk rzuca swe podejrzenie na podstawie jednego z pierwszych
utworéw Gahryelli — , Capriccio”, Realnych ku teinu podstaw nie
ma. Raczej przeciwnie nawet stusznie upewnia Erazma, ze dotad
uczucie w sercu jej ni? zago$cito i sama dziwi sie bardzo temu.
ze .y. romansowg glotya, z wyegzattowang wyobraznig'l doszta do
lat dwudziestu — niosagc ze sobg wspomnienie mito$ci do braci,
jako wuczu¢ najzywszych. W prawde jej stéw nie watpilibySmy
nawet nie znajac jej dotychczasowych przezy¢; zawsze szczerze do
Eiazma, czy do innych przemawia. Podkre$la to nieraz; gdy nie
moze jego pogladéw podzielaé, prosi by pozwolit zachowfnfS,szcze-
ros¢ milczeniall

A zatem nastr6j o6wczesny Narcyzy to tylko zwykte watpli-
wosci, ktore przechodzi kazda dusza ponad norme wychodzgca.
Nie znalazta jeszcze swej wiasciwej drogi, wiec btadzac raz wy-
obraza sobie, zejest skrepowang przez los, idedyindziej zdaje si¢ jej,
ze zycie ,bez uzytku i eelua ptynie, i co gorsza tak moze i reszta
najpiekniejszych lat mingé. Gdy kiedy$ przez pryzmat prawdziwych
zawodoéw spojrzy w przeszto$¢, usSmiechnie' sie bolesnym udSmie-
chem zazdro$ci do tych lat. ktérych trosk., béle, goryczy, lezaty
jedynie we wtasnej wayobrazni. Ale to nio 'znaczy, by w chwili
przezywania ich. nie cierpiata realnie.

Niekiedy, jak stonce przez mgte szara, przebija sie przez
powtoke-'smutku, nudy i zniechecenia do siebie, zwycieska mto-
dos¢. ,Niech zapach kwiatu, ton jeden w muzyce, czasem kolor
obtoku chwile milg w zyciu przypomnit juz mie¢ bedziemy nie
mata rezonerki, nie zrezygnowang istote, tylko taka $liczng dusze
miodej dziewczyny, ktéra jedynie ,wspomina¢, oczekiwaé i kochaé
umie".2 | cho¢ broni sie, by brat nie wySmiewat jej ,szalenstwil
i mowi, ., to wyjatkowa chwila tylko, wiemy, ze takich chwil
byto wiele, i ze w ocenie siebie jest blizszg prawdy w takich
chwilach, niz gdy maluje siebie w czarnych barwach, gdy powta-
rza ,nudze sie i jestem smutna”, gdy grozi spleenem. Napewno
bowiem nie j&st panng ,smutna jak doswiadczenie, nudng jak

=
= W
S o



L35W ru/iCju uuftm inauilu>i i i.iiPjitAi>Ai

jednostajno$¢'™ '), taka nie mozna by¢. je$li >sie z calego serca,
z brawurg miodos$ci wota tryumfalnie: ,prawda zycia p6zZniejszego
me warta jednego kiamstwa miodego wieku".2)

Dawna ,urodzona kokietka", zbliza sie juz do pOzZniejszej,
skromnej, nieSmiatej, mato o sobie mys$lacej Narcyzki. Cho¢ umie,
jak sie przyznaje, u$miecha¢ do panéw i patrze¢ figlarnie w dét
spuszczoneini oczami, jednak rzadko robi z tego uzytek. Ma za to
specyalng potrzebe, czy specyalne, upodobanie, pierwszej mitodos¢
Inbi ,epater les bourgeois”. Spowiada sie bratn. ze to jej ,pasya*
»Wystrzeli¢ sofr/.matem"”. broni¢ swego zdania wbrew zdaniu
og6tu, przestrasza¢ opinie publiczng upodobaniami i syinpatyami,
odbiegajgcemi od zwyktych poje¢. Nieraz robita to w Mezeuinie;
musiata, biedaczka, dobra bure od cioci KiedrzyAskiej dostawac.
Ale o burach, wobec poczucia wta.-nego bohaterstwa, predko sit
zapomina.

Niewystowionj Il wdzigekiem jest owiane uczucie Narcyzy do
brata. Tak, rzeczywiscie, przy schytku zycia.dobrze siebie ocenita
byta stworzong dla uczn&.siostrzany cli. dla przyjazni. Mito$é. to
nie jest jej dziedzina, to nie jest wtasciwa jej sfera odezue.

Ta dziewczyna nie marzy o ukochanym, tylko wszystko co
w sercu jej sie rodzi, oddaje teraz rodzinie. potem jeszcze i przy-
jaciotom.

Juz ,wujenka Jézefowa".!) zauwazyta to zbyt egzaltowane uczu-
cie do Erazma, nawet gdy byt on zdata, i widocznie nu- umiejac
siegngé¢, do zgubnego przyktadu Eendégo opowiada podobng iiisto-
rye z zycia zaczerpn.eta, jako ostrzezenie. Narcyza przyuzuij.e
szczerze, ze. grozito by jej niebezpieczenstwo, gdyby imata jednego
tylko brata. A tak nie wie, ktéremu z trzech daé¢- palme pierw
szeAstwa — wie tylko, /e zadnego nie uwielbiata i nie zatowata,
jak Erazma. Uczucia jej siostrzane najwiecej si¢ ujawniajg w sto-
sunku do niego; korespondencja ich trwa od 1888 r. i konczy sie
ze Smiercig brata. Petna jest osobistych wynurzen i (Serdecznosci.

Mozemy sobie zaledwie v jan sie uktadat icli stosunek
w rzadkich chwilach widzenia. Zdata otacza Narcyza krata wien-
cem najczulszych, najserdeczniejszych pieszczot. Prosi 5v ' --1 ja
na kolana, jak matka dziecko tulit, za kazde dobre e A
jego oczy, chce by ja nazywat swym ,Narcyzkicnr . W pi icii
T 101
1T 18

3 Jed/yrska
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w mysli, jak gdyby przy nim byta. O mito$¢ jogo jest ogromnie
zazdrosna. Ta kobieta, ktéra serca nikomu wjTacznie nie oddata,
pragnie by¢ jedyna mitosSciag kazdej przyjaciétki, siostr, braci.
Niech tylko nad nig nie przektada Wandy lub Lilii! One wszyst-
kie za nim tesknity, gdy zjezdzali sie na jakie $wieto rodzinne,
my$l wspdlnie biegta ku niemu, ale przeciez kazda z sio6sir
ma juz kogo$ do kochania, a ona tylko jego, ,wielkiego duszg
i sercem”.

Eodzina ich $wieta mitoscia wspdlng; moze na nig patrzy
Narcyza oczyma oddalenia i tesknoty, ale tak ’ak ja maluje, wydaje
sie prototypem rodziny Benjamina z ,Poganki". Erazm, ofiara wy-
padkéw, wydawat sie im wszystkim wsp6lnym skarbem, mtodsze
siostry roity by go zobaczfé. Byty rdzne plany: ,P6js¢ piechots,
to byt jeszcze najrozsadniejszy ze wszystkich”. Dla Narcyzy sam
fakt widzenia brata byt czem$ decydujagcym w nadziejach na zy-
cie. Ale nie chce by¢ egoistkg i moéwié mu tylko o tern i o so-
bie, opowiada wciaz o swych ,siostrach-aniotach. braciach-przyja-
ciotach™.

Narcyza spotyka sie z Erazmem w Paryzu, tesknie oczekuje
dnia jego przyjazdu, jeszcze teskniej potem, gdy poraz drugi ma
przyjechaé. Jeszcze bardziej pragnie goraco jego uScisku, jeszcze
bardziej stéw jego jest chciwg.

Za nim go zobaczyta posyta ,paszport z rysopisem™ by ,przy-
krej surpryzj" mu nie sprawi¢. Nie jest bardziej optymistycznie
wzgledem siebie usposobiong, niz gdy przed paru laty opisywata
siebie, jako Zosie bohaterke niedokonczonej powiesci ,Les yeux —
petits, le nez gros, la bouche — ordinaire, la tadle de erois ou
quatre pieds de haut —en un mot c’est un petit monstre que ta
«oeur Narcisse".l) Ale trzeba jg ,strasznie" kochaé. Wogéle petna
jest wzgledem niego checi podobania sie i kokieteryi. Czuje to
dobrze; ,zalotna jestem jak panna na wydaniu wzgledem boga-
*ego wdowca".2) Nawet w listach czyni starania by by¢ mitg,
stodka, uprzejmag — ,je fais patte de velours*.

I nie dos$¢ jej, ze spetni sie ,sen najmilszy caLmtodos$ci”,
ze go zobaczy, marzy by go nietylko dobrym widzieé¢, lecz i mitym,
pieknym. 'Podobno wasy nosi, ach to nietadnie. Chciata ucatowac
usta — 110 mniejsza o to, ucatuje go po obu stronach twarzy,

76
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agdy bedzie usypiaé, zamknie kazda powieke pocatunkiem. jak
nie raz w listach usta mu zamyka, by ,nie tajat".

Narcyza z zaufaniem zwraca sie do brata, by wskazat jej
ksigzki do czytania. Biedaczka, nudzi sie w Paryzu. Lekcye mato
jaj czasu zabieraja pozatem nie wie co robi¢ Troche sie mora
boi Paryza, troche odktada zwiedzanie na przyjazd ukochanego

goscia.

Spowiada mu sie, ze bardzo duzo czytata, i to takich ksig-
zek. ktoérych tytuty, ,wstyd przy I!)-stu latach wymienia¢". Byty
tam bowiem chemia, fizyka i ,systemu; natury i zasady filozofii"

Kiedy to by¢ mogto nie wiemy. W Mezenime przyznaje sie. ie
ma wstret do nauk przyrodniezy-Gh. wyniesionych z pensyi. IV okre-
sie pozytywizmu, gdy Narcyza chce rozpoczaé studya przyrodnicze,
skarzy sie na brak dobrych podstaw. Moze wiec wpadty jej kiedy
do reki, ale jak sama moéwi ,przeleciaty tylko przez gtowe". W re-
zultacie musiat w mitodym umys$le powstan,tylko zamet. i. czego
by sie trudno byto spodziewaé po naukach przyrodniczych ..-klon-
no$¢ do czczych marzen, rozmys$lan i powatpiewali

To tez btaga Erazma by wskazat jej kierunek pracy: dosto-
sowuje sie do jego niepedagogicznej mty, by c/wtata wszystko co
chce. Ale kiedy me ma nic do czytania. ...Ksiegi pielgrzynmtwa"
juz na pamie¢ umie, przewiezie je w ten sposéb do Polski, trzeba
by co$ innego dosta¢é. W koncu brat daje bardzo prostg na po-
z6rrade: i$¢ do biblioteki.

W styczniu 1889 r. Narecza, ktéra przed paru m.esigcam’
nie wiedziata w ktérej stronie biblioteka lezy.wybiera sie do
Nat.ionale U$miech dzi§ wywotuje ta radosna emfaza z jaka do-
nosi bratu o swej wyprawie, ale wez.minny pod uwage czasy, a be-
dziemy przyklaskiwaé samodzielno$ci dziewczyny. Weszta do biblio-
teki tak odwaznie, ze az sama sie zdziwita, ale w tej wielkiej sali,
petnej uczonych i kandydatéw na uczonych, taki zdjat jga h-k. ze
oczu z nad ksigzki nie $mie podnie$¢, i ji wie nawet, czy ma
wspoéttowarzyszki. réwnic j ! 1 .. bkic.

Narcyza skarzyta sie. niedawno, ze nie moze diugo pracowad,
tatwo ulega zniecheceniu, przyczyng tego prawdopodobnie byt brak
wskazowek, ktéreby utatwiatly systematyczng nauke. Zadza aiedzy
w niej wielka — i teraz gdj wszystkie Zrédtu, ,,..u ja czerpaé
mozna, otwarte, zanurza sie w nie z zapatem. Chciwg i takomg

1) T. i 23.
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jest ,wyzszych wiadomoséci i nowych mys$li4 Dalsze wynurzenia
Jlefj w tym wzgledzie majg taki wdziek prostoty, ze nalezy je zacy-
towa¢ w catosci ,Jestem mioda i pusta dziewczyna, lubie $miechy
1 tafnce, zabawy i zarty, — a jednak zamienitabym wszystkie bale.
wieczory, rozrywki mojej przesztosci za kilka miesiecy dobrej, pra-
wdziwej i uzytecznej nauki}l)

Uderza w niej to, co byto cechg catego zycia i co juz w/za-
daniu mtodos$ci ujeta w tych stowach: ,nie mam zadnego usposo-
ienia na sawantkell Nie szukata jednak, jak twierdzi, w zajeciu
Umystowym jedynie rozrywki, powoli wyrabia w sobie wytrwatos¢,
*hra jej byta dawniej ,nieznos$nall Wszystkie wolne chwile spe-
dza w bibliotece. W my$l rady brata czyta kazda rzecz, ktéra ja

A danej chwili interesuje. Oto dwa tomy ,Les pensées de Leib-
Pitz* otwierajg jej nowe horyzonty. Kanta sie leka — za to Schle-
gla — pomimo zastrzezehn ,nie mnie biednej sadzi¢c¥ — Kkryty-

kfje, nieudolnie j naiwnie, ale ze zrozumieniem. Co poza tem
W a, nie wiemy; musiato wiele ksigzek przejs¢ w tym czasie
Pfzez rece Narcyzy — bo pobyt swé6j w Paryzu uznaje za okres
* ktéorym najwiecej pracowata umystowo. Ezecz naturalna, ze wi-
dzi potem w nim wiele brak6w — me miata busoli i dlatego zbyt
wSe czasu tracita, by znalez¢ droge do celu, robita odkrycie Ame-
fki po Kolumbie.

Mitodziutka Narcyza miata oczywiscie wielki szacunek do
r*zelkiej patentowanej madrosci. Ale ,przewielebnal4 Akademia
J 'aneuska zrobita jej zawo6d. W jej nieco prowincyonalnych pojeciach,
ejft to by¢ zbior ,czterdziestu mys$li pracujgcych rozmaitemi spo-
dami, w rozmaitych dziatach, nad jedng wielkg my$lg Prawdzi-
wego dobrall?) Zobaczyta tjlko salon ,Swiatowego towarzystway
Ulzie gos$cie czytajg ,swoje kawatki “mi to w dodatku gos$cie sta-
y, nudni, bezzebni.

To sa prawie jedyne refleksye Narcyzy nad zyciem intektual-

lh Paryza. Wog6le miasto samo przez sie wielkiego wrazenia na
widocznie nie wywarto. Jego ogrom, jego zycic nie wprawia
zdumienie, pieknem sie jego nie zachwyca. Podnosi kiedy$
bainato$¢ fen d artifice," uprzejmego kréla ktaniajgcego sie z bal-
onu przy dzwiekach Marsylianki — pozatem obraz miasta — jako
fl jej 6wczesnych nrzezyé nie zaznacza sie w listach.
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Miasto petne zabytkéw przeszto$ci nie ozylo w jej oobzacli.
Wiemy tylko ze wspomnien przyjacidtki,1) ze w tym czasie stu-
diowata dzieto moéwiagce o rewolucyi. Widocznie chciata jg uchwy-
ci¢ zywa niejako na goracym uczynku, bo czyta wspbtczesne pisma,
§ledzgc dzien za dniem wielkie wypadki.

Narcyza, odwaznie gltoszaca, cze$¢ dla rewolucyi, kochata tez
Napoleona. Wychowana w tradycyach legionistéw- zywita kult dla
,boga wojny". Ten kult bodaj ze nie opuscit jej — pozytywi-
siki. A Paryz, cho¢ Burboni chcieli zetrze¢ zen wszelkie S$lady
imperatora, zyt jego wspomnieniom. Zblizaty sie czasy, gdy te
wspomnienia coraz gtos$niej, coraz silniej przemdéwia, by das* osta-
teczny swoj wyraz w sprowadzeniu zwiok cesarza. Ale préznoby-
§my szukali $ladéw- wrT listach Narcyzy tych wrazen, ktére musiaty
sie zbudzi¢ wobec Buku Tryumfalnego, Madelaine i kolumny Ven-
déome, z dziat zdobytych pod Austerlitz, ulanej.

A przeciez niedawno jeszcze opowiadata jak czytajac dzieje
Napoleona $miata sie i ptakata zarazem, podzielajagc uczucia wszyst
kich, ,ktérzy =z uwielbieniem na drodze zwyciestw i chwaty za
nim postepowali".'2 Zapisujagc wrazenia, gdy dusza szta za nim
z Elby do Paryza, w tryumfalnym pochodzie, drzy cata, zdaje sic
jej ,jak gdybym dzielita owg gorgczke uniesienia, zblizajgc sie do
cztowieka przeznaczen".3

Ks. Eeichstadzkiego, nieszczes$liw-c ,orlgtko", ktéoremu w ko-
lebce skrzydta ucieto, kocha i uwielbia. Bocznice jego urodzit*
chce uczci¢. Ale jak najlepiej mozna uczci¢ ,syna cesarza N»'
poleona, kréla rzymskiego, a potem putkownika austryackie-
go“.4 Chyba.... zalobg. Wtozyta czarng suknie, moze tg w ktérej
chciata by¢ pochowana, modlita sigfza jego dusze, o nim myslat*
dzieri caty. ,Moze sama jedna zachowatam jego pamiatke, moz*
jak wielkag Eranoya, jak Europa wielka, tak ja tylko, ja miod*
dziewczyna w ukryciu i samotnos$ci odzywitam wspomnienia wielk*e

i smutne.5)

Mys$l o Maryi Ludwiee budzi w mej niecheé. — ,Jak om
znos$ne sg osoby stabe i niedotezne, gdy ich los przy Swietny*”
promieniach geniusza umieéci!”. — Narcyza ma sad wytrawn?’

4 Tygodnik llustronany 1877 i ,Narcyza or iehowska”
Wande Zelenska.

2 Pamietnik. 18. wrze$nia 1835.

3 Pamietnik. 18. wrze$nia 1835.

4) Pamietnik. 21. marea 1835.

5 ibid

pMe
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bo podobnie o ,Wdowie po Hektorze, niestety zonie Helenosa"
w wiele lat potem moéwi Anatol France. Zalicza jag do rzedu tych
dusz powszednich, ktére niebo odpycha, a ktére nawet piekio wy-
rzuca ze wstretem.

Paryz emigracyjny tez jakby dla Narcyzy nie istnieje. Ten
caty Swiat polskich bied i kiopotéw

.przeklenstw i ktamstwa, niewczesnych zamiardéw,
zapéznyoh zaléw, potepienczych swaréw"

ale przedewszystkiem najszczytniejszej mys$li polskiej nie pocigga
jej duszy ku sobie. — Nie widzimy w niei, tej naturalnej checi
poznania, a chociaz by ujrzenia ,pierwszych w narodzie", poetow,
ktorymi pomimo przeszkdéd i trudno$ci, zyta lepsza czeg$¢ rodakow.
Narcyza zna dobrze Mickiewicza, wida¢ to z czestych cytat i Sto-
wacki nie mégt jej tez byé obcym dziwna jednak rzecz, ze poza
,Ksiegami pielgrzymstwa" niema zadnej wzmianki o niedostepnych
jej dotad dzietach wieszczdw. Czyta filozoféw' niemieckich — nie
szuka poezyi.

A przeciez juz woéwczas byta poetkg — w zwierzeniach swoich
moéwi o tem nieraz. W wielu albumach jej przyjaciotek znalazty
sie chwile natchnienia, — jedna taka — dostata sie bez wiedzy
autorki szerszemu S$wiatu. ,Pierwiusnek Noworocznik" na 1839 r.
umiescit wiersz jej opatrzywszy go czteremi gwiazdkami, zamiast
podpisu. Naiwny jest pod wzgledem tresci, staby co do formy,
prosita w nim poetka:

,Bezboznym Swiatta'spus¢ promien, o Hoze" —

a przedewszystkiem ona, sama btgdzgca jeszcze po drogach swego
przeznaczenia, btogostawi wszystkich co szukajg prawdy. Narcyza
nie wie zapewnie, a moze i nie pragnie, by ,Pierwiosnek"” ujrzat
Swiatto dziinne. Wyrzekta sie go potem, ona rozkochana w pieknych
barwach i ksztattach, za jego blado$é¢, stabos$¢.

W czasach paryskich tez pisa¢é musiata. W liscie do siostry
z Rheims, prosi by od Zamoyskich odebrata jej ,bazgroty". wspo-
mina bratu o jakiej$ powiastce. Blizej jednak nic nie wiemy o jej
prébach, z tych czasé6w. A szkoda. Listy do brata wprawdzie sg
wrotami pozwalajgcemi spojrzec thlqb Swiatyni jej duszy, ale kto
wie, czy te stabe moze i utomne poezye, nie byty zastong prze-
Zroczysta, poza ktdérag sauktuarymn sie kryje. Skoro $wiat otacza-
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jacy jej nie zajmowat, musiata oczy zwraca¢ ku swej smutnej du-
szyczce.

Narcyza wydaje sie pozbawiong talentu odczuwania silnych
zewnetrznych wrazen, nie istnieje dla niej prawie bogactwo za-
bytkéw przesztosci, sztuka, jest obojetng wobec spraw dnia d.i-
siejszego. Zakrzepta we wtasnych bélach? ,,Skamieniata wszystkim
uczuciom przyjazni i rados$ci?X4

Stosunki z Zamoyskimi, ktére w kraju tak Narcyze zachwy-
caty, zaczely jej ciezy¢é w Paryzu. Prawdopodobnie pryncypatom
niezbyt sie podobaty demokratyczne zasady brata, a moze nawet
bali sie nieodpowiednich wptywdéw. Jakie$ ,zasadnicze4 dyskusye
nieraz by¢é musiaty; znajac Narcyzke, nie watpimy, ze zdanie swe
$miatlo wypowiadata. Poszto do tego, ze za radg Erazma przenosi
sie do niego, do Rheim«.

Ten krotki wspélny pobyt na obczyZznie, w staro$ci nazywa
»stonecznym punktem swej biografii4, zachwyca jg swoboda, ubo-
gie warunki zycia bawig. Nigdy nie miata upodobania' do zaje¢
kobiecych, teraz na chwile, polubita je. Zamiata, prasuje, napra-
wia bielizne i pojag¢ nie moze, jak mozna nie chciee czego$ zro-
bi¢, dla tych, ktérych sie kocha. ,Watpie, czy Jmkullus bjf szcze-
§liwszym, dysponujac potrawki ze stowiczych- jezykéw, jak ja
przygrzewajgc rosét lub czarng kawo dla brata?1.])

Szczeécie owych dni stanowi Erazm. Juz nie krétkie, ury-
wano rozmowy w czasie jego pobytu w Paryzu nie listy zimne
zawsze i martwe, gdy diugg ‘odbedg droge, ale kazda wolna od
zaje¢ chwila razem spedzona, ciggte bezposrednie patrzenie duszy
w dusze, Powoli w umys$le Narcyzy zachodzita zmiana. Grunt byt
przygotowan ' przez korespondeneye, ale teraz oporna dziewczyna,
bronigca sie pessymizmem przeciw?7 ideatom brata, ulega im zupet-
nie. Umiat przemowi¢ do jej serca i wuskazaé nowe horyzonty my-
§li, to tez, gdy wraca do kraju, patrzy na zycie i swag w niem role
innemi oczami. .Tuz wszystkie sny jego duszy, sa jej drogie nic-
tylko jako jego sny. lecz jako wtasne, podzielone z nim marzeni#-
Teraz staje sie on jej mistrzem”ona jego wderng uezenicg.

W Rheims czuje sie dziwnie spokojng i wesotg ,w najlep-
szem do wszelkich szalefstw usposobieniu# Harmonia miedzy I0O-
dzeAstwem panuje zupeina, jesli sie ki6cg — to oto. kto komu ma
stuzy¢, komu na ten dzieA przystuguje zaszczyt palenia w7piecykui
lub rozdmuchiwania wegli; cieszg sio i smucg jednemi rzeczami-

») Listy. T. Il. X50.
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W swych wspomnieniach pézniejszych i w liscie do siostry Nar-
cyza bardzo wyraZznie podkre$la zmiany jakie w niej zaszty pod
wptywem brata. Nie tylko w usposobieniu, bo to mogtaby by¢
kwestya warunkéw zewnetrznych, (,przez te kilka tygodni z Emi-
lig’) spedzonych umyst méj wypoczat, orzezwit sige, dziecinna we-
sotos¢ wrdcital), ale w gtebi jej niespokojnej duszy nastgpit spo-

kéj. Boi sie oderwaé¢ od brata — lekarstwo jego przykiadu moze
nie bedzie dziata¢ na odlegto$¢? Ale teskno jej do swoich. ,vVas
ujrze¢'! A przeciez moja; Emilia — z nig bym chciata tak przezyw-,
wszystkie zycia lata. Teraz to prawdziwie jestem, jak ten Co sam
nie wie czego chce; chciatabym by¢é z wami i stad nie odje-
chac!!,?

Narcyza z zalem opuszcza brata, zbyt jest mtoda jednak, by
tego zalu nie, przyttumity okolicznosci zewnetrzne: tesknota i smu-
tek — ze $Smiechem predko sie zmieszajg. Najpierw przygaszg je
wrazenia podrézy. To jeszcze wmksza emancypacya, niz chodzenie
do biblioteki. Z Kheims jedzie do Poznania dylizansem — sama.
Mozna mie¢ odwage, na taki eksperyment — ale chodzi bardzo
o to, hy nikt nie wiedziat w kraju o samotnej podr6zy Dba ogromnie
o dobra opinie. Ta Narcyza, ktéra o Schleglu rozprawia, jest w grun-
cie rzeczy nieSmiatag, skromng dzieweczka, ktérej w obcym domu
.tzy sie ciaggle kreca" i zostaje tam dtuzej niz zamierzata, bo prze-
ciez tak bytoby przykro dla wujka Kiedrzynskiego, gdyby zostato
pu niej zto wspomnienie. Nazajutrz, gdy sie juz dobrze wyptakata,
zaczeta ,cudactw dokazywaéll Zabawita w Wielkopolsce u $wiezo
poznanych powinowatych Tarnéw', zamiast dnia — miesigc i zdo-
byta cgobie tak dobrag opinie, ze po dwéch latach jedzie do nich,
do Ubiezierza, jako nauczycielka. Taka z niej ,batamutka"”, ze po-
zwolita siij' kochaé i pie$ci¢; zamiast teskni¢ za bratem. Jezdzita
konno, ptywata +t6dka, w czarnej, podartej sukience tanAczyta
na wieczorkach — zapomniawszy o #tzach, wylanych przy roz-
stajiiu.

Dotychczasowe szczere, proste wynurzenia Narcyzy dajg nam
rekojmie, ze bedziemy mie¢ do czynienia z kobietag bezpos$rednig.
Pierwsza mtodo$¢ Ilubi sie stroi¢ w cudze pidérka. Narcyza jest
sobg, czy gdy marzy najoierw o mito$ci, potem o bogactwie, czy
rozsnuwa pessyrnistyczne poglady na dzieje ludzkosci, lub opo-
wiada o swem zyciu zewnetrznem. Pozy nie ma w niej nigdy.

*) Ze wzgledéw konspiracyjnych tak nazywano Erazma.
-) T. Ili. -500.
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Jest egzaltacya — lecz taka z ktdérej entuzyazm wyros$nie. Pa-
mietnik i listy z 38 i 39 r. to nietylko bogaty maleryat do jej
przezyé, ale zarazem $liczna karta z dziejéw miodej duszy. Nasta-
pito w niej zatamanie w kierunku, w ktérym kiedy$ po6jdzie. Ob-
cowanie z bratem, ktérego uwielbia, i ktéry trzeba to odrazu do-
da¢, na zawsze bedzie dla niej ideatem cztowieka, leczy jg z pessy-
mizmu co do warto$ci wszelkiej pracy spotecznej, pobyt zdata od
kraju uSwiadamia mito$¢ ojczyzny, mito$¢, ktéra dotad $pi gdzie$
na dnie duszy, nie ujeta jeszcze w forme wtasnych odczué.

(Koniec czesci pierwszej)

AURELZA WyLEZYNSKA,



Dramat w polskiej tworczosci luQowej,

CZESC TRZECIA.

Dramat lu5ovy v koncepeyi artystycznej.

(Dokoiioteme).

W tyinZze roku okazujg sie wreszcie dwa gtosy majagce w spra-
wie zbierania pie$ni ludowych i podkreslenia ich znaczenia dla
poezyi artystycznej, znaczenie pierwszorzedne. W Dzienniku Wilen-
skim z 1818 r. t 1., ogtosit Lach Szyrma ,Dumki ze $piewow
ludu wiejskiego Czerwonej Rusi". Jest to charakterystyczne, ze
naszym pierwszym zbieraczom nie chodzi wcale o zabytki spe-
eyalnie polskie: ideatem ich jest duch stowianski, prastowianski.
W liscie do redaktora pisze Szyrma w sposéb nader ciekawy:

,Przesytam dwie Dumki szczero stowiafiskie: ho z po-
dan ludu wiejskiego wyjete, i podtug dwéch S$piewoéw ruskich, do
siebie dosy¢ podobne, osnowanell Sa to przerébki piesni ludowych,
iak moéwi zbieracz, a podal te piesni ,niemieszajgc bynajmniej ob-
cych, nie pod naszem niebem zrodzonych mys$li, i nie odstepujac
nigdzie od dawnej prostoty, chyba wdwczas, kiedy ona w nieokrze-
sana gminno$é wpadata".

Jak widzimy wiec jest to stylizowanie piosnek ludowych na
ton artystyczny, jest to owo dazenie, przyktadem Macphersona
wywotane, do stworzenia z ludowych, prastarych zabytkéw pie$ni,
wtasnej oryginalnej poezyi. Daje temu wyraz zbhierhez w dalszym
ciggu swego listu: ,Pozyteczng nader byloby rzecza, gdyby sie¢
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szczerze chciano zatrudni¢ zbieraniem gminnych bas$ni, po-
wiesci, przesadow, czaré6w, zamawian chordb, wrézb, S$piewodw,
gdyby spisano rozmaite obrzedy weselne, pogrzebowe, stowem:
gdyby wydobyto wszystkie te pamiatki starozytnej, nieznanej nam
oswiaty... Co za nieprzebrany skarb bytby to dla rymo-
Twoérstwa naszego' Aa rowninach stowianskich, na polach
naszycli przodkéw, miedzy nasza bracig nastreczajg sie nam skro-
mne kwiaty zachwycenia: zbierajmy je troskliwie i w du-
chu wdziecznoséci dla naszycli dawnych ojcow. Nie mogg one
wprawdzie i$¢ w poréwnanie z owemi, ktére kwunety niegdy$
pod niebem tagodnem Jonii, ani tez ze swojg rodzing w pochmur
nej Szkocyi". Jednakowoz nie watpi autor, Ze i one wydadza
dla ojczystej literatury plon obnty.

»,Jesli nie chcemy byé w naukach nadobnych tylko na$la-
dowcami — wota w ducha Herdera Szyrma — lecz i orygi-
nalne, a do tego czysto-narodowe posiada¢ dzieta, uratujmr
te starozytne zabytki, na ktdére czas coraz ostrzej nastawa i grozi
zatrata".

W podobnym tonie pisat tez w rozprawie ,O klasycznosci
i roinantycznos$ci" drukowanej w 1818 r. w ,Pamietniku Warszaw-
skim“ Kazimierz Brodzifnski. Ze poglady jego w znaczny
mierze sa echem mys$li wypowiedzianych przez Herdera, nie-
kiedy nawet zbyt wiernie reprodukowanych, na to zwrdcono juz
uwrage.")

LPicéi. i ludu byty poczatkiem poezyi — pisat tu
Jan Chrzciciel polskiej romantyki. Czucie, przesady, zabobony,
podania historyczne w nich sie zawarty, z nich zastanowienie,
rozsgdek i dobry smak utworzyty sztuke; Po udoskonaleniu sztuki
poznajemy o$wiecenie narodu, z pie$ni ludu sadzimy o jego oby-
czajach i namietno$ci. Tu lud w prostocie i szczero$ci wypowiada
sie ze wszelkich swoich sktonnosci. Jezoli jest powinnoécig poety
w o$wieconym wieku szanowaé¢ gust powszechny..., Swietszym
nieréwnie jest jego obowigzkiem, czerpa¢ z pies$ni ludu,
jako z natury, charakter i obyczaje narodu... Z takich zrédet o&fcer-
pat zapewne Tasso, tych uzywat geniusz Szekspira w dramatach

swoich (Herder), i niezawodng jest rzeczg), ze pieé$ni ludu sa
irodtem najpiekniejszej poezyi i ze sztuka robigca z nich
cato$¢, uwiecznia zarazem i charakter narodu i jego o$wiu-
cenie®.

) Por. uwagi w ksigzce Szyjkowskiego: L. c. str. 104 i sa.
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Oto byty hasta odrodzenia polskiej poezyi: znizyé sie z pie-
destatu niewzruszonych ideatéw pseudoklasyi znego smaku do ludu,
do ludowej pies$ni, oto Swiety obowigzek poety w oSwieconym
w:eku!

Tu jest punkt wyjscia romantycznej poezyi, kapiacej skrzydia
mitode w kastalskiem Zrodle ludowej tworczosci.

Po trzech niemal stuleciach wygnania poezyi ludowej z pol-
skiego parnasu, gdy poezya artystyczna zimnym rozsadkiem Kkie-
rowana. zdawata sio zamiera¢ w szrankach kanondéw, regut, pra-
widet smaku, mody. maniery, daty sie w Polsce styszeé pierwsze
hasta odrodzenia sztuki polskiej i poezyi przez powrét do ludowej,
swoistej twaérczosci.

§ 63. Podkreslimy jeszcze jeden sad o poezyi ludowej
i potrzebie jej poznania, ktéry maégt mie¢ znaczenie niezwykle
donioste dla mtodej generacyi twércow, wschodzacych 2z uni-
wersytetu wileAskiego. Wielki wptyw na urobienie sie sadéw
swych uczni miat profesor tegoz uniwersytetu Leon Borowski,
przez obznajomienie ich z teoryag estetyki, potagczonej z poznaniem
arcydziet poezyi europejskiej w tgcznosci z polskag. Ze jako pro-
fesor musiat Borowski w okresie studyéw n p. Mickiewicza
(1816—1819) podsuwaé wtasne mysli, wydane pdzniej w ksigzce
p. t. ,Uwagi nad poezya i wymowga pod wzgledem ich podobiefstw
* réznicy" (druk. 1820) swym uczniom, nie ulega kwestyi.l)

A wtasnie w ksigzce tej znajdujemy godne uwagi stanowi-
sko profesora wobec twdrczosci ludowmj. Mdéwigc o obrzedach po-

ganskich, polskich i litewskich, Borowski przypuszcza, ze obrze-
dom tym towarzyszyty pieéni i zaluje, ze dotychczas cze-
kajg na zbieracza i rozeznawce, a dalej .tak moéwi: ,Gdybysmy

chcieli by¢ troskliwszymi, niz dotad, o ich wyszukanie”®nie tylko
bySmy giebiej zdota'i przemknaé wtasciwy poetycki sposéb mySle-
nia i czucia przodkéw naszych, najwyrazniejszy zwyczajnie przed

oswmceniem i pismem, lecz mozeby sie odkryly starozytne
powies$ci, dumy religijne i historyczne podania, godne is¢
w poréwnanie z piekneim balladami angielskiemi i poezya truba-

duréw".3) r

J) Ze Mickiewicz polegat w wysokim stopniu na uwagach Bo-
rowskiego, przekonuje nas list jego do Czeczota z listop. 1822 (LXX.i
w ktérym pisze: .,Pierwszg cze$¢ Dziadéw troche poprawiam wedle
uwag Borowskiego, niegdy$ mi czynionych". (Pisma nieznane A. Mi-
ckiewicza str. 370).

-) Por. Tretiak: Mickiewicz w Wilnie i Kownie. T. 1. str. 190.
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Uwagi tego rodzaju wskazywaty niedwuznacznie droge ory-
ginalnej twaérczosci miodym twoércom, do Kktorych przemawiata
nadto wchtaniana namietnie poezya niemiecka, Burgeréw, Goe-
ihych. Schilleréw i innych pisarzy, a wszak Mickiewicz i po6zniej
z entuzyazmem wota¢ bedzie: ,Przeczytatem ostarn, tom najmil-
szego Szyllera. Co za Marya Stuart' ale i wszystkie przedziwne.
Zmitujcie sie! Cokolwuek niemieckiego, ho juz nie mam co
czyta¢ w lepszych chwilach".))

Mieli zreszta przyktad miodzi poeci i w teoretykach nowego
pradu romatycznego, wiec choéby w samym Brodzinskim, ktéry
wnet po swej rozprawie ,0 klasycznosci i romantycznos$ci”, po-
czyna iworzyé i drukowaé rzeczy w duchu narodowym, wiec 6w
»Zal za polskim jezykiem1, lub ,Pie$n Zzoinierza w r. 1812“, a obok
tych ,Pie$ni rolnikéw1, to znéw na motywach ludowych osnute
Sielanki, a zwtaszcza swrego W iestawa.

Dalszg inicyatywe w omawianym kierunku odrodzenia poesyi
daje i sam spdér miedzy klassykami a romantykami. Na rozprawe
Jana Sniadeckiego: ,0 pismach klasycznych i romantycznychl*)
drukuje bezimienny autor cietag odpowiedz p, t. ,Uwagi nad J.
Sniadeckiego rozprawg",3 w ktérej wykazuje, ze romantyezno$é
taczy sie z narodowos$cig ,chcie¢ wiec romantyezno$é wysSmiewac
jest chcie¢ wySmiewaé charakter narodowy, ktéry chociazby
nie byt godnym zalety, jako dzieto nie ludzi lecz samego przyro-
dzenia, ludziom wyrzucaé i na uraggowisko wystawié, jest to nie-
rozsagdkiem i rzeczg godnag pogardy".

»Naréd polski niech sobie w poezyi ten piekny cel zamie-
rzy, jaki sobie zamierzajag rymotwo6rcy niemieccy, gdyz ona wten-
czas tylko prawdziwag jest poezya: nie majagc zas wtasnego
w poezyi ducha, wusilnie do uksztatcenia go dazy¢ powinier,
zadnej obcej strony $lepo sie nie trzymajac, bo niewolnicze na-
$ladownictwo do uiedoteznos$ci prowadzi; a $rednig drugg poste-
puja”™ i stosujagc sie do charakteru wtasnego".4)

§ 04. Mtodzi synowie Apollina, ci ktérzy mieli stworzy¢:
nowga ere w polskiej literaturze, wiec zwtaszcza Zan i Mickiewicz
poszli w twérczos$ci swej po linii rozbrzmiewajacych haset. Od
»fymotwoércow" niemieckich poczeli bra¢ forme ludowej poezyi.

') Nieznane pisma A. Mickiewicza z Arcliiw. Filomatéw str. 804
Dziennik WileiUki 1819 t. I.

3 Pamietnik \\ arszawski 1819 t. XIV. str. 458

4 Pamietnik Warszawski 1819 t. XIV. str. 476.
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»Ze* wszystkich ballad — powiada Tretiak — najwczes$niej
musiaty by¢ znane naszym poetom ballady Szyllera. ale do chwy-
cenia sie tej formy zachecita ich stawna ,Lenora“ Burgera, ktéra
im w Swietnym przektadzie rosyjskim zukowskiego, wydeklamo-
wat pewnego razu znajomy ich miody Czerniawski.

W istocie wobec tej ballady, peinej grozy i tajemniczosci,
bedacej niejako wcieleniem balladowego ducha, poeci mtodzi wzieli
sie do prébowania sit w tym duchu Zaraz nazajutrz na jej wzor
napisat Zan ballade Nery*, lub Neryne, a w pare dni potem druga
p. t. ,Switez".1)

Czy w istocie ta ballada dopiero skionita poetéw naszych do
uzycia tej formy poezyi, czy tez byta tylko ostatnig pobudkg w twor-
czo$ci tego rodzaju, nie wiadomo.

M kazdym'jednak razie mtode pokolenie.. twércow zwrécito
sie do piesni ludowej, a czerpigc z niej caly skarb motywoéow
stworzyto w artystycznej formie poezye rdzennie narodowg. Na
mczele tych twdrcéw stangt Mickiewicz,

Mtody poeta dziwnym zbiegiem okoliczno$ci znat od dziecka
skarby poezyi ludowej, a cho¢ nie mial jeszcze nadwczas pod reka
wcale zbioréw piesni ,gminnej" tkwita mu w duszy huta i tres¢
tych dum i podan niegdy$ w Nowogrédku w rodzicielskim domu

styszanych.

Zeznat to znacznie pé6Zniej sam poeta, kiedy mu podczas po-
bytu jego w Paryzu, przyniesiono zbiory pies$ni i bajek gminnych
krakowskich, litewskich, ruskich, galicyjskich, méwigc: ,Dziwna

rzecz, ze wszystkie z bardzo matymi wyjatkami, te- pie$ni stysza-
tem i wyuczytem sie ich dzieckiem, w Nowogrédku, w rodziciel-
skim domu. Stuzaca nasza Ggasiewska umiata je wszystkie $piewata
z dziewczetami przychodzacemu prza$é. Moge dzi$ jeszcze kazda
zanuci¢ i btedy wydawcéw sprostowac".?)

| stata sie rzecz epokowa: w 1822 roku ukazat sie w Wil-
nie tomik ,Poezyi Adama Mickiewicza", ktéry znaczyt nowy kie-
runek poezyi polskiej.

W twierdze klassycyzmu reprezentowanag przez Sniadeckiego
i innych, padt wtasnie celny pocisk z obozu mtodych roman-
tykow:

>) Trotiak: L. c. t. 1 str. 194,
2 Witadystaw Mickiewicz; Zywot A. Mickiewicza t. | str.
cyt. u Zdziarskiego L. c.

8 —
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Czucie i wiara silniej moéwi do innie

Niz medrca szkietko i oko.

Martwe znasz prawdy, nioznane dla ludu,

Nieznasz prawrd zywych, nie obaozyszcudu'

Miej ser"t;c i [latrza.j w serce!

Zimnemu rozsadkowi Sniadeckiego, jego uprzedzeniu do no-

wej poezyi, wyrazonemu w okreS$leniu: ,Romautyczuo$¢ mowi:
durzmy ludzi, pokazujmy im duby, znieSmy prawa nauki i roz-
sadku, zeby nie bylo prawidta do sadzenia nas“ — odpowiedziat

;g,0dnie mtody poeta: dojrzat w medrcu rozum i poznanie prawd
martwych, nie-ujrzat w nim duszy i serca.

I wtasnie o tfppoezye serca, oten Swiat cudu i prawd
zywych toczyt sie bdj. W twurezc$ei ludu /.nachodzitpoeta: dra-
matserca,i na tle cudownos$ci tajemniczy 6w Swiat nad-
zmystowy.

Wiec poeta wchtonat w siebie te piei-wiaswhA swoistej, ory-
ginalnej poezyi, by przetworzyé, je w tyglu swej bogatej imagina-
cyi i inwencyi, w poezye narodowg.

Tak w czyn realizowaty sic niedawno rozbrzmiate hasta
iwmrczo$¢ ludowa za wegielny postuzyta kamieA do wzniesienia
Swiagtyni Narodowo $a,i

ROZDZIAL lir.

DCravat reracony.

§ 65. Jednym z czynnikéw7 odrodzenia i unarodowienia poe-
zyi polskiej, byla scena polska. Jakkolwiek panujgca mieniera
pseudoklasyczna nie pozwalata na twoérczo$¢ ,obrazajacg przyzwoi-
to$¢ dwrorska;, iz wszyscy twdrcy stosowali sio do mody paimi-i-
cej, to jednak teatr mus;"t by¢ bardziej postep, .... nie maogt
sie trzymac¢ zadnej szkotly i dla przynecenia publicznosci musiat
urozmaicaé¢ repertuar, a stagd wprowadza¢ na deski dramatykow
najrozmaitszego rodzaju: klassytdyy francuskich i swoich, lonian-
tykow i tych, ktérych szkota romantyczna do siebie zaliczata.
Jeszcze w 1790 r. pod dyrekcja Bogustawskiego grano w7 Warsza-
wie .Emilie Gulotti" Lessinga;l) wyst "ano roéwniez Szekspira

1) Por. P>ogustawdki W.: Dzieje teatru narou. js 14 . ti7.
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niektére dramaty tlumaczone przez Bogustawskiego, Osinskiego
itd., cho¢ zwykle wedle przerébek francuskich dana Ducisa, wiec
Hamleta, Kréla Leara. Otella, Romea i Julie,, Makbeth, wedle nie-
mieckiego ttémaczenia Szilera przetozong.)

Rzeczg charakterystyczng jest wystawienie w r. 1794 polskiej
Opery jak ja nazywa auttfr, a mianowicie 9Cndu, czyli Krakowia-
kéw i Goérali“ Bogustawskiego.

,Brakowato jeszcze polskiej operze tego, co jest kazdemu
narodowi najdrozszem... narodow70éci. Przyszta mi mys$l wysta-
wienia na scene'tych wesotych, rubasznych Krakowiakéw, ktérzy
$§piewajac uprawiajg ziemie, S$piewajac bijg sie za nig... Zadziwi?
Amir (opera wtoska), zabawita Rzecz rzadka, ale Krakowiaki po-
zyskaty wszystkich serca, zapality wszystkich umysty“.2)

,Cud" Bogustawskiego to pomijajac ,Cyganéw" Kniaznina.
pierwsza proba dramatyczna stworzenia repertuaru $cislfinarodo-
wego, na swojskich opartego motywach, gdzie po raz pierw-
szy jawity sie na scenie dziarskie, nieszablonowe postacie na-
szego ludu.

Skoro wiec weZzmiemy pod uwage date wlstawienia tej na-
rodowej opery, wpprzedza teatr wiaséiwie hasta zwwoéeenia sie ku
ludowi w7 poezyi.

Jednakowoz niematg odgrywnato w tym razie role czyste wy-
rachowanie, jakie kierowato twércg ,Cudu”, rownocze$nie dyrekto-
rem teatru. Byto to jedfrem stowem sprytne uderzenie w senty-
ment patryotyzmu, byle wywotaé¢ efekt... kasowy.

Stad sama sztuka, na$ladowana pGzniej w7 ,Zabobonie" J. N.
kaminskiego, nie wptywata zbyt powaznie na zmiane zasad i smaku
w literaturze. Byta ona tylko wyrazem upodoban ogétu, ktéry znu-
dzony sztywnos$cig i deklamacja zimng, a zbyt posagowy tragedyi
pseudokiassycznych, sktaniat sie ku widowiskom swojskim, lub
coraz bardziej modnym whtwiorom obeej literatury, a zwlaszcza
niemieckiej.

Dla tragedyi bowiem klasycznej nie mieli widzowie wcale
/.oytniego entuzvazmu, co ironicznie wyrazit jeden z poetéw7 6wcze-

snych :

Jak piekne sentymenta! jak wielki Horacy
Z uniesieniem powszechnera wolali Polacy.

-Acicikowski: Ze stud red liter, polskg s. 410.
) Bogustawski I. c. s 75
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Co za dzieto' wyniosto$é! jak wyborne mysli!
Klaskali... ale przecie drugi raz nie' przyszli.

»Za czasOw Ksiestwa Warszawskiego;; przedstawienia trage-
dyi klasycznych, przeplatano zatem czesto S$wiezeml dramatami
niemieckiemi w duchu szalonej romantyki. Grano Zschockego,
Spiessa, Schrodera, awanturnicze przygody rycerzy S$redniowie-
cznych, zjawianie sie duchow na scenie, z potrzebnym do tego
aparatem muszyneryi, bawity publicznos$¢ i jednaty jej wzgledy
dla tego rodzaju widowisk, jak Maska zelazna, albo Abelino, ban-
dyta wenecki".J)

Ta skitonno$é¢ do zaspakajania upodoban publicznos$ci zmu-
szata dyrekcye do pomystowych przerobek i ttémaczen z obcych
literatur, bez wyboru i mys$li przewodniej, tak wiec na scenie
polskiej jawity sio wudowiska togo rodzaju, jak Rousseaifna ,Pig-
malion" (1797), to znéw stynna opera z powodu muzyki Mozarta
..Zauberflote" (1788) u i.

Wyjatkiem wiec byta na scenie polskiej sztuka polska, a i te
w przewaznej cze$ci byty na miare pscudoklasyczng skrojone, chor
poruszaty tematy narodowe. Po pokoju Tylzy ckim poczety sie uka-
zywaé czeSciej widowiska polskie, jak ,oryginalna melodramal
Karol Wielki i Witykmd, i tragedya wierszem ,AVanda®“,
obydwie przez hr. tubienska napisane, tragedya: Witadystaw
pod Warng, przez Juliana Niemcewicza, opera: Konstanty
Goérecki przez Pekalskiego. Pospolite ruszenie i Okopy
na Pradze Pmuszewskiego, to znéw ,Barbara Rftdzjwit-
téwna" Fr. Wezyka (1SPJ). oryginalna wierszem tragedya: Men-
dok (1814) przez profesora Stowackiego napisana, tragedya
Aleks* hr. Chodkiewicza : \Yrirginia itd.J

Z tej zupetnej przewagi obcej twdrczosSci scenicznej i obcej
formy dramatu zdawat sobie sprawo |Iv. BrodziAski w imagach
..nad duchem poezyi polskiej".

,Zaczem do tej najznakomitszej gatezi poezyi (do dramatu)
przyszlismy, widzieliSmy ja juz tylko za granicag kwitnagca, ze nam
tylko pozostato obce krzewy na naszg ziemie przesadza¢. Pieknie
one rozkwitnety, ale zagtuszyty narodowe latoro$le. Za-
rzuceni tak wzorowemi ttémaczeniami i do$¢ licznych wzorowych
sztuk, za surowi byliSmy na usitowania wtasne, niosagc wszystko
pod takso paryska... xWtisi by¢é nasladowca*.,.kto najpdézniej po-

) Bogustawski L. e.
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czyna, ale niewolnikiem by¢ by nie powinien... Jednakowoz znawcy
wywyzszeni nad publiczno$§¢ znajomos$cig Paryza, chcacy azeby$my
wedtug przepiséw czuli, wedtug sadu innych sadzili, dali
wyrok na autora stosownie do odlegtosci jego od Basyna lub Wol-
tera, jak gdyby zawéd polskiego poety nie byt innym

tylko do mety przez Francuzéw wytknietej... Tak obcg
monete w obieg puszczajac, deptalismy po kruszcach wta-
snej ziemi, nie $émiejagc na nich wybi¢ stempla nar odo
wegoVj

§ 66. Poglady Brodzinskiego znalazty odzew namietnego po-
tepienia we wspomnianej juz rozprawie polemicznej Sniadeckiego
,O pismach klassycznych i romantycznych". Wszelkie nagany
klassycznej sztuki, dochodzacej do wyrazu zwitaszcza w pseudo-
klassycznej tragedyi. byty wodg na miyn niewzruszonych w swych
zasadach zwolennikéw francuskiego smaku, ktoérzy biernie idac
,do mety przez Francuzéw wwtkniotej", z ironig i szyderstwem
patrzeli na dramat romantyki niemieckiej, w ktéorym whbrew przy-
jetym prawidtom dobrego smaku i upolerowania. nie trzymano sie
ani trzech jednos$ci ani szablonu utartych tematéw, a natomiast
przedstawiano romantyczne przygody $redniowiecznych rycerzy,
ilustrowane nadto zjawiskami $wiata nadprzyrodzonego itd.

,Zobaczmy te wynalazki w ich (romantykéw) sztuce drama-
tycznej" -- pisat z szyderstwem. ,Wprowadzajag dzi§ na scene
schadzki czarownic, ich gusta i wieszczby, duchéw chodzacycti
; upiorow, rozmowy djabtéw i aniotéw itu. C6z to w tem nowrego
i dowcipnego? Wszystkie baby wiedzg dawmo o tych pieknosciach

i noow7dg o nich ze $miechem pogardy. Te niedojeznos$ci i brednie
przywotane z wiekéw7 grubijaristwa, tatwowierno$ci i zabobonu,
mogaz bawi¢ i uczyé w XVIIlI i XIX. wieku, nietylko ludzi do-

brze wychowanych, ale nawet nieokrzesane posp6lstwo? Boman-
tyczno$¢ radzi porzuci¢ wszystkie prawidta sztuki: zeby nabyé¢
znaczenia w niepodlegtos$ci. My postanéwmy sobie unikaé¢ bezpra-
wia i rozwiagzloS$jci: bo te prowadzag nie do znaczenia, alo do nie-
rzadu i barbarzynstwa".2)

Znana juz odpowiedZ anonimowego autora na rozprawe Snia-
deckiego, zatatwiata sie krdétko z szyderczym sadem rzecznika
klassykéw polskich: ,Ze Goethe w tym dramacie (scill. ,Faust")
duchy wprowadza, kazdy inu przebaczy, co wzglad mieé¢ zechce,

]) Bozprana o Klassycznosci i romantycznosei.
g Dziennik Wilerski 1819 t. I.

77
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ze autor ten wystawia Fausta podtug bajecznych o nim ludu po-
w'eSei. i ze zatem to dzieto co do uktadu do $rednich raczej
wiek6w nalezy. W innych swych tragedyach szanowat Goethe
przepisy rozsadku

Widoczne wiec. ze autor nie 'staje na stanowisku szalonych
pomystéw romantyki niemieckiej. Broni nawet Goethego, ze précz
Fausta, we wszystkich jego dzietach zachowane sg przepisy
rozsgdku.

| rzecz charakterystyczna, ze ten punkt widzenia ma réwniez
i Mickiewicz, gdy w przedmowie do pmrwszcgo tomu poezyi
pisat: ,Jezeli za$ odrzucamy definicye teoretyk6éw niemieckich
(Schlegela, Buterweka, Eberharda”, i do romantyezno$éi przywia-
zujemy mne jakie$ wyobrazenie, je$§li n. p. zasadzamy jej istote
na tamaniu prawidet i wprowadzania djabté w, wten-
czas zarzuty przeciwnikéw takiej rumantyczno$ci, bedg stuszne
i Niezbite*.

A jednak w maju 1823 roku ukazaty sie ,Dziady. Poeina*“,
w ktédrych poeta jakby na przekér klassykom wprowadza na scefe
,gusta i wieszczby, duchéw chodzgcych i upiorow®, stworzyt see-
nerye tajemnicza, a przepojong na wskro$ duchem romantyki nie-
mieckiej, przyczem wydobyt te wszystkie akcesorya sceny roman-
tycznej, co takiem cieszyty sie nar wczas wzieciem, jak to widzimy
choéby z tej inscenizacyi Czesci Il. ,Dziadowl:

Zamknijcie drzwn od kaplicy

[ stahncie do kota truny;

Zadnej lampy, zadnej $wiecy.

W oknach zawies$cie catuny!
Niech ksiezyca jasnos$é blada
Szczelinami tu nie wpada...

"Caty wiec sztafaz, w'ziety jakby z ballad Biirgerowsk:eh, ta
kaplica cmentarna pod wdeez6r, uieoSwiecona, wiec gingca w mroku,
skoro jeszcze okna zastonieto catunami, i te cienie ludzi zyjacych,
zebranych do kota truny, a oczekujgcych chwili tajemniczego
obrzedu, by za hastem Gus$larza wywota¢ duchy zmartych, widma
i upiory.

Byta to zaprawde odwaga genialnego, a mtodego, bo ledwie
24-letniego poety, mimo tych znanych mu sadéw klassykéw o dra-
macie romantycznym, stworzy¢ i wyda¢ dzieto tak nawskré$ nowe,

J) Pamietnik Warszawski 1819 t. XIV. str. 460.
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tak Smiato stang¢ w obronie sztuki romantycznej i wbrew panu-
jacemu smekowi i manierze, stworzy¢ pierwszy u nas dra-
mat romantyczny, narodowy.

§ 67. Dzieje serca — piszemy stowami prof. W. Bruchnal-
$§kiegoj» — przezyte przez Mickiewicza od chwili blizszego pozna-
nia sie z Marylag do stycznia 1821 r, dzieje ktére jednakowoz ze
stanowiska ich wptywu i odbicia sie w produkcyi artystycznej
nalezatoby zapewne rozpoczyna¢ z rokiem 1815 lub 1816. kiedy
to uczucie mitosne poety ogniskowmio sie w ,$licznej, o $nieznych
ustach i biatych zebach" .Tohasi. zanim, po przelotnych, acz tzami
oblewanych a niepewnos$cia i zwatpieniem zywionych zapatach
oerca wobec nieznanej blizej Anieli wilenskiej, nie rozgorzato zy-
wiotowo. by spopiele¢ na ottarzu ofiarnym dla bogini Tuchanowi-
ckiej — zostalty przedmiotem jego poematu — ,Dziadow".

Byto to w tym okresie huraganowych burz w duszy poety,
gdy $lub MaHi na wio.,ne 1821 roku, konczytl tragicznie pto-
mienne dzieje serea, ktére miaty ozy¢ dopiero w poemacie mito-
snym. w ,Dziadach".

Mickiewicz schorzaly, z wypiekami choroblivwmi na twarzy,
rozpacza targany po stracie kochanki uciekat przed meczacemi go
wspomnieniami | mekg serca w kraj utudy, wczytywat sie w bo-
lesne dramaty serca Weinera, czy Manfreda, pochlaniat dzigje
obcych cierpieli, serdecznych zawodow.

Mickiewicz wtedy — to Gustaw'.

..Ksieze, a znasz ty zywot Heloizy?
7nasz ogieft i tzy Wertera?

»Tylem wytrwat, tyle wycierpiatem, chyba $miercia
bole sie ukojag... Jednem wybrat z tylu dziewczat grona: | ta
cudzym przykuta pierécieniem!"™ — méwit wtedy poeta i zapewne
prze$Sladowaty go te mys$li samobdjcze, ktére doszty do wyrazu
w ,Zeglarzu".

Az przyjdzie chwila, wrl ktérej b6l caty znuchodzit ujscie
w pracy tworczej. Poeta miat wyptaka¢é w pocmaeie mitosnym
catg otchtan swych zawodéw. miat serce w strzepach, skrwa-
wione, uciszy¢ pie$niag, w ktorej dzieje-jywtasne krwig i tzami
miat opisaé.

1) Prof. Wilhelm Bruchnalski: Przyczynki do genezy ,Dziadov
wileAskich. Pamietnik literacki 1910 (str. 287).
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Cztowiek —- przemienit sie w poeto. Przezycie silno, na-
mietne — w temat literacki. Twodrca stanagt przed problemem:
jak motyw mitos$ci artystycznie przedstawic.

Poeta zmagat sie, *przypusci¢ mozna, diugo z formg uze-
wnetrznienia swych przezy¢. Weczytywatl sie wtedy z zapatem
w Wertera, snut moze i poemat podobny. Pewne fragmenta ,Dzia-
doéw" tworzyt naprzéd, nie majac jeszcze zarysu catosci.

Pieknie pomys$lang hypotezo Tretiakal, o ,Upiorze" jako
fundamencie catych ,Dziadéw", na ktérym poczat poeta dopiero
snu¢ dzieje swoje ,upiorne”, rozwiaty zupetnie listy nieznane Mi-
ckiewicza 2, a zwitaszcza ow LXXYI. do J. Czeczota w ktérym
Mickiewicz pisat (z Kowna, Iluty 1823): ,Dziady musiaty jut
dojs¢ ciebieN Zdziwisz sie, nie znajdujac zadnych popraw. Chcia-
tem szczerze uczynié¢ je zno$niejszenri, ale mi nie podobna prze-
nie$¢ sie dusza w, one czasy, kiedym je" pisat. Stad przawidfijp,
jak tak poézwarna kompozycya wyda sie innym. Tym
ct® 8itf napisatem kilkanasScie strof niby to prologu
pod tytutem Upior*®“.s)

Podobnie wspomina Mickiewicz o innym fragmencie w liscie
do Czeczota z 15. lutego (LXXVI1L):

| prawdziwie, jeden monolog w Dziadach dawnej
zrobiony, i cate drugie mniejsze Dziady nie sg szpargatem".

Nie byta wiec praca nad y.Dziadami" jednolita. | bardzo
hafnie okre$la to prof. Pruchnabki, iz w ostatecznem krystalizo-
waniu sie koncepcji tworczej pod wzgledem formalnym, znacho-
dzit Mieklewinz dwie drogi'!w romallly z1llie obcymi w twor-
czos$ci whasnej.

»Wiec za pierwszym idac rozwigzatby rzecz n;i drodze cza-
row. przy pomocy ztego ducha, jak ,Frai$ehiitz" przy pomocy
Samuela, albo moze jeszcze lepiej, jak rodzimy Twardowski, nie
ten jednak, ktérego przechowaly podania tradycje, ale ten kto-
rego stworzyta fantazya najblizszego otoczenia poety, wcielona
w ballade Zana. Tg drogg jednak Mickiewicz nie poszedt, na zja-
wieniu bowiem Czarnego Strzelca urywa sie dyalog jego z Gusta-
wem, ale ,Twrardowski“ Zana pozostawit za to $lady widoezn
gdzieindziej, wr ,Piosence o Mtodziencu zakletym". Twoérczo$--

") J. Tretiak: Miokiowicz w Wilnie i Kownie t. Uf. str. 21

Nieznane pisma A. Mickiewicza (z Arekiw. Filomat. wyd. pis

J. Kallenbach, str. 877.
3) Por. nadto invage o Upiorze w liscie do Czeczota z 15..lutego

1823 (LXXYlir. uU. 0)
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wtasna, znowu przeciw pomystowi o pomocy szatanskiej, wysu-
neta inne Zr6dto rozwigzania poetycznego zagadki: lud i uro-
czystos$é¢ jego ,Dziadyl.)

§ 68. ,Fragmenty" pierwszej czes$ci ,Dziadéw" dajag jeszcze
dowody, ze poeta pierwsze zarysy poematu miat w koncepcyi
oparte na romantyzmie obcym, Monolog Dziewczyny odczytujgcej
~Walerye", romans pani Krtidener, i fragment ostatni, w ktérym
wystepuje Gustaw i Czarny mysliwy, to jeszcze Scisty zwiazek
z Swiezo pochtonietg lektura,, ktdérej $lad nawet sam poeta zazna-
czyl w cytowaniu ksigzki modnej nadéwczas powie$ciopisarki. Po-
dobnie wptyw na fragment dyalogu Gustawa z Czarnym Mysli-
wym, lektury stawnej ksigzki ,,Gespensterbuch"”,2 a moze i ,Fausta"
Goethego, w-skazuje zalezno$¢ mysli twdérczej od Zroédet obcych.

Roéwnoczes$nie jednak Mickiewicz bardzo wiele czyta i wcigz
kaze sobie przyjaciotom przysytaé rézne dzieta obcych i swojskich
pisarzy, czego dowody mamy w cytowanej juz korespondencyi.
Zana prosi we wrze$niu 182~ otom drugi Britische Dichter-
prob en, to zn6wT w pazdzierniku zgda Oberona Wielanda, nie-
dtugo potem prosi znéw Czeczota: ,wyszukaj dla mnie Jerozo-
limy Tassa, przys$lij Niemcewicza, i Jana Kochanow-
skiegol3 W listopadzie zgda znéw od Zana ,Godfreda" Piotra
Kochanowskiego".4)

Bzeczg godng podkreslenia jest fakt, ze gdy w listach po-
wyzszych pro.si Mickiewicz o dzieta Niemcewicza i Kochanow-
skiego, w tym samym roku pisze on o obu tych poetach w arty-
kule p. t. ,l/art dramatigue en Pologne", o ktdrym powyzej byta
juz mowa.

Przypuszczamy wiec. ze Mickiewicz podéwczas, w okresie reali-
zaeyi pomystu dramatycznego poematu (wiec ,Dziadéw-") zapozna-
wat sie « znaczniejszej mierze, lub uzupetniat tylko swe wiado-
moséci, o produkcyi dramatycznej, polskiej. Ogarngwszy obszerny
muteryat, postanowi! en passant, zapewne pomiesci¢ artykut o lite-
raturze dramatycznej w Polsc-e, w ktérym$ z czasopism francu-
skich.

1 tu, jak sadzimy, lezy punkt wyjscia w obiorze formy
swoistej dla swego pomystu dramatycznego. Mickiewicz w arty-

2) Pa,miet. literacki 1910. L. c. str. 246.

2) W. Bruchnalski; L. c. str. 247-

3 Nieznane pisma A. Mickiewicza str. 863.

) Wptyw tej lektury zaznacza sie w IV. cze$ci ,,Dziadéw" gdzie
Gustaw w rozmowie z Ksiedzem wspomina o Tassie i Godfredzie".
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kule cytowanym szkicuje caty t. zw. dramat narodowy. vVsponrna
tu o formie ruisteryalnej widowisk i komentuje jg tg cenng
uwaga: ,Na nieszczes$cie dla literatury polskiej, rodzaj ten pra-
wdziwie narodowy, ktéry stworzyt w Anglii szkote Sliakes-
peara, w Hiszpanii podobng Lopes do Vega, zostat wyklety
przez poetéw polskich, jako nieporzadny i tiywialny w po-
réwnaniu z klassykami starozytnymi®".

A po6zniej w krotkich fy-sach przebiega rozwéj dramatu
klassycznego, moéwi o ,Odpiawie” Kochanowskiego, przeskakuje
nastepnie oidrazu do dwu tragedyi Wactawa Ezewuskiego ,remar-
quables par la regularite du plan, la purete et reKgance;>du
style", wspomina o Katonie Konarskiego, Wtadystawie pod Warng
Niemcewicza, wymienia dalej Bolestawa Sm.atego i Kniazia Glin-
skiego Wezyka, Katona Chodkiewicza, Ludgardo L. Kropniskiego,
Barbare Badziwittéwne Felinskiego, a wreszcie wspomina o przy-
chylnych wzmiankach dziennikéw o tragedyi Humniekiego', ktérej
temat wziety z wojny Ghocimskiej.

I wtedy na tle znajomosci catej twodrczosci dramatycznej
w Polsce, obudzg sie w poecie pragnienie stl,or-zenia dra-
matu narodowego.

Wpatrzony w twérczo$¢ Szekspira i Kalderona, ktérzy oparli
sie o te forme popularng dramatu i stworzyli rodzaj
prawdziwie narodowy, postanawia Mickiewicz p6js¢ w ,Dzia-
dach" tg samg droga: twdrca ballad i romanc, opierajacy sie na
skarbie ludowej poezyi. wstuchany w nieprzebrzmiate jeszcze hasto
marodowienia poezyi, zwraca si¢ do rodzimych, swojskich pier-
wiastk6w dramatycznych, poszukuje tej formy popularnej,
ktérg lud oryginalnie wytworzyt

I wtedy z mrokéw pamieci wytania sie poecie widziany
niegdy$ obrzed ,Dziadéw", tajemnicze ininisteryum ku
czci zmartych.

»,Cel tak powazny S$wieta, miejsce samotne, czas nocny,
obrzedy fantastyczne, przemawialy niegdy$ silnie do mojej im-i-
ginacyi. Poema niniejsze (Dziady) przedstawi obrazy w podobnym
duchu; $piewy za$ obrzedowe, gusta i inkantaeye, sa po wiekszej
czes$ci wiernie, a niekiedy dostownie z gminnej poezyi
wziete".

Mickiewicz spetnia role polskiego Shakespeara: opiera sie
na formie popularnej misteryum poganskiego, przechowanego w tra-
dycyi ludowej, az po czasy poety, w ktéorem na tle pewnej scene-
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ryi, aktorzy (lud) w iormie dyalogu odgrywajg akcye z kultem
zwigzang.l) i przetwarza jg na dramat narodowy.

§ 69. Peine tajemniczego naslroju misteryum ,Dziad6v. ‘m
stanowito dla poety S$wietne tto do artystycznego opracowania
dramatu mak serdecznych, jakie poeta przezyt i uzewnetrznié
chciat w ksztattach Sztuki. Znachodzit tu Mickiewicz te wszystkie
akcesorya, ktére mu byty tak przydatne w stworzeniu widowiska
fantastycznego. W ludowym obrzedzie spot.}kat 6w sztafaz cu-

downodci, iz za zakleciem gus$larza mogto sie jawie i widmo
Gustawa i pasterka z krasnym wiankiem na gtowie, a przytem
whkzystkiem ten $wiat nadziemski, nadnaturalny, wiarg go-

rgcg ludu wytworzony.

Odegrata przy konstruowaniu dzieta role niematg bogata fan-
tazya poetycka. Przytem jednak, jak okazuje sie z $ciSlejszych ba-
dan drég, po jakich szta twoérczos¢ poety w tpoce pisania ,Dzia-
déw \ niematg ma wage znajomos$¢ poety literatury pismienniczej —
demonologicznej. Znat jg Mickiewicz czeScig z bezposéredniej lektury,
mezescig posrednio z lektury utworéw artystycznych, ktére tak jak
,Dziadyll postugiwaty sie podobnymi motywami, w szczeg6lnosci
za$§ z poematéw: Pope’go, Goethego i Byrona.d

Jednakowoz na plan pierwszy wystepuje w ,Dziadach" pod-
toze ludowego mi.steryi.m, to cate tto obrzedowe ku czci zmartych,
w ktoére poeta wploétt dzieje swych serdecznych zawodéw?7, jak gdyby
w te Zadnszkow7g noc grzebat, lub wskrzeszat wspomnienia i widma
umartej mitosci.

Ksigzka omawiajgca to tto obrzedowe poematu 3) na podiozu
ogblneni obrzedéw ku czci zmartych w starozytnym i nowozytnym
e-wiecie, podkres$la wyczerpujaco znaczenie tego ludowego pierwia-
stka w ,Dziadach”. Okazuje sie.,, iz Mickiewicz znat jeszcze te
starozytng, zanikowa forme' obrzedéw7 w ktérej gromada cata
zgodnie $wiecita uczte na cze$¢ zmartych.

Daremnie poszukiwano pézniej za szczatkami tego obrzedu
w7 takiej wtasnie pradawnej formie. W 1835 r. czyniacy poszuki-

J) Por. rozdziat U. (cze&€ 1) neszd, pracy pod tytutem ?,Miste-

pogariskie'.

2 WIlh. Bruclmalski: Przyczynki b genezy ,.Dziaddw' wiier
-kieh, Pam. Liter. 1911 str. 263—4.

3 J. Kallenbach: Tlo dorzedowe ,.Dziaddw' Lwow 1898. Cch
Z Przenwdd, nauk. i liter.
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wania Teod. Narbutt nie znachodzi juz tych zbiorowych, groma-
dnych uroczysto$ci,-"a spotyka tylko uczte w izbie.l)

I wskrzesit ten obrzed w catej jego tajemniczos$ci i uroku
poeta w swym poemacie dramatycznym. Wchtongt cate to miste-
ryuin z pradawnych wiekéw pochodne i na tem podifozu opart
strukture owego misteryum narodowego, z ktérego pragnat ,zro-
bi¢ jedyne dzieto swoje warte czytania”.

Nie omieszkat tez wykorzysta¢ w budowie tj. w zewnetrznej
fakturze dramatu, formy nnsteryalnej, tej popularnej formy
dramatu, jakiej sam dopatrzyt sie intuicyjnie w zawigzkach naszych
widowisk liturgicznych i dyalogow.

taczac w ,Dziacfachl forme dramatu pierwotnego
z po6zniejsza misteryalng, (liturgiczng) stworzyt Mickiewicz
»Czystej wody misteryum o scenie poziomej, dyptycznej (dwudzia-
towej)“.2

Byt to powrot tworczo$ci dramatycznej do form wiasnych,
zbiorowag twdrczosciag wytworzonych. Po trzywiekowej przerwie
w rozwoju oryginalnej, narodowej sztuki dramatycznej, roman-
tyzm, reprezentowany podéwczas przez Mickiewicza powracat do
macierzystych pierwiastkéw, odrzucat sztuczne tachmany manier
i kanonéw form obcych, a opierat sie na raateryale przygoto-
wanym przez wieki poprzednie — dazac do dramatu swoistego —
narodowego.

,Dziady" realizowaty najwybitniej dazenia do unarodowieniu
polskiej poezyi.

Sa one poczatkiem narodowego teatru.

ROZDZIAL 1v.
Po linii narodowego dramatu.3)

§ 70. Znamy dotychczas dwie tylko =zasadnicze formy dra-
matu, ktérych wszystkie inne, nawet takie co zazwyczaj bywaja
im przeciwstawiane, sg jedynie réznemi mody ukacyami. Jednr

HJ. Kallenbach: L c
W. Bruchnalski: L. c. Pam Literacki 1910.
W rozdziale ninigjszym w ngjogolniejszych tylko  zarysecii
Szkicujermy roang) drametu narodowego.  WAczerpujace omwdenie tego
zagadnienia bedzie przedmiotem osobnego studyuin
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z nich jest forma tragedyi starogreckiej, drugg forma mi-
steryow Sredniowiecznych. Cechy znamienne, rézniace,
pod wzgledem formalnym tragedye gieckg od mistery6ow $rednio-
wiecznych powtarzajg sie w rozmaitych kombinacyach we wszyst-
kich dotychczasowych utworach dramatycznych, z wiekszem, lub
amiejszem przyblizeniem sie lub oddaleniem od jednej, lub drugiej
formy. Najwiekszy geniusz dramatyczny czaséw naszych Szekspir,
tagczyt swobodnie ceehy jednej formy z cechami drugiej.l)

W tych trafnych uwagach, obejmujgcych catoksztatt pro-
dukeyi dramatycznej tak w catej Europie, jak i w Polsce, trzeba
jednak zaznaczy¢ pewne dyferencye zasadnicze, dzielgce twdrczosé
dramatyczng wtasciwie na trzy gtéwne fazy: pierwsza, jest to
samorodna twdérczo$¢ starogreckiej tragedyi; druga faza renesan-
sowym zrodzona pradem, usuwa oryginalng twoérczo$¢ wykwitta
na poditozu form misteryiim S$redniowiecznego, a narzuca formy
kiassyczne, badZz na starogfeekiej poezyi dramatycznej oparte, badz
zwigzane kanonami teoryi Arystotelesa i Horacego, ktdre z kolei
fzeczj przeradzajg sie w skostniate, dworskie reguty i prawidta
pseudoklassyeyzmu francuskiego.

Dopiero na ile nowego Odrodzenia poezyi XIX. wieku, prawo
obywatelstw” otrzymuje w peini forma swoista, narodowa, ze ja
tak nazwiemy, miste-ryum $redniowiocznego. Jest to ta trzecia
faza ewolucji w produkcyi dramatycznej.

Jak wykazaliSmy w rozdziale poprzednim, Mickictiicz pierwszy
w Polsce otwiera na o$ciez wrota nowym, narodowym pradom, tak
w dziedzinie poezyi lirycznej, jak i dramatycznej. On pierwszy
przez ztaczenie formy swoistej, ludowej, z treécig ludowa odpo-
wiednio wyidealizowanag i pogtebiong $wiatopogladem poety, stwa-
rza dramat narodowy.

Jego znaczenie jest wiec w dramacie tak, jako genialnego
tworcy, jako tez pierwszego apostota narodowej sztuki drama-
tycznej.

W 2wigzku zatem bezposrednim, lub poSrednim z obraniem
przez stawnego niedtugo poete tego kierunku tworczosci drame-
tycznej. rarocloYYd poczyna siarpraca w dziedzinie dramatu wedle
przewodniej idei unarodowienia widowisk scenicznych. Najblizsza
drogg w tym razie bylo poszukiwanie tematoéw swojskich, zblize-
nie sie w produkcyi dramatycznej do ludu i osnmvame koncepdji

gé):zF:ijOtr Chmielewski: Dramat polski doby najnowszej 190~
str. I
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dramatycznej na motywach ludowych. Przytem wszystkiem dalszy

rozwéj polskiego ludoznawstwa, zbiory pie$ni i podan ludowych
dokonywane przez ludzi takich, jak K. W. Wdé¢jcicki, Gotebiowski
Wactaw z Oleska, Zegota Pauli ii., pogtebia u nas znajomo$é za-

bytkéw7 twoérczosci umystowej co wywiera wptyw niematy na kie-
runek narodowej produkcyi.

Zauwazy¢ jednak trzeba, ze w bardzo skromnej tylko mierze,
idg tworcy po szlakach wytknietych przez autora ,Dziadéw". Jak
widzimy ponizej, nieznaczna tylko ilo§¢: dramaturgéw zrozumiata
iJee narodowego dramatu, tak pieknie zrealizowang w ,Dziadachl.
Nie wszyscy zrozumieli, ze powr6t do rodzimej twérczos$ci, to opar-
cie widowisk dramatycznych o witasna,, swoistg forme i tres¢ ory-
ginalnie przez dusze zbiorowg ludu wytworzong.

W przewaznej' czeAci autorowie tacy jak Korzeniowski. An-
ezyc, Sewer-Maciejowski, a ze mwspoOitczesnych nam Jan Kaspro-
wicz i Orkan, czerpali tematy z zycia ludu, wytwarzajac w uei
spos6b, zwykty dramat realistyczny, poruszajagcy konflikty codzien-
nego zycia ludu. Juz -J. is Kaminski kontynuowat inj$l Bogu
stawskiego w stworzeniu na wzo6r tamtego ,Krakowiakéwl, swego
,Zabobonu, czyli Krakowiakéw7 i Goérali" wystawionego w 1816 r.
0 podobnym charakterze ludowym sa jogo flSkalmierzanki". lub
Noryginalna opera"™ w rekopisie przechowana pt, ,f1wardowski na
Krzemionkach”. Praca Kaminskiego, jak o tern juz byta nioPWit po-
wyzej, podobnih} jak opera Bogustawskiego miata na oku przede-
wszystkiem smak publicznosci, ktéra gustowata w tego rodzaji
widowiskach swojskich, oryginalnych. | r&czej $ladem tych Kkie-
rownikéw t. zw. ,narodowej sceny" szedt i Anczyo, gdy pisat
z ogromnem znawstwem psychiki ludowej swoje obrazki drama-
tyczne, jak ,Chtopi arystokraci”, ,tobzowianie", ,Flisacy"”, ,Bta-
zej opetany“,iij,Einigracya chtopska", dla szerokich warstw prze-
znaczone ')

Dramaturg nie starat sie¢ tu bynajmniej o stworzenia wido-
whska z motyw®w poezyi ludowej, czego dowodem, iz nawet $pie-
wibw ludowych nie starat sie czerpa¢ wprost ze skarbca piesni
naszego ludu, lecz z dobrze zaobserwowanych wycinkéw v ‘ejskiego
zycia i charakteré6w ludowych stworzyt swe komedye petne werwy
1 humoru, a przytem bardzo realne i prawdziwe.

O Pomijamy tu ondwienie tych sztuk ludowych, odsylajac do

i 0 Aczyeu p. Maryama Szyjkowskiego w zbioronem wydh

mu dziel, tudziez do uweg St. Zdziarskiego w ksigzee  i,Pierwiastek
lud w poezyi XIX wieku 468 1d



DRAMAT W POLSKIEJ TWORCZOSCI LUDOWE]J

8§ 71. zycie ludu. jego obyczaje i konflikty na tle czy serco-
wych zawodéw, czy innych namietno$ci, caly ten nieznany do
niedawna S$wiat, stawat sic nadéwczas niewatpliwie za wptywem
romantyki, modnym. Poeci liryczni i epiczni opiewali Kozaczy-
zne i Ukraine, dramatyczni znéw chetnie szukali tematéw z zycia
ludu, lecz obdarzonego jakiemi$ niezwyktemi zaletami, stad to umi-
towanie zycia Cygano6w, luli Gérali, ktére uderza w dramatach Ko-
rzeniowskiego, wiec w jego ,Karpackich Gédralach'l czy ,Cyganach",
lub w ,Powodzi" Pola. Poecie nie chodzi tu wcale o stylizacye
pomystéw' na ton ludowy. Lud przemawia tu jezykiem literackim
i nic poza samem nazwaniem o0s6b i sceneryg nie zdradza, ze
sztuka ma mie¢ charakter ludowy. Jezeli nawet Cyganki Korze-
niowskiego obdarzone sg iscie cyganskim temperamentem, niemniej
sam konflikt na tle zdrady niewiernego kochanka Nanga, niema
cech specyficznie ludow'ych, a zemsta Guldy trujacej niewiernego
Cygana, jest zwykitem sfinalizowaniem wcale umiejetnie splatanego
wezta dramatycznego.

Echem zgota nowych haset byta twérczosé¢ dramatyczna na
motywach ludowych oparta Jana Kasprowicza, czy Wtadystawa
Orkana. Gdy Sewer Maciejowski wskrzeszat w swych obrazach sce-
nicznych ,Dla $wietej ziemi" i ,Marcin Luba" tradycye sztuk
ludowych Anczyca,) tu u Kasprowicza i Orkana, w ich pienvszej
lazie tworczos$ci, zaznacza sie wpiyw pradéw, jakie n schytku XIX.
wieku w dwu ostatnich jogo dziesigtkach obiegaty cata Polske.

Byta to na tle demokratyzacyi spoteczenstwa powstata, zy-
wiotowa fala cntuzyastycznej sympatyi dla wszystkiego, co chtopskie.
Do historyi wspoétczesnej literatury nalezy podkres$lenie owego pod-
toza bujnej, a niezachwianej wiary w lud, w Polske ,piastowga",
wyrazonej po6zniej z mocg w okreéleniu: ,chtop potegag jest
i basta!".

Nie wdajac sie w drobiazgowy rozbiér cech owego pradu,
zaznaczamy, ze podéwczas tent ochotniej garneto sie spoteczen-
stwo do tworczos$ci tych, co z ludu pochodzac, sami otwierali swe
poetyczne chtopskie serce i stwarzali literature ludowag zywg.
nieprzefiltrowang przez intelektualne poktady kulturalnej umysto-
wosci t. zw. warstw inteligentnych.

* Z tego podioza wyrastaty dramaty takie, jak ,Swiat sie koA-
¢*J“, ,Bunt Napierskiego"” Kasprowicza, lub ,Skapany Swiat",
»Wina i Kara", ,Ofiara" — Wtad. Orkana. Jest to juz peten wagi

‘) Zdziarski L. c. 505.
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dokument, jak lud sarn wchodzi w literature, i w artystycznej for-
mie — moéwi o sobie.

Jest to zgota nowa faza ,Polski ludowej*“ w literaturze, ktdra
Jrystaliznje sio w wielkiej epopei ,Chtopdéw" Reymonta. Naro-
dowa poe/.ya odradza sie nietylko przez powrdt do skarbéw poezji
ludowej: dzieje sie rzecz znacznie gtebsza; oto lud, jako homo
boyus, sam wchodzi do $wietego Chramu Sztuki, a wnoszac wen
Geniusz ludowej poezji, spetnia wielkg mi.iye ztgczenia znéw w ca-

tos$¢, w jednos¢ — dwdch rozbieznych drég tworczosci: artysty'
c/.nej i ludowej. Jest to niejako powrdt do zbiorowej, gromadnej
twérczosci catego spoteczennistwa — catego narodu!

§ 72. Spoéjrzmy teraz, jak realizowat sie¢ w dramacie 6w Kie-
runek narodowy, zapoczatkowany przez Mickiewicza w ,,Dziadach".
Bo, ze hasta unarodowienia poezyi, znalazty odzew i w sztuce dra-
matycznej,, wspomnieli$my powyzej. W dwéch liniach zasadniczych
dochodzi w tym razie do konstruowania widowiska na poditozu
swojskich, narodowych pierwiastkéw7 Twdrcy dramatyczni czerpig
a) badz z treé$ci ludowej tworczosci, budujagc swa sztuke na wat-
kach poezyi ludowej, b) badz opierajg sio w strukturze dzieta na
formie ludowych widowisk, w jakiejkolwiek postaci one po dzm
dzien odszuka¢ sie dadzg, i na tej drodze dochodza do dramatu
$cisle narodowego.

Przyjrzyjmy sie najpierw pierwszej kategoryi tworcow i dzie-
tom przez nich stworzonym.

Na watkach ludowej poezyi, cho¢ nieraz z drugiej juz reki
branych, osnut Stowacki swg ,Balladyne". Zrédtowe studya nad
tym dramatem wykazaty juz jaka role odegraty tu ludowe mo-

tywa, zapozyczone zreszta i z Lilii Mickiewicza i Malin Chodzki,
jako tez ze znanych poecie wspdtczesnych zbioréw folklorysty-
cznych.l)

Je$li niezmiernie bogata inwencja i wyobraznia poety po-

zwolita mu rzec z duma: ,Jg, z Polski dawnej twrnrze fantasty-
czng legende” — to jednak do stworzenia tej legendy pomogto
poecie bogate przedziwo ludow7j poezyi, i z tych motywéw powstat
dramat — arcydzieto naszej literatury dramatycznej.

Jednym z najczes$ciej uzytych w naszym dramacie motywow
ludowych, jest podanie o Twardowskim. PokrewieAstwo postaci
naszego mistrza ze stynnym doktorem Faustem, kusito wyobraznie
poetycka naszych twoércow, do stworzenia dramatu narodowmgo,

J) Zdziarski. L. c str. 247.
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w rodzajri Goethowskiego Fausta. Niestety, nie byto twércy, ktd-
ryby z takim talentem, jak Goethe, potrafit ze znanego podanm
stworzy¢ dzieto imponujgce geniuszem.

Wspomnielismy, iz ,opere oryginalng" ,Twardowski na Krze-
mionkach" stworzyt J. N. Kaminski. Sam autor nie przyktadat
jednak zbytniej wagi do tego dzieta, nazywajac je w zakorczeniu
""Kwiatkiem z poziomej niwy... dla 6cz zabawinll Porywa sie na
ten temat i Anczye, lecz na prologu ze sztuki o ,,Mistrzu Twar
dowskim" sie skonhczyto.))

Ezecz na wiekszg zakrojong miare stworzyt Julian Korsak
w swym dyalogu dramatycznym ay pieciu czeSciach p. t ,,Twar-
dowski, czarnoksieznikll Jak' jest wphyw na ten poemat tworczo-
sci lubAYH wwykazat obszernie St. Zdziarki w ksigzce cytowanej.?)

Nie podkresla jednak autor przypisujac caly pomyst Twar-
doAYskiego  wyobrazni Korsaka, wphwmwu  nader wwybitnego Fausta
Goethego. Sceny takie, jak przybycie Akademika, akcja z wréz-
kami, jak réwnicz scena z lustrem, = ktérem TwerdoAYski ujrzat
swg kochanke, majg swe zrodto w ,,Fausciel Goethego, Aviec w od-
poAviedniej Scenie, gdy Auxhodz uczen, to zndw scena ,,Walpurgis-
nacht" lub ,Hexenkuche*.

Podobnie razmoA\a Anny z matkg Martg, przypomina analo-
giczny dyalog Matgorzaty z Marta.

TO niewolnicze nasladoAYnictwo ObCych aa-zoiw Zigczone
nadto z bardzo s}abq forma poetycka, czyni Z poematu Korsaka,
jednag z prc')b tylko narodoAvego dramatu.

Fragmentem jest ,Czarnoksieznik TAYardowskil Gustawa Zie-
linskiego, z ktdrego wydat autor jedynie dwa ustepy ay r. 1856.
Pomijajac Arptyw niezaprzeczony Fausta na pierwszy fragment,
oba ustepy sa ulozone bardzo wiernie Ayedle podan ludoAAgych.
przyczom Avystepujag AASzystkie znane atrybuty podanioAYe, Aviec
karczma ,R/ym1, obrona TAYardowskiego przed szatanem dzie-
ckiem nieAAinnem,' nucenie godzinek etc.

Obszerne ,,misteryum z podan narodoAAychl p. t. ,,Twardow-
ski", wydal av 1873 Aleksander Groza. Stusznie rezAYa autor sarsj
dramat ,misteryum1], poniewaz przedstnAvit tu dzieje Twardo',
skiego od poczatku, gdy zostat doktorem itd. Stworzenie Twar-
bAYEdENN statego tOAYarzysza imieniem ,,Experiens* jest naslado-
waniem postaci Mefista z Fausta. ktdrego ApyA/ moznaby i tu

A) Tom TA. Pisma. PtAYory dramat.
2 PierAYiastek ludowy w poezyi polsk. XIX. ay. str. 458 i <
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wykazaé¢ szezegotowo. Groza stara sie zblizyé swé poemat do twor-
czo$ci ludowej, przez umieszczeniu tu oryginalnych piesni ludowych
(n. p. na str. 85. ,W czarnym lasku stowik $piewa" Ilub na str.
81. O Marcie lwesotych Husarzach, to zndéw na str. 127. 0 dwoéch
brac.iagh, z ktérych jeden zabit drugiego, a zdradzit sie pisz-
czatkag. Motyw tej pie$Sni udramatyzowany jest w postaci Franci-
szka w akcie [11.1)

O wptywie motywéw ludowych na poemat A. Grozy, a zwtasz-
cza Klechd Woéojcickiego obsz.ernie pisze Zdziarski.2)

Najmniej na ludowej poezyi oparty, biorgcy za tto tylko
og6lne podanie o Twardowskim, jest dramat Jézefa Szujskiego
p.t, ,TwardowskiZ® Bohater tylko drobne rysy dziedziczy po trady-
eyi ludowej, zreszta podsuwa mu autor idee nieustannej pracy dla
dobra narodu, wogo6le usituje temat pogtebi¢ twérczo w duchu spo-
tecznej, wytrwate] pracy dla narodu.

§ 73. Qkoto Twardowskiego skupita sie mys$l twércza naszych
autorow, z goragcnjchecig stworzenia narodowego dramatu wzorem
,Fausta". Niestety, brak nam byto wielkich talentéw dramatycznych,
ktéreby te posta¢” petng sity i mocy, a stad w dramatycznych kon-
fliktach moralnveh i zmystowych pogrgzong, umiaty postawi¢ na
odpowiedniej wyzynie. Na dramat w wielkim stylu, nie zdobyta
sie naszA tworczo$¢ dramatyczna, przez oparcig sio o ludowa poe-
zve. Przypusci¢ na ogol' mozna, iz naszym autorom niezbyt do-
ktadnie bvity znane skarby ludowych motywéw o .zywiole drama-
tycznym. Poznawali oni poezyc ludowrg z drugiej reki, ze Zrédet
nie autentycznych, (jak Wadjcicki, Ilub Glinski), polegajacych na
upiekszaniu i .cylez.owaniu oryginalnych wytworéw twdrczos$ci ludo-
wej. na modie artystyczng. ,

Taki charakter ma jeszcze np. basn dramatyczna, Z. Sarne-
ckiego pt.. ,,Sz.kla(n)na Goéra“~gdzic autor z Bajarza polskiego
Glinskiego wypozyczyt elementy fantastyczne, poplatat je w akcyc
dziwaczng, postacie ludowe gtupiego Maciusia, Borute, Wyrwideba
i Waligére, ztgczyt z fikeyami stworzonemi fantazyg Glifiskiego
wiec z owemi Bdzolicaini. Gapiomitemi, Ztotolubemi et tutti ganti,

jo NesTugzie zaumeza St. Zdziarski L. c. str. 329, & piedh ta
0 zabgstwie brata osnuta jest na bajkach ruskich, gdy? .,w bajkach
polskich_jodynie siostra zabija siostre”. W drugigj czesci naszej pracy
wwkazalismy tu osnowy 0 motywie  bratobdjstwa na tle  erotycznem
jfor.  biblioteke5*Wisty t 1I. str. 308. Z Wlad b antrop t VIL.
fi19 str) t Xll. (52 str.)

2L cstr. 29id
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catg te grupe postaci ozdobit jeszcze plodami wtasnej wyobrazni

lal tak liajKowy dramat fantastyczny, bedacy niejako udramaty-
zowanym konglomeratem ludowlych podan, klechd, bajek przece
dzonych przez wyobraZznie poety, zabijajacego caty urok szczerych,
prostych, a petnych czaru ludowych pomystéw, a stwarzajgcego
za to widowisko czarodziejskie, jakby obrazy na ptétno rzucane
przez staro$wiecka latarnie magiczng, lub bardziej nowoczesny
kinematograf.

Te.go pokroju widowiskami dramatycznemi o fantastyeznem
tle sg sztuki takie jak ..Rokita" Andrzeja Nicinojewsk.ego i ,Za-
czarowane koto T.ucyana Rydla. Tylko Ze Niemojewski opartszy
i'tt o posta¢ ludowa Rokity, przetworzyt ja na wskro$ oryginal-
nie, nadal tytutowe] kreacyi cechy t zw. przez sie ,wzlatacza“
pewnego rodzaju szermierza idei ,ducha rewolucyonistv®, ktéry
'Chodzac na padét ziemski spotyka sie z niezrozumieniem i fana-
tycznem potepieniem w sayetn dziataniu, iz jest zmuszony znoéw
powrdci¢ dor.ojca swego ,Zla“ i matki ,Niji“. Sztuka wiec sama
préocz postaci bohatera niema w zasadzie wcale w sol.ie pier-
wiastkéw ludowych.

Zgota inaczej ma sic rzecz z ,Zaczarowanem kotein“ Rydla.
Zmmy poeta jest Swietni m znawma poezyi ludowej. a przytem wy-
bitnym dramaturgiem i inscenizatorem. Z poezyi ludowej wydobyt
Rydel, jak inkt przed nim. t-e"gtéwne cechy, jakie sg typowe dla
umystowej twdrczos$ci naszego ludu: na tle ludowych przesgdéw
i wiai. rzucit poeta kontury dramatu rea listyczncgo, przv
réwnoozasnym uzyciu catego skarbu ludowej fantnzyi. dochodzacej
do wyrazu na tein tle cudownos$ci, gdzie pomiedzy postacie
realne, schodzg jako dramatis person ae osoby Swiata nad-
zmy sl ows go. wuec oba djably Kusj*~-i Boruta, nadto i Dziad
leSny — czarodziej, a prz\tem fantastyczny krag topielic i topiel-
céw. nucacych pie m smutng przy wschodzac) m ksiezycu.

-fest tu typowe dla ludu ztgczenie dwm $Swiatéw, realnego i nad-
ziemskiego, w czem ukazuje sie niezwykty talent konstrukcyjny poety
* umiejatnem ugrupowaniu postaci Obu tych $wiatéw7; talent dra-
matyczny wystepuje w niezwykle udatnein charakteryzowaniu osé6h
dziatajagcych w dramacie, wiec tak bohateréw realistycznego dra-
matu ¢Gtupi Maciu$, ilaryna, Jasiek, drwal, mtynarz itd.), jat
i chytrych a przebiegtych djabtéw, czy Kusego, lub Borute, co
krm w sobie na wierze ludu oparte, lecz umiejetnie pogtebione
cechy szatanskiego dziatania.
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Nie nierzetny pod uwege szczegoiowego inateryatu ludowej
poezyi, jakim postugiwat Sie wysoce artystycznie tworca ,ftacza-
ronogo kofa"; rzecz ta juz znalazta omdwienie szczegbtowe.) Wy-
starczy nam zaznaczyC, ze osnowa wasciwego dramatu realisty-
cznego, ij. namietna mitos¢ miynarki Maryny dla Jaska, jest osnuta
na motywie zony niewiernej, ktory to motyw w drugiej czesci,
analitycznej naszych rozwazan zaznaczylismy kilkakrotnie. Nie zmie-
nia to postaci rzeczy, ze bohaterka dramatu w podanych przez nas
watkach, lub osnowach jest Lirczmarka. lub kowalka; dramat uczuc
wiarolomnych ukryty w zabytkach tworczosci ludowej w formie
narratywnej. znalazt w tworcy ,,Zaczarowanego kola" $Swietnego-
inscenizatora i poete, ktdéry w mysl ide. romantycznych opierajac
sie na skarbie poezyi ludu stworzyt rzecz niecodzienng w teatrze
narodowym

Pokrotce., wspomniec, nam jeszcze wypada o vwyhitnym utwo-
rze dramatycznym, ktéry w sposob artystyczny rozwingt o>nowe
dumy ludowg ,,Stata sie nam nowina, pani pana zabita".

Hieronim Morstin w dramacie p. t ,Lilj<“ (wyd. 1912 r.)
udrama.tyzonat podanie ludowe, ktére juz Mickiewicz przetworzyt
w ballade otym tytule. Pigknie zbudowany dramat daje przykiad,
jaki skarb niezmierny kiy)e*6.ip dla dramaturga w zywiole drama-
tycznym polskiej tworczosci ludowej, ktory z pytu niepamieci wy-
doby¢ powyzej staraliSmy sie.

Tylko bardzo drobna ilos¢ motywow rtiamatyeznych znalazla
dotychczas opracowanie w dramacie artystycznym,

Ttogaty skarb kraje sie jeszcze dla Iworey > poezji ludowj,
niby perta w konsze na dnie morskiem ugrzezia

8 74 To zrodet tworczosci dramatycznej ludu siegali ci. co
opierali si¢ wbudowie swych pomystow dramatycznych na formie-
swoistej, Indowych widowisk.

Wykorzystano, w nielicznej zresztg liczbie utwordw drama-
tycznych, forme tak obrzedow 8,2 wiec okrezne i wesele, jako
tez te ft 2w przez nas wtorng forme widowisk ludowych, wy
tworzonyc.il na tle dramatu Sredniowriecznego, misteryalnego i whnie-
zaprzeczonej oden zaleznodci, a mianowicie formy jasetkowego dra-
matu, czyli“szopki ludowej. 1 jrzymy ponizej, ze jeden z najwy-
bitniejszych tworcéw naszego dramatu wspdtczesnego, Wyspi,niskir

ff Zd =k 1. efjstr. .§6*8 i SJ.
Por. drugi rozdziat (Czesci 1) Mniejszej pracy pt- Misterynm
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dazagc w imie hasel romantycznych do stworzenia teatru narodo-
wego zitgczyt w ,Weselu" obie te formy ludowe: obrzedowg i ja-
setkowag * doszedt tag drogg do arcydzieta narodowego dramatu.

Korzeniowski w komedyi dwuaktowej pt. ,Okrezne" wuzyt
tego obrzedu w dramacie jako punktu wyjscia akcyi komicznej.
Intryga tej komedyi polega na tem, iz przyszta zZona bohatera,
Feliksa, chcac go blizej poznaé, przebiera sie za-chtopke, a swa
urodg obudza jego mitos¢, gdy tymczasem jej przyjaciotka ;ako
pozorna narzeczona, zraza go sobie szorstkg i niegrzeczng mowa.
Obrzed okreznego pozwala Feliksowi zblizy¢ sie do pieknej chtopki
w ktdrej zakochuje sie na prawde, a zdemaskowanie jego narze-
czonej konczy te mitg i zgrabnie pomysélang akcye komiczna.

Zaznaczyé¢, tez trzeba, iz autor ,Okreznego" starat sie o ko-
oryt ludowy samego obrzedu, tworzac pies$ni obrzedowe na sposéb
ludowych melodyi obrzynkowych.

W innym dramacie pt. ,Rokiczana"™ opierat Korzeniowski
akcye dramatu o obrzed weselny. Poczyna sie ona przybyciom
swatéw do panny miodej. Basi, przyczem $piewy, choé¢ nieco za
konwencjonalne, w ogélnych =zarysach nasladujg ton obrzedéw
ludowyeh.

I'ak wiec Szymon, jako ojciec mtodej, pyta sie swatow-
..Skadze ludzie? czy z daleka?" A tamci odpowiadaja: ,Nasza
witos¢ o kilka staj, tam na nig chtopiec ilzeka, chtopak $wiezy
jakby maj". Podobnie, gdy Basia zgadza sie na zaloty i pada do
nég ojcu, powtarza sie. obrzedow’y motyw: ,Gdy wiec jej serce
i wola rodzica, do naszej prosby,.Sie tak chetnie chyli, niechaj
Wokoto obejdzie szklanica, bo$Smy od Stacha nie z préznym przy-
byli*. (Do drugiego swata): ,Nalej no wasze, nalej po sam brzeg,
a nim ta szklanka pdjdzie dalej wT bieg, nadpij-110 Basiu, gdy nas
widzisz mile. (Hasia nadpija). Reszte- za Stacha duszkiem ja wy-
chyle" etc.

Jak widzimy w obu tych wymienionych utworach obrzedowa
orma stanowi powr6t do swojskich motywdéw7 w dramacie, przy-
czem majg sposobno$é jawié¢ sie na scenie? osoby ze Swiata ludo-
wego, chtopi, ktérych wprowadzeniem na scene Korzeniowski, jako
poeta romantyczny, uwaza za desyderat wrnale wrazny.

Spéjrzmy z kolei na te utwory, w7/ ktédrych przejawia sio
torma jasetkowa. Mamy tu na mysli ,Szopke" Lenartowicza i ,Be-
tleem polskie” Lucyana Rydla.

Podkresli¢ trzeba =z naciskiem, iz oba te utwory zbudowane
sg najzupeiniej na wzéi szopek ludowych. Rézni je tylko od tea-
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trzyku ludowego wyzszy poziom tekstu i celowy dobd6r oséb wy-
stepujacych na seenie. Przytem miedzy oboma utworami istnieje
wielkie pokrewienstwo, tak iz przypusci¢ by mozna, ze Rydel wzo-
rowat sie nawet na ,Szopce" Lenartowicza.

Jak zblizony jest tekst ,Szopki" Lenartowicza do podobnych
szopek ludowych, ujrzymy z samego przeglagdu wystepujacych tam
os6b. Oto jawiag sie tu: trzej medrcy, pasterze, Herod, djabet.
$mieré, w koncu filozof, $w. Jézef, Pan .Jezus. Cze$¢ dtuga ,,Szopki”
to teatr laiek, i tu wystepujag kolejno figum: Lech, Wanda, dalej
Piast i Aniotowie, potem Bolestaw.; Chiobry, Leszek z Goworkiem
poset, paz, p6zniej krolowa Kunegunda, dalej:

Oto figurka stawna

Bardzo danma
Bana Beja Dobrodzigja.

a nastepnie: Kochanowski, Skarga, Zo6tkiewski, jego dyalog z no-
wym szlachcicem, jenerat szweeki i mnich Paulin, Pasek i Pacho-
tek, klecha, kozak, konfederat, stary Krakus, a wreszcie zamyka
szopke Dudarz.

»Szopka" Lenartowicza biorgc sobie za wzér forme teatrzyku
ludowego, przeprowadza przytem pewne, dydaktyczne cele, bo po-
ucza o szeregu wybitnych osobisto$ci daw nej Polski, wskrzesza
kréléw polskich i bohateréw.

Podobny cel przy$wiecat tez Rydlowi w jego ,Bet.kem po.-
skiem"”. WspomnieliSmy juz o zupetnem podobienstwie tego wido-
wiska do szopek ludowych. Poeta Swiadomie nas$ladowat tekst wi-
dowisk ludowych, ktérych $§lad wyrazny znajdziemy w kizdyn
akcie ,Betleem"”. Akt pierwszy p. t. ,Pasterze" jest wierng kopig
analogicznych scen z szopki ludowej. Nie brak tu nawet wesela
krakowskiego i typowej postaci Zyda. W akcie drugim p. t. ,He-
rod", wystepujag roéwniez znane nam juz') postacie kanclerza
Heroda, podskarbiego, marszatka i t. d, zjawi sie i $mier¢ i dja-
bet, a przed kurtyng niby rodzaj intermedyum komicznego odegra
sie scena miedzy zydem, a panem Twardowskim, zakohAczona zja-

wieniem sie Dziadka.
Tylko, ze poeta tej cze$ci swego widowiska wplata w tekst

ludowy motywa narodowe,, a idgc drogg analogii, przedstawia
wedle romantycznych jeszcze pogladéw (cho¢by w ,Dziadach

A Por. piaty rozdziat (“z. 1.) niniejszej pracy pt, Zawigzki teatru
ludowego.
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[Czes¢ 111.] wyrazonych), Heroda w stosunku do Polski, biorgc za
punkt wyjscia zakazanie przez ,Heroda" niemieckiego, dzieciom
polskim ich mowy rodzinnej.

Akt trzeci p. t. ,Ztobek" przedstawia zwykte ludowe ,be-
tlejki", tylko ze tu posr6d pasterzy, sktadajg hotd Chrystusowi-
dzieciniu gromady ludu wiejskiego z catej Polski, rzemieslnicy,
potem kroélowie - polscy az do Sobieskiego, a wreszcie: Husarz
skrzydlaty, Konfederat barski, Kosynier Kosciuszkowski, Legionista.
Utan z 1831, Powstaniec z 1868, LTnita podlaski,. Mieszczka z Ksieg-
stwa poznanhskiego, a za nig dzieci szkolne z pod Wrzes$ni, skato-
wane i meczenskie.

§ 75. Tak oto przez powrét do form ludowych widowisk sce-
nicznych, 'realizuje si¢ idea narodowego dramatu. Juz
w ,Szopce" Lenartowicza i ,Betleem polskiem" Bydta widoczne
jest ztgczenie formy ludowej z trescig tych tekstéw, jakie ind wy-
tworzyt w swym teatrzyku maryonetek, czyli tatek.

Tio petnego wyrazu dochodzg te twdércze pierwiastki sceny
ludowej w ,Weselu"” Stanistawa WyspiaAskiego.

Nie bedziemy tu omawiali tego dramatu, jako niezwyklego
Miomenu naszej sztuki dramatycznej, w ktérym poeta daje wido-
wisko o niezwyktej gtebi, z niemierng perspektywg peinych wv-
razu poetyckich symbolow.

~Weselu", poswiecono uz wiele uwag bardzo wyczerpuja-
cych, a nieraz ogromnie trafnych i suptelnych. Pominiemy tu wiec
najzupetniej strone ideowga dzieta, jako wypowiedzenia sie indywi-
dualnos$ci tworczej poety, a poprzestaniemy jedynie na podkresleniu
zwigzku fotmalnej faktury dramatu z budowg swoista naszych wi-
dowisk ludowych.

ZaznaczyliSmy juz powyzej, ze poeta tgczy w swej sztuce
Iwie formy podstawowe, dla ludu typowe: jedna to obrzedowa,
weselna, zaobserwowana z autopsyi, bedaca faktyczimm podtozem
ratego widowiska, bo iakkolwiek same-go obrzedu nie widzimy,
a styszymy tylko melodye weselng wygrywang przez wiejskich
muzykantéw na basach i skrzypkach, tudziez echo przytupywali
mnczacyeh par, to jednak wszystko to. ""o sie na scenfe dzieje,
pozostaje w $cistym zwigzku z samym* godami weselnemi; dnie-a
‘as forma, jakiej uzywa poeta, to jasetkowe przeprowadzenie
a”Qi, polegajagce niby na scenie szopki ludowej figurek, na wysu-
aniu co scene po dwie, najwyzej trzy osoby w dyalogu, iz sama
osnowa dramatu porusza sie niby w teatrze maryonetek w usta-
wicznym ruchu par weselnych, wypowiadajacych zdan kilka, by
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-/.néw znikng¢ i ustagpi¢ miejsca dalszym szeregom par. Widzimy
jak bardzo ohiefde formy sg z soba splecione. Weselne tany na-
sunety poecie te stylizacyg zewnetrzng dramatu, niemniej znajo-
mos$¢ szopek ludowych byta tu dla twércy decydujaca.

Okreslit te forme ,Wcsela” tresciwie w studyum o Wyspian-
skim Jozef Kotarminski: ,Wzigt Wyspianski — moéwi autor —
forme pi-erwotng jasetkowa i utrzymat jg w catosci / niepo-
szlakowang konsekwencjg. Puscit w ruch nieustanny caty rdj
figur, podchwyconych w obrocie kotowym i stworzyt zupetnie
nowy typ kompozycyi teatralnej, oparty na rozwinieciu i wyzyska-
niu form rodzimych, rudymcntarnych.*")

~Wesele" to powid6t w sposobie struktury dramatycznej do
..Dziad6w". -'Na niem najwyrazniej odbija sie wptyw dramatu Mi-
ckiewicza. Wiemy zresztg jak $cisle twérczos¢ autora ,Legionu”
taczyta s.ie z wielka, postacig twoércy ,Dziadéw". Przed ,Weselem"
pisat Wyspianski swrdj poemat — misteryum na cze$¢ Wodza pol-
skiego Legionu. Po ,Weselu" inscenizowat ,Dziady", miat pozwad
niedtugo Konrada na wielki béj idei — w ,Wyzwoleniu".

| stad te wezty pokrewienstw7 jakie tac-za ,Dziady"” z ,We
selem™.'.. Podobnie jak Mickiewiczowi *obrzed sam byt punktem
wayjscia dla dramatu serca, p6zniej dla dramatu idei narodowej,
tak i Wyspianski opart sie na ludowym obrzedzie godow weselnych,
by rozwing¢ cate bogactwo idei, na tern tle ztgczonej ,spotem™
Polskipanskiej" i chtopskiej, ludowej.

Chodzito o te symbolike tryumfu n.eszczesnego Chochota...

Hasta odrodzenia poezyi dramatycznej zrealizowane przez
Mickiewicza, przejeli i epigonowie romantyzmu. UjrzeliSmy, jak
zrozumiano mys$l. ktérej poczatek w ,Dziadach".

Najblizej Mickiewicza staneto pokolenie 'ijRfm wspo6tczesne;
Jo wyzyn ,Dziadéw" najblizsza meta twoércy ,Wesela”, W nim
tkwig wskrzeszone jakby idee romantyzmu.

W historii wspétczesnej literatury nazwano to: neo roni au-

tyzmem.

A przeciez byta to tylko droga:

SLADAMI MICKIEWICZA!

H Jozef Kotarbiriski: Q@ tworczosci Wspiarskiego.  Biblioteka
Warszanska 1907 |. str. 826.
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Zakonhczenie.

§ 76 ,Aby literatura obca mogta wyrugowac¢ literaturo
rdzenng, trzeba, by ta ostatnia pozbawiong juz byta w swei

°jczyznie trwatych korzeni".’)

Sadzimy, iz twdrczo$é zbiorowa, ludu jest wtasnie temi ko-
leniami, ktorych istnienie stanowi o rozwoju i swojskosci litera-
tury — literatury rdzennej narodowej.

Okreslit to dosadnie Mickiewicz:

O piedni gminng, ty stoisz na strazy
Narodowego pamigtek kosciota...

Chodzito nam o wykazanie, jakg role odgrywata i odgrywaé
winna tworczos¢ ludowa, widziana pod pewnym jedynie katem,
u mianowicie pod wzgledem bogactwa zywiotu dramatycznego, jaki
kie w niej kryje.

Skoro sztuke dramatyczng mamy za pewmego rodzaju ,ars
irtium& nalezato zwrdci¢ na to uwage, oile mieliSmy owa rdzenng
'lyspozycye do ksztattowania swych przezyé w zarysy konfliktow
i star¢ dramatycznych. "Bo brak wtasciwej literatury dramatycznej
* nas mial szereg przyczyn innych, ktére ztozyly sie na to, ze
pierwiastek dramatyczny tkwigcy w twdérczosci narodowej, zbyt
p6zno dochodzit do wyrazu, gdyz byto to u nas przez wieki cate
obowigzujagcym kanonem, iz obce krzewy dramatyczne ..zagtu-
szaty narodowe latoros$le".

A zatem nalezy nam sobie z tego zda¢ sprawe, w formie
rekapitulacyi dotychczasowych wynikéw naszych rozwazan, do jakich
ostatecznych rezultatow wiedzie nas analiza catoksztattu Iludowej
twoérczosci, ua terenie kreacyi twérczych o zywiole dramaty

(,znym.

W pierwszym rzedzie podaliSmy w og6lnym szkicu wstep-
nym, linie rozwojowag konstruowania przez lud formy drama-
tycznej.

WyszliSmy z zalozen estetyki pierwotnej. Opartszy sie na
wynikach, osiggnietych drogg pordwnawczego studyum obyczajow
ludéw pierwotnych, obserwowaliSmy twérczo$¢ zbiorowg klanéw

*) Charles Letuurneau: L evolution literaire dans les diwerses
Dices humaints. Pans 1894.
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pierwotnych w Kkierunku rozszerzenia produkcyi choreograficznych,
wtasciwych ludom pierwotnym juz w poczatkowych stadyach,
rozwoju, przez tan_e mimiczne i pantomimiczne w forme drama-
tyczng.

Na tlembrzedow rytualnych, z pewnym kultem religijnym
zwigzanych, wytwarza sie dramatyczna forma misteryum, bedaca
wyrazem ‘'Indywidualnej potrzeby wypowiadania sie w ksztattacli
symbolicznej akcyi, przechodzacej w7 miare ewolucyi w typowa
,mimesis" zewnetrznego zycia.

W naszej tworczoéci zbiorowej typowymi wytworami owej
formy pewnego rodzajn widowisk obrzedowych, sa procz wielu
innych, zwilaszcza obrzedy: okreznego sobodtek, godéw weselnycn
i uczt ku czci zmartych.

Jest to wiec forma misteryuin pierwotnego, poganskiego,
z kultem religijnym zwigzana. Te forme dramatu-obrzedu, na po-
ganskich opartego motywach stara sie wypleni¢ koshiét chrzesci-
janski, poniewaz w7 samym tym kulcie poganskiem tkwity wrogie
kosciotowi elementy. Rozpoczyna sie wiec walka skryta z duchem
poganskim. Scenie i widowriskom pogariskim przeciwstawia koS$ciét
swéj dramat liturgiczny, ktérego celem dydaktyka i pareneza wi-
dzéw wierzacych.

Zwycieza w wyniku ostatecznym dyplomacya koscielna. Dra-
mat misteryalny zabija swoistag forme obrzedow7, wyrostg na pod-
tozu dawnego rytuatu poganskiego, pogragza w zapomnienie owe
zawigzki widowisk scenicznych na oryginalnych rdzennych mo-
tywach wytworzonych, a na ich ruinach wznosi nowg budowle:
wytwarza nowg forme widowisk, forme mistery 6w S$re-
dn iow iecznych.

Te forme przyswmja sobie zwolna spoteczenstwo, ozywiajac
suche szablony dramatu liturgicznego, wdasng inwencyga: to jest
wtoérne konstruowanie formy dramatycznej u nas, z pominieciem
gotowych juz form misteryum poganskiego.

§ 77. Wtérna forma scenicznych widowisk ma jedng cecho
zasadnicza: wytwarza sie ona przy sekularyzaeyi twoérczo$ci pewnej
kasty, czy grup}- spotecznej, od catoksztattu twdrczosci zbio-
réowe;j.

mJest to juz zrdéznicowanie w dziedzinie twodrczosci dramaty-
cznej: nie cate spoteczenstwo, w7 pierwotnej formie klanowej,
wytwarza tu nowy dramat misteryalny, lecz kasta kaptanska obej-
muje ster owej mlsyonarskiej propagandy za pomocg waloréw sce-
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mcznych. Pod opieka, a moze i za inicjatywg koSciota, biorg
pozmej w swe dionie widowiska misteryalne bractwa, cechy
i kompanie scholaréw, i ta tylko grupa ludzi stanowi o istnieniu
i rozwoju tych widowisk.

| tu zaznaczaja sie rozstajne drogi w dziedzinie twadrczosci
"‘ramatycznej; ta grupa kierujgca widowiskami bardziej indywidu-
alizowana o -wyzszej kulturze intelektualnej, idzie w pracy twor-
czej $cisle po linii artystycznej, wchtania zewszad pierwiastki obce.
przesadza na grunt swojski pomysty zagranicznych twércow,
jednem stowem stwarza u nas catg te dziedzine artystycznego
dramatu, ktéra niedtugo péjdzie w niewole pewnych form nasla-
owniczych, by skostnie¢ w labiryncie regut i przepiséw klassy-
eyzrnu, czy pseudoklassycyzmn, — na uboczu za$ pozostaje odtad
iworczos¢ zbiorowa v,arstw nieuprzywilejowanych, twoérczos$é lu-
dowa, co odcieta socyalnemi warunkami od giownego pradu zycia
kulturalnego, wytwarza wiasne formy twdrczos$ci na -swojskich,
rdzennic narodowych, oparte motywach, zwigzane genetycznie
z epokami pierwotnemi.

Naszym celem byto; zbadaé¢ po jakich szlakach szta
od zaznaczonego momentu zbiorowa twdérczo$¢ na.
szego ludu i o ile zgtebi duszy, bez ingerencyi czyn-
nikéw obcy cii. nasz lud wytworzyt swoisty, orygi-
nalny dram ar.

WyszliSmy tu od zaznaczenia waznego momentu ksztattowa-
nia przez lud formy swych dramatycznych widowisk. Po zaniku
S§ladéow dawnych widowisk pierwotnych, lud wchtongt w siebie
sztucznie wytworzong forme misteryum i przetworzyt ja w orygi-
nalny sposéi. na wtasny teatrzyk ludowy, wyrazony w ,Herodachl
r szopkach

Te scenke szopkowg, oparta w poczatkach na ‘'watkach litur
gicznych, poczat lud coraz bardziej przystosowywaé do warunkoéw
realnego zycia, samorzutnie wlewajgc.w wytworzone formy tres$¢
dramatyczng, jako osnowe sztuki. Tre$¢ ta to caty materyat twor-
czy poezyi ludowej, réwnorzednie zbiorowa produkcjg wytworzonej,
ktéra lud taczac z formag swego teatru, rozszerza w tekst drama-
tyczny o zwyktej scenicznej stylizacyi.

Na tern konczy sie wysitek twoérczy ludu w zakresie kon-
struowania formy teatralnej. Wptywy zewnetrzne, zabijajagce twér-
czo$¢ ludowa, nie pozwolity na dalsza ewolucye w widowisku
scenieznem.
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Wtasciwa podstawa kreacyi dramatycznej, polegajgca na zia-
czeniu swoistej, oryginalnie wytworzonej formy dramatycznej,
z odpowiednig treécig, czyli osnowg dramatycznag, znalazta zasto-
sowanie w nielicznych tylko szopkach, bedacych kresem szczyto-
towym rozwoju teatru ludowego.

Mytlios dramatyczny, 6w dramat w narratywnej formie
tkwigcy w tworczosci umystowej naszego ludu, nie doszedt w ca-
to$ci do wyrazu w teatrze ludowym.

Zatem zadaniem haszem byto, zbadaé warto$¢ i diarakter
tego zywiotu dramatycznego, o ktérego istnieniu byliSmy przeko-
nani, lecz nio zdawali$my sobie sprawy z jego wartosci i za-
wartosci.

Z catego wiec skarbu ludowej poezyi, ktéry udato sic urato-
waé od zagtady i zapomnienia w naszych zbiorach etnograficznych,
staraliSmy sie wyszukaé drobne cho¢by $lady motywéw dramaty-
cznych, celem wykazania, o ile w duszy twdrczej naszego ludu
istnieje dyspozycja do ksztattowania wyobrazen umystowych za
pomocg sztucznego na$ladownictwa konfliktow i kolizyi dramaty-
cznych codziennego zycia.

§ 78. Rezultatem czys$ci analitycznej naszych rozwazen (Gz. Il
Zywiot dramat, w twérczosci ludowej) byto stwierdzenie faktu, iz
twoérczos$¢ ludowa w7 swym catoksztatcie zabytkéw drukirtn w zbio-
rach etnograficznych uwiecznionych posiada bogaty skarb owego
dramatu — powiesci, ktérego omoéwieniu poswieciliSmy mniejsze
studjum.

Ten oméwiony zywiot dramatyczny tkwi badz w drobnych
tylko watkach, bada w osnowach i tematach o pewnej catosci,
w ktorych w catej peini jawig sie przed naini peine sity drama-
tycznej konflikty i starcia.

W dwréch grupach zasadniczych objawia sie zywiot drama-
tyczny ludowej twdérczos$ci: jedng jest cata sfera watkéw i osnéw
dramatycznych, druga oryginalna, na wsferti$ swojska i rod urna
komedya ludowa.

Materyatl ten za$. wziety jako cato$¢ wnosi do skarbnicy na-
szej sztuki dramatycznej bardzo $wiezg, spotegowang uczuciowmse,
wyrazong WT przepieknych pomystach dramatu serca, a nadto ma
w sobie przedziwny czar cudownos$ci, ktéry wprowadza na scene
tvch widowisk caty 6w d$wdat nadzmystow'y duchéw?7 czatownie,
widm i nimf. co odpowiednio przygotowane przez wyobraznie
ludowag wchodzg pomiedzy aktoré6w7 jako realne istoty typow7e dra-
niatis personae fantastycznego widowiska.
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Zywiot dramatyczny tkwigcy in c¢m do w ustnej tradycyi
naszego ludu skazany byt na zagtade, nie dochodzac do sceni-
cznego wyrazu. P6ézno powstajaca nauka etnografii ledwie jeszcze
zdotata uratowaé¢ ginacy zwolna skarb rodzimej poezyi.

A tymczasem na tle romantycznego ruchu, obudzg sie-u nas,
za wptywem zwiaszcza Herdera, zainteresowanie tworczoscig ludowa.
Fazenie do odrodzenia skostniatej w wiezach pseudoklasycyzmu,
poezyi, gtosi hasto znizenia sie pod strzechy wie$niaka, bo tam
Sfyjg sie te rdzenne, narodowe pierwiastki rodzimej poezyi. Hasta
gtoszone przez teoretykéw' romantyzmu znajdujg szeroti odzew
w pokoleniu mtodziezy, ktéra z goracym zapatem realizuje te nowre
wskazania i dazy do wyzwolenia sie z pod wiezéw’, cigzacej na
duszach, jak zmora, maniery klasycznej w two'rczo$¢éb‘§|

I ten zwrot Lu zapomnianym skarbom twérczej duszy ludu,
odmyka jakby zapore Swiezym pradom, ktére w monotonny, ospaty
ieg polskiej mysli twoérczej, wpadajg orzezwiajacym zdrojem.

Chwieje sie zmurszata twierdza Kklassycyzinu: nastepuje
odrodzenie poezyi. A gdy liryka romantyczna stroi sie od$wietnie
w klejnoty i perty na dnie duszy ludu, z jego piesni wylowione,
wdedy i dramat oswmbndza sie z krepujacych go wiezéw7 i dazy ku
kastalskim Zzrodtom czystej poezyi, by w tym zdroju zimnej wodi.
skapa¢ skrzydta zamarte.

Dtugim procesem ewolucyjnym skonstruowane formy ludowe,
popularne dramatu, staja sie teraz podtozem unarodowienia dra-
matu.

Jest to powrdét do wzgardzonej, zaniedbanej od AVI. wj
formy obrzedowej pierwotnego dramatu i do wtérnej formy, dra-
matu misteryalnego.

Mickiewicz w ,Dziadach?7 pierwszy nawigzuje formalng
strukture swego poematu do przesztos$ci i tkwigcych w niej pier-
wiastkébw rdzennych, rodzimych i na tej drodze dochodzi do
dramatu narodowego.

A za nim idzie uczni i nasladowcéw sporo. Forma ludowa,
tudziez tre$¢ twoércza petng dionig czerpana z krynicy poezyi ludo-
wej, tacza sie tu w cato$¢ i tak powstaje nasza literatura, drama-
tyczna o charakterze narodowym

A jednak w7 poréwnaniu dziet naszycli twérczos$ci dramaty-
cznej, artystycznej, z zywiotem dramatycznym w twdrczoséci ludo-
wej, mozemy stwierdzi¢;," iz zgota niewykorzystane sg jeszcze po-
ktady pomystéw dramatycznych inwencyg ludowg stworzone, iz
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zawsze skarbnicg bogatg jest i ,aika przymierza miedzy dawnemi
i miodszeini laty“ twérczo$é poetycka naszego ludu.

Mys$li przedze i uczu¢ kwiaty, a nadto skarb dramatycznych
motywow znajdzie w niej kazdy twérca dramatyczny, ktéremu nie
obce sg hasta romantyzmu” tak pieknie w czyn zaklete przez
tworce ,Dziadow".

Marzec — maj lyl4.

Dr. Adanm Brzeg-Pjskozub,

Koni*e
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Kromka literacka.

(GABRYEL KORBUT: ,Literatura polska od poczatkéw
do powstania styczniowego”; ksigzka podreczna informacyjna
dla studyujacych naukowo dzieje rozwoju pismiennictwa polskiego
T. Il. od wieku XVIII. do r. 1820. Z zapomogi Kasy pomocy dla
0s6b pracujacych na polu naukowym im. Dr. J6zefa Mianowskiego-
V arszawa 1918 wielkie 8° str. 4 nlb.+ 518 1-1X. cena 24 Mp.).

Badania nad literaturg polskg poszty od czaséw Bentkow-
skiego w dwu kierunkach: badan historyczno-rozwojowych i biblio-
graficznych. Ale o ile dziedzina pierwsza zyskata w ciggu lal
wiele pod wzgledem metody jakotez formutowania sagdéw' — o tyle
bibliografia historyi literatury nie wyszta jeszcze poza okres nie-
mowlectwa swego. Wprawdzie bibliografia Estreichera w niejednem
badaczom moze by¢ pomocna, a dzieto Finkla wspiera wydatnie
poszukiwania biblioteczne i archiwalne, — mimo wszystko jednak
dzieje literatury naszej nie posiadajg jeszcze takich bibliografii jak
je posiada juz ludoznawstwo czy tez stowianofilstwo. Zrédiu i przy-
czynki czasopi$mienne notuje sie jedynie w przypisach monografii
poszczegblnych, wzglednie na marginesie literatur jak to ma np.
miejsce w dziele Pitata. Jest to atoli niewystarczajace i czas juz
najwyzszy, by przystagpiono do rzeczowo i melodycznie utozonej
Bibliografii hist-oryi literatury. Jak dtugo nie bedziemy mieli
takiego dzieta, ktéreby obok osobnych drukéw’ objeto takze cata
literature ukryta w rocznikach czasopism — tak diugo chroma¢
6eda wszystkie studya pod wzgledem zupetnego wyczerpania ma-



JE4% LRZIANWNIK NAUKOWY | LITERACHf

teryatu. Chroma¢ beda nawet te. ktére z pominieciem strony Insto-
ryczno-rozwojowe], starajg sie w ramach choéby najobszerniej-
szych zobrazowa¢ dorobek ojczystego piSmiennictwa.

Najlepszym tego dowodem jest rozpoczete przed rokiem
jeszcze a dzi$ juz dwa tomy liczagce wydawnictwo p. Korbuta, kto-
rego tytut przytoczyliSmy w nagtéwku.

MieliSmy juz sposobno$¢ (w Przewdd, nauk. liter, z r. 1918.
zesz. X.) omoéwi¢ obszernie tom pierwszy tego dzieta i wskaza¢ na
podstawie zestawienia go z catg literaturg przedmiotu, jakie miej-
sce zajmuje ono pos$réd podrecznikéw historyi literatury. Sad wy-
dany o pierwszym tomie, a streszczajacy sie w tern, ii ksiazke
p. Korbuta nalezy jedynie i wytagcznie uwaza¢ za stownik pisarz)
polskich, utozony =zreszta bez jakichkolwiek =zasad i systemow
bibliograficznych — nie zmienia lie i obecnie, kiedy pod ocene
wzigé mozna i przestrzen czasu wieksza i pisarzy zastep liczniej-
szy. Bo rownie tu jak i w tomie poprzednim zostat autor metodzie
swojej wierny. Uktada wiec chronologicznie poetéow, politykéw?7,
statystow, w kilku ledwie miejscach przerywajgc ten szereg o0s6b
uwagami og6lneini, odnoszaceini sie do tta lub epoki. Uwagi to
zreszta bardzo skape. O ,czasach saskich" wystarcza zdaniem p. k
powiedzie¢ wierszy... 13 (str. 1.) ,,0 piSmiennictwie pseudoklasy-
(znem*® wierszy... 42 (str. 66—67) o czasopi$émiennictwie w dobie
stanistawowskn-j wierszy 28 (str. 70), o komisyi edukacyjnej jedna
strone, o powiesSci w dobie stanistawowskiej wierszy 23 (str. 162).
0 literaturze politycznej sejmu czteroletniego ...nio (ob. miedzi
sir. 200 a 201), o dwudziestu pieciu latach (1795— 1820) pismien-
nictwu doby poi ozbiorowej wierszy 37 (str. 229 j. o poezyi legio-
néw wierszy 11 (str. 262) i t. d. i t.d.

Krétko méwiac w catej 32 arkuszowej ksigzce nie powiedziat
p. Korbut od siebie wiecej niz stron 16. Reszta to daty z zycia
pisarzy, bibliografia dziet ich, oraz bibliografia przedmiotu. Wida¢
wiec z tego, ze cate podioze literatury, tlo spoteczne i wplywy
zagranicy nie zostaty tu uwzglednione w7 tej mierze jakby na to
zastugiwaty, albowiem p. K. przyjawszy uktad chronologiczne
1 autorami tak dalece zacie$nit sam sobie ramy swego dzieta, Ze
poza daty wurodzin pisarzy i druku ich ksigzek wyjrze¢ juz nie
mogt. | to jest pierwszy zasadniczy btgd pracy, ktéra chciata
»informowaé¢ studyujgoych naukowo dzieje rozwoju piSmien-
nictwa."

Zyciorysy znéw poetéw nie sg traktowane tak. jakby tego na-
lezato spodziewaé¢ sie po naukowej pracy. W takiej formie jak je
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obecnie podano nie mogtyby sie znalez¢é nawet w ogélnej ency-

klopedyi.
Oto kilka probek stylu i sposobu ujecie tych ustepéw. J. St.
«Jabtonowski ,popierat Augusta Il. za co zostat wojewoda

ruskich (1697). W r. 1702 starosta ezehryAskim. Potym popie-
rat siostrzenca swego St. Leszczynskiego, zaco zostat kancle-
rzem w. kor.* (str. -8): Albo: Tadeusz Krusifiski ,przebywat
przez 5 lat w Rzymie. W r. 1729 do Kamienia; nastepnijEdo Ja-
rostawia, Lwowa i Ostroga (prokuratorem kolegium)" (str. 11).
Abraham Michat Trotz ,urodzit sie¢ moze. ok. r. 1689, moze
byt synem 'Michata i Klorentyny" (str 10) — Sg wiec w tych
zyciorysach skréoty mys$lowe i stylistyczni™ opuszczanie orzeczen,
zostawianie wszystkiego na domys$lno$é czytelnika. — Ksigzka robi
skutkiem tego wrazenie, ze zostata opracowana dorywmzo, a zdajag
sie to potwierdza¢ owe ,moze“, ktoére spotyka sie na kazdym
kroku. Dzieto encyklopedyczne powinno dawraé informacye pewne
i Sciste. A o S$cistoSci nie moze by¢ mowy', skorocnp. autor przy
wielu zyciorysach nie podaje miejsca urodzin pisarzy (np. przy
Mierze,,. str. 129, Morskim 128, Bykowskim 126, Benistawskiej
wftr. 148, Bielawskim str. 146) — przy innych znéw jak np. przy'
. Szymanowskim-(str. 13#f staje sie-nagle skrupulatnym i stawia
co do tych miejscowosci pytajnik wiele znaczacy'. Moznaby taki
znak postawne natomiast catkiem $miato przy Onufrym Kopczyn-
skim, o ktérym powiedziano, ze sie urodzit 80. listopada w Czer-
niejewie (str. 82). [Rok jest zbedny!). WogdleMnografie utrzymane
sg wr takim tonie, ze dla naukowcéw przynoszg zbyt mato szcze-
g6téw, dlu laikéw za$ sa zbyt suche i nic nie mdéwigce. Przyda-
tyby sie w7 nich jakie$§ objasnienia i mniej znane fakty lub tez
komentarze, ale nie takie jak np. przy Zatuskiej (str. 10j%zo ,po-
dobizne- jej podpisu podaje hraushar®“. Ten podpis nie jest ,dla
studyujgeych dzieje rozwoju piSmiennictwa" potrzebny; moznaby
byto atoli przy tuz obok wzmiankowanym A. M. Trotzu ‘(str. 11)
wspomnie¢, ze na jego ,dykeyonarzu francnsko-nieiniecko-polskim™"
uczyt sie Linde jezyka polskiego; przy bibliografii Minasowucza
trzeba byto wymienié (str. 41). ,l.ist djabta do imei pana AToltera
(1761)" tiéinaczenie z Cl, Mar. Giranda, gdyz rzecz ta jest wazna
ze wzgledu na wpltywy Woltera w Polsce i wzbogaca literature
polemiczng tych czaséw. Przy bibliografii dziet Druzbackiej (str. 50)
nalezato sprawdzi¢, czy elegie, podawane przez niektérych Kkryty-
kéw za jej utwory, wyszty istotnie z pod jej piéra, a nie zaszko-
dzitoby wymieni¢ obole edycyi francuskich pamietnikéw Michata
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Kleofasa Oginskiego (str. 27) réowniez ich wydanie polskie w zbio-
rze ,Pamietnikow z XVIII. wieku", wydanych przez Zupariskiego
w Poznaniu w latach 1800—1875. A juz to mamy prawo zgada¢
od informatora, by nie podawat rzeczy, o ktérych sarn nic blizej
nie wie. jak to np. z owym K. Narbutem (str. J77) co to podobno
drukowat bezimienne wiersze w7 ,Monitorzell i ,,Zabawach".

Na ogét bibliografia dziet autoréw ztaczona z ich zyciory-
sami podawana jest na chybit trafit. Ot tak np. przy Dudczeu-
skim St. (str. 27), nie widzimy tyle charakterystycznych ,Kari-
tates polskich™ (1749) przy Chojockim ,Polaka konfederatal
(str. 487). przy Konarskim catego szeregu jego broszur i pism,
albowiem autor ograniczyt sie przy tak wybitnym pisarzu do ,wa-
zniejszych dziet" tylko (str. 29). Ale wogdle dobrze jeszcze, jezeli
co$ wymienia. Przy wielu bowiem autorach, znang nam juz z tomu
pierwszego metodg — odsyta p. Korbut czytelnika swego do...
bibliografii Estreichera. Tak jest z Lipskim (str. 7), z Rzewu-
skim (62). kKrasickim (str. 97), zeby tylko kilku wymieni¢ pisarzy

Nietylko braki sa jednakze w samych biografiach autoréw.
WieJu z nich pominieto i to z zupetnie niewiadomej przyczyny.
Skoro bowiem p. K. ,odkrywa" pisarzy, o ktérych inne nie wspo-
minaty literatury, czemuz opuszcza tych, co juz na kartach krytyk
czniejszych dziet sie znaleZli? | tak np. mimo. iz na str. 188 cy-
tuje mdzieto p. .T. szymona Bielskiego — nie pomieszcza jego
zyciorysu. A godzito sie to zrobi¢ w stosunku do owego uczonego
Piara (* 1745+ 1826), ktory dzietem swem p. t.: ,Vita et scripta
rpiorundam e congregatione Cler. Eeg. Scholarum Piaruin in pro-

vincia Polona professorum.... (Warsz. 1812) wystawit pomnik za-
stugom 00. Pijar6w w Polsce. Nieuzasadnione jest tez wykres$le-
nie z takiego podrecznika informacyjnego — jakim jest wtasnie
praca p. Korbuta — wzmianki 0 J. Koj. Trojanskim. Teinbar-

dziej powinien on byt sie tu znalezé¢, ze autoréw stownikéw,
jo np. Trotza p. K. do indeksu swojego wciagnagt. KadzitySmy wi-
dzie¢ takze w spisach p. K. takich pisarzy jak: Stan. Dunin Bor-
kowski, Tgn. Piotr Legatowicz, ks. W. Buczynski T. J. Kaz. Chro-
mi  H, Kr. Grzymata (przecie to pierwszy recenzent poezyi
Mickie+cza?) i stawny, przez tylu poetéw opiewany Wactaw Rze-
wuski (' k hetman).

Miedzy kazn odziejanii *nie znajdujemy nadwornego Kka-
znodzieji i spowiednika kréla Stanistawa Leszczynskiego se-
hnshjanam ifbcrmanoiuicza (1698— 17041, autora kazan ,Religia

cnota i doskonato$é chrze$cijanska po kaznodziejsko wytozona
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(Kalisz 1760 druk 00. Jezuitéw) i ,Religia i cnota" tomoéw 7
(od 1764—69). Skromny ten kaptan, a wierny stuga krdlewski,
dzielagcy los wygnania z panem swoim, zastugiwat na to, by go
umiesci¢ na liscie moralistow XVIIlI. wZ. Powinno sie byto réwniez
znalez¢é miejsce dla ks. Wawrzyrica Rydzewskiego T. J. co stynagt
ongi$ z wymowy, a byt profesorem i rektorem kolegium wilen-
skiego. Ten to ks. Rydzewski ogtosit 2 tomy ,Kazan niedzielnych"
(Wilno 1760) za$ z teki jego po$miertnej wydano ,Kazania $wig-
teczne" (1768) i kazania przygodne (t. r.). GloSny w XVIII. wieku
autor ,0 nieSmiertelnos$ci duszy ludzkiej; przeciwko terazniejszym
libertynom" (Lw7dw 1769; druk takze w zbiorze ,Na niedziele ca-
tego roku kazania" 4 tomy 1783—84) «ks. Andrzej Filipeclci
(* 1716 f 1792) zrazu zakonnik T. J. za$ po kasacie zakonu, ka-
nonik kapituty lwowskiej — bezsprzecznie powinien byt byé wli-
czony wr poczet pisarzy polskich. Brak takze w ksigzce p. Korbuta
takich kaznodziejéow jak scb. Lachowski, kaznodzieja na dworze Sta-
nistawa Augusta (* 1731 f 1794 autor dwu tomoéw kazan niedzielnych
wyd. 1770), jak ks. Jozef Wincenty tancucki (1756 f 1841) zrazu
proboszcz mtodzawski, potem kanonik kapituty krakowskiej, wreszcie
rektor Uniwersytetu Jagiellonskiego, autor catego szeregu Swie-
tnych kazan, jak ks. Joézef Listkiewicz rektor seminaryum ducho-
wnego w Sandomierzu i méwca znamienity (,Adwent czyli kazania
Adwentowe, Lublin 1796. i Trzy cze$ci Kazan niedzielnych 1797—
1806) nie wspominajac juz o takich, jak: Patrycy Przeczytanski
(1750 f 1817), Alojzy Korzeniowski (1766—1826), Jan Kanty
Ghodani (1769 f 1823) i w. i.— Trzeba ich wszystkich byto wy-
mienié, skoro wzmiankowato sie mniej wybitnych od nich: Gr.
Kalinskiego (str. 176) lub Jézefa Meciriskiogo (str. 126).

Miedzy matematykami nie znajdujemy nazwiska ignacego
Zaborowskiego (* 1754—1803) Pijara, autora najlepszej 6wczesnie-
,Jeometryi praktycznej" (Warsa: 1786) i Logarytmoéw dla szkol
narodowych (1787).

Z pamietnikarzy nie wyliczono u. babrowskiego, ktdrego
pamietnik jest pierwszorzednem zrédiem do historyi legionow:
Adama Moszczensliego, Szambelana Stanistawa Augusta i druha
a towarzyszg Szczesnego Potockiego, autora ksiegi ciekawej dla
charakterystyki czaséw a takze i ze wzgledu na nas$ladownictwo
Kitowicza; zapomniano 0 st. Kosmowskim, €O to w wspomnieniach
swoich nieprzebrang wprost ilo$¢ szczeg6téw znamiennych dla
epoki Stanistawa Augusta nagromadzit. Wogdle wida¢ z tego. ze
nie znany jest. panu Korbutowi Zupariskiego zbiér ,Pamietnikéw
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z oSmnastego wieku" (Poznan 1860—1875). Nie bytyby tez zbedne
nazwiska: Urssuli z JJstrzychich larnowskicj (f 1831), ktorej
,Pamietnik damy polskiejl;.(z lat 1781 —1821) wykazuje dar nie-
pospolitego kreélenia Ogo6lnych zaryséw a takze i szczeg6tow
wspotczesnej epoki, oraz Augusta hr. Moszynskiego (1730— 1786).
dajacego w Pamietnikach swych trafng — niestety z koniecznosci
ujemna charakterystyke wychowania w Polsce w potowie o$Smna-
stego wieku. (ob. ,DzieA liter “ .Lwéw 1862, str. 408).

P. Korbut nie styszal zapewne nic takze o0 Jézefie Kantyni
Bogucickim, skoro nie wspomniat nawet stowem jednem o istnie-
niu takiego pisarza. A szkoda, bo¢ to byta znakomito$é, 6w rektor
szk6t wydziatowych krakowskich i profesoréw7 historyi koscielnej
w Uniwersytecie Jagielloiskim, do ktérego ody pisat Dmochowski,
a ktéremu osobne studyusn poswiecit Muczkowski w swoich ,Roz-

maitoéciach historycznych i bibliograficznychll (Krakéw 1845)
A czy nie godzito sie obok talentow wielkich i mniejszych posta-
wié¢ i tych. co wydali rzeczy, moéwigce za czasy i ludzi ubiegtych

wiekow? W szerogu takich trzebaby umiesci¢ I.s. wenantego Ty-
szoioskicgo z jego ,Teatrmn mys$li albo zdan ze sobg walczacychl
(Lwoéw7 1780). wojciecha Wezyka autora ,Meinoryatlu do Rzplitejl
0764) i ,Uwag pewnego ziemianina, podanych tym, na ktérych
zawista praw cato$¢éll (1764) Jana Filipa Barosficgo Wwstawionego
fachowymi ,Listami przyjacielskimi: Nihil novi sed ren multum"
(1781) [ob. Waga w Bibl. Warsz. 1843. t. IV.], biskupa Jana
Kossakowskiego, ktérego ,Rzut oka na literature czeskg i zwigzek
jezykéw stowianskichl jest jedna z najciekawszych rozpraw w za-
kresie slawistyki. Trzebaby wymieni¢ jeszcze sporo pisarzy, jesliby
sie wszystkim chciato rowng oddaé¢ spraw iedliwo$¢, chocby iniel,
rzong miarg p. Korbuta. Urywamy jednak te litanie nazw isk —prze-
chodzac do ocent gtéwnej ¢zesci dzieta, do ,literatury przedmiotull

1.

MusielibySmy chyba powtarza¢ sie tak, jak powtarzajg sie
btedy p. Korbuta, by choé¢ w przyblizeniu da¢ wyobrazenie o jego
ksigzce. Trzebaby zatem raz jeszcze podkresli¢ tu to, coSmy juz
z okazyi wwdania pierwszego tomu ,Litératury” wyytkneli — a wiec
zupetny brak systérnu bibliograficznego w zestawieniach prac
o danych autorach. P. Korbut nie uznaje ani alfabetu, ani chro-
nologii, ani podziatu wedtug tresSci, ani wedtug wartosci. Oto
charakterystyczny przyktad na str. 211. Pozycya 1 zaczyna sig
literg L. 2-L, 3—W, 4-B, 5-Z, 6-S; Pozycya 1 z r 1852,
2— 1846, 3-1867, 4-1819, 5--1862, 6-1861,9-1821; Pozycya
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1: katalog biskupéw, B: Obrona Stanistawa Augusta, 4 — Bade-
niego: ,Nekrolog dla H. Kotiataja" a dopiero na miejscu 16:
Schmitta ,ks. Hugo KoHataj i jego przesladowcy"”, na 37 rozprawa
Grabskiego. To samo na str. 241, 2427317 iw. i. Cytowanie tytu-
t6w rozpraw rdéwniez jest niewystarczajgce. Zaraz na pierwszej
stronicy widoczne: Przy ,Pamietnikach"” Matuszewicza,",;Histo-
ryi szko6t" tukaszewicza, ,Dziejach Akademii Zamoyskiej* Kocha-
nowskiego i przy mnych ni®podano ani roku wyjscia tych dziet,
ani odnos$nych stron, na ktére zwré6ci¢ nalezy uwage czytelnika.
Taki eksperyment powtarza ,he dziesie¢ i wiecej razy na kazdej
stronicy. Jest to zatem bibliografia dowolna, nie majgca.nic wspél-
nego ze $cistoscig jakakolwiek. Bo, zeby by¢ bibliografem, ,zeby
umieé¢ ksiege opisa¢c — powiada Lelewel w ,Bibliograficznych
ksiag dwoje" — potrzeba pewnej nauki, trzeba posiada¢ r6zne wia-
domosdci,” zna¢ reguty i zasady wedle ktérych sie [druki] opisuja.
To bibliografia obejmuje i to bibliografiag sie zowie". P. Korbut
nie pomny jest tego i ciagle utyka na czem$. | tak cytujgc — po-
wtarza niektdre rzeczy po dwa razy, nie mogac sobie daé¢ rady
z ich rozmieszczeniem. Stato sie to np. z ,Korespondencyg Konar
skiego z Janem Parta" w wydaniu H. Biegeleisena, ktédrg umieszcza
raz w rubryce ,listy" na str. 82, poraz drugi w ,literaturze o Ko-
narskim" na str. 33 poz. 21. Takze Bieganskiego ,Poczet prac
X. St. Konarskiego" cytowany na str. 32 znalazt sie ponownie na
str. 33 jako poz. 33. — Korespondencyg Kozmiana z Pr. Wezy-
kiem na str. 343 dwa razy wymieniona (3 wiersz od géry i 2 wiersz
od dotu strony). Korespondencya literacka K. Kozmiana zPr. We-
zykiem (1845—56) wydana przez Tomkowieza jest raz podana na
str, 371 wiersz L5 od g,ry i na str. 372 poz. 21. Ksigzka Kra-
szewskiego ,,0 Krasickim" wzmiankowana jest jako oddzielne wyda-
nie w ,monografiach® o tym autorze i ponownie, trzy wiersze
nizej na tejze samej stronie 97 w rubryce ,zyciorysy" jako odbi-
tka z ,Ateneum” z r. 1879. Przy takim braku ekonomii w cyto-
waniu oraz rozrzutno$ci druku, co wokét tekstu marginesy zostawia
paradno — nic dziwnego, ze ,Literatura” rozrosta si¢ az do trzech
toméw po 500 z gbra strome. Czy jednakowoz nie nalezato opra-
cowac rzeczy wedtug jakiego$ planu, nie powtarza¢ sie, drukowac
ksigzke oszczedniej, w dwu szpaltach petitem bez interlinii, zamknga¢
cato$¢ w jednym tomie i wobec drozyzny papieru — udostepnié
ja vszystkinr? Mozeby to mniej pokaznie wyglagdato, mozeby
p. Korbut nie byt autorem trzech toméw,:, ale jednego — mimo
wszystko jednak byloby wiecej celowe.

70
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Dzi$ atoli zap6zno juz zatowaé tego. Przyjrzyjmy sitfpwiee
zgromadzong Il materyatoin i sprawdZzmy ,na wyrywki", o ile ono
sg doktadne,: wzglednie zupetne lub wystarczajgce. Z géry musimy
oSwiadczy¢ ze czesto spotyka nas zawéd. Wielokrotnie podaje sie
w literaturze przedmiotu nic nie znaczace wzmianki, nekrologi,
artykuty i encyklopedyi, pomija sie-za$§ osobne rozprawy, wazne
przyczynki do zycioryséw7 i wyjasniania twoérczosci. Kilka przykta-
déw ponizszych powinno wystarczyé: Przy J. st. Jabtonowskim

(str. 9) opuszczono sylwete L. Jenikiego 2z Tyg. ilustr. z z. 1867
t. 1\. Z literatury zagranicznej o st. ljesewyAslim E|trt 15) po-
minieto: G. J). Seyleda: Lcben Stan. I. (1787) chwrieres J. G

Histoire de Stanislas I. reg. de Pol, Frankfurt 1740. castillon Ph.
Histoire dc Stan. | ; przy B. chmielowskim (st. 21), clioc¢bj
w przypioach warto bylo da¢ kallenbacha ,Sity moralne i umy-

stowe" (w tomie ,Przyczyny upadku Polski"). Spis ksigzek i prac
0 J. zatuskim (str. 38) bytby zyskat, gdyby byta tam wistockiego

Wt ,Krétka wiadomo$é o Tow. liter, w XVIII. w." (dod. do
»Szkoty" Lwow 186%] i osobna odbitka) i rozprawa 11. Bicgeleiseua:
»,TOW. uczone w Polsce w XVIII. w." (Przewn nauk. liter. 1878).

To, co 0 Druzbaekiej wedtug p. Korbuta napisano (str. 52y jest
ledwo czastka catej literatury o niej. Nie podano bowiem ani Kra -
sickiego: O rymotwdrstwie- i rymotwdreach (Dzieta t. 1V. 1878)
ani Jaszowsldego: Wiadomos$¢é o zyciu E. D. (Pszczota polska 1820
t. 11.) ani sowinskiego (z dzieta ,O uczonych Polkach". Krzemie-
niec 1821), ani Estreichera_(Polki literatki; ,Niewiasta"” Krak.
1860-Nr. 7—8), skimborowinza (Alb. mai. Warsz. 1849fc] lurow -
skiego i(Opiekun domowy. Warsz. 1865), pruszakowi) (Tyg. ilustr.
1862 Nr. 127), ani tez najciekawszej moze pracy lubo do$¢ nie-;
wprawnie zrobionej Antoniego Pileckiego (Kobiety poetki: Bluszcz
1894). Przy 1. Bielskim nie zawadzitoby Cytowaé Trdrckicgo
z Jiibl. Warsz. (1843) i artykut k. Estreichera 2z Dziennika lite-
lackiego (1853 Nr. 39). Skoro w literaturze o Krasickim wymie-
.niono bezwarto$ciowa ksigzeczke Mazanowskicijo z ,Charakterystyk
literackich” Zuckerkaudla ($tr. 98) to raczej zamiast niej trzeba
byto zanotowa¢ wzorowg popularng prace K. Wojciechowskiego
(z wyd. -Macierzy polskiej® Moze nalezatoby réwniez poda¢, ze
Trembeckiego ,Piesn dla chtopéw7 krakowskich przez Wiste prze-
ptywajacych, (str. 104) w Materyatacli antr. archeol. ogtosit igstein.
0} Albertrandym o0bok wymienionych przez p. Korbuta (str. l05j.
pisat cakze k. w I woéjcicki w ,Spotecznos$ci Warszawy" (111 1b).
Tamze znajdg sie réwniez dopetnienia do notatek,/odnoszgcych sic
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do staszica (str. 206), te takze ksigzke powinno sie liyto zac;yto-
waé na str. 373 W ,literaturse o lowarzystwie Przyjaciot Naukil
0. dzietach st. Potockiego byly bardzo charakterystyczne wzmianki
W Pamictmilm W arszawskim 2z r. 1819 str. 357, 497 ig2l. o kto-
ryeh p. .ICniewiadoino. Literatura o oOssolinskim (str.jt80) bytaby
petnkjsza. gdyby uwzglednita najnow.s/.e badania T)r. A. Fischera,
streszczone w dwu pracach:.-*Zastuga J. M. Ossolifskiego (Kwart,
hist. 1. 1018) oraz ,Zaktad narodowy im. Ossolinskich (Lwéw 1917.),
7arnowskiego St. Przedmowa do ,,R6znych wierszy', wzmiankowana
na str. 344 wyszta osobno pt. ,Kajetana Koziniana H6zne wierszel
(Krakéw 188J). O L kKrognmkhn pisat précz znanych p. Korbn-
Ln\K (str. 361) uiewymieniony przez niego 1Il. Cieszkowski W ryg.
petersburskim z r. 1844. (li. xv. str. 438) za$-0 Morawskim nie
bez znaczenia sg te mvagi. ktére zanotowal k. wk wéjcicli
w tyle juz razy przez nas cytowanej ,Spotecznos$ci Warszawyl
<li. V.) Bibliografie prac o Fredrze Al. 1(str. 418) moznaby Kkil-
koma pomnozy¢ pozyeyami. 1 tak o ,Kainietiiu nad Liskiem pi-
saty ,,Rozmaitoécill Iw. zaleski) z r. 1830 Nr. 10. O L. tuka-
szewiczu wypadato wspomnie¢ koniecznie, jako, ze autor ,Rysu
dziejow piSmiennictwa polskiegol (1836) wprowadzit Fredre do
literatury. Ciekawe sg tez spostrzezenia, jakie notuje Edward
Dembowski W pracy swej ogtoszonej w ,Roku poznanskim(1843)
pt.: ,O dramacie w dzisiejszem pi$miennictwie polskienrl Jako
dokument dla biografa moze mie¢ jaka$ warto$¢ artykut x-o.
z ,Rozmaito$cill (1841 Nr 27) p. n.. Al. Fredro praprawiiuk
Elzbiety Druzbackiej poetysy polskiej-. Obok stnjjenskiego, Chmie-
lowskiego i Askeuazego w/Str. 490) pisali 0 A. Potockiej: W. Ko-
siakiewics (Kraj 1897 Nr. 38) w. G-omulicici (Wedrowiec 1897
ENr. 40) i E. Bjre: L TJniyers et le Monde N. z. 21. II. 1899.

Wszystkie te opuszczenia sa jednak niczem wobec takich
faktow, ze panu Korbutowi, jako bibliografowi nieznane sg wprost,
podstaiuowe rzeczy z zakresu literatury. Oto na str. 383 w ,litera-
turze o0 F Bentkowskim na. mprézno szukaliby$my nazwiska Ad.
iom. Chhglowskiego. P. R. wynotowat wzmianki i wzmianeczki
« historyku literatury, nie podat za$ wielkiej, o 176 stronicach
rozpiawy p. t.: Spis dziet polskich opuszczonych lub Zle oznaczo-
nych w Bentkowskiego Historyi literatury polskiej przez... A T.
Chtedowskiego we Lwowie 1818. Naktadem Karola Wilda, dru-
kiem J6ézefa Szneyderall Prosze sobie wyobrazié¢, jak wygladatoby
studyum nad literaturg Bentkowskiego, przeprowadzone tylko i je-
d Aie na podstawie bibliografii i wskazéwek pana Korbuta? A trzeba

Ar
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wiedzieé¢, ,e ii'otylko Ohtedowski dal dopetnienia do Bentkow-
skiego, ale réwniez w Dziennizku W ilenskim (z r. 1819. t. Y.)jest
.Kejestr ksigg ominionyelill przez, historjka pi$miennictwa pol-
skiego, rejestr nawet z tytutu nieznany naszemu bibliografowi.
G6z zreszta mowié, o takich ,drobiazgachl nie dochodzacych nawet
do... dwustu stronic, kiedy pan Korbut nie wie tego, ze Lejmuela
,» Bibliograficznych. ksigg dwojell (T. I. 1823, I. Il. 1826) odnoszj
sie do dwm gtéwnych dziet s. s. Bcuullkicgo i nawet w7 podtytule
maja najwyrazniej zaznaczone: ,w7 ktérych rozebrane, i pomnozone
zojstaty dwa dzieta J. S. Bandtke ,Tlistorya drukarin krakowskichl
tudziez ,Historya niblioteki Uniwersytetu JagielloAskiegoll Itez tej
pracy Lelewela nie podobna wypowiedzie¢ sagdu o Bandtkiem, a bez
jej znajomos$ci nie mozna zabiera¢ sic, do zadnej pracy bibliogra-
ficznej. Gdyby p. h. przeczytat te uczono ksiegi, dowiedziatby sie.
juk nalezy pracowa¢ nad bibliografia, jak jg rozumieé¢ i opanowact.
Wysztoby to tylko ha korzy$é tej ,Literaturze polskiejll jaka dat,
a jakiej by mu nawet przed stu laty helewol =z punktu bibliogra-
ficznego nie uznat.

Ze p. Korbut w7 niemetodyczmnn swojem poszukiwaniu wyta-
wia nic nie znaczace drobiazgi, pomija za$ rzeczy wielkie lub uwag'
pisarzy znamienitych, moga obok materyatu powyz zebranego
Swiadczy¢ i owe, ,najwazniejsze przyczynki do monografii o komi-
syi edukacyjnejl (str. 74), gdzie jest i p. Galie ze sw7im artyku-
tem z encyklopedyi wychowawczej, i Majchrowicz, ba nawet panl
Szybalska, brak tylko wzmianki o wyktadzie... Adama Mickiewicza
z Gol. de Krance z d. 8 marca J842 r.!l..

Wobec takich opuszpzen traci sie zaulanic do sumiennoédci
p. Korbuta, do dokfadno$é, jego pracy i nie wierzy sio w to, by
bibliografia jego byta wyczerpujgca. A skoro raz to zaufanie sie
straci, to jakze podejmowaé¢ studya przw przewodnictwie, takiej
k.figzki - Trzeba wiec sprawdza¢ samemu wszystko, czyni¢ zesta-
wienia, zbiera¢ materyaty, dociera¢ do Zrddet.

Tyle o bibliografii. Juk za$ na podstawie tych materyatéw7
ktére nam zareprezentow7al p. Iwbut. wigladaé bedzie owa zapo-
wiedziana,.".,; kiasyfikacya literatury,, (t. 1ll.) zobaczymy niebawmm.
W kazdym razie nie mozemy przedstawi¢ sobie, by wypadta dobrze,
bez uzupetnienia gruntownego catej ksigzki.

Dr. Stanistaw Lam.



